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a mimsztetQlmá
Fényes fogadtatásban részesítik Novlszldon dr. Szfo'adí-

novics Milán minlszíerelnököt
Dr. Sztojadinovics Milán minisz­

terelnök-külügyminiszter ma dél­
előtt féltiz órakor a beográdi 
gyorsvonathoz csatolt szalónko- 
csiban érkezik meg Noviszádra kí­
sérete tagjaival együtt. Noviszá- 
don különöset] fényes fogadtatást 
készítenek elő a miniszterelnök ré­
szére. A város már napokkal ez­
előtt zászlódiszt öltött, tegnap pe­
dig diadalkapukat állítottak fel, 
amelyek alatt a miniszterelnök a 
városba vonul. »Éljen a vezér!« 
felírás díszeleg a diadalkapun, 
amely Így is nyilvánosságra juttat­
ja azt a ragaszkodást és tisztele­
tet, amit a jugoszláv radikális 
egység pártjának tömegei dr. 
Sztojadinovics Milán miniszterel­
nök-külügyminiszter irányában 
éreznek.

A miniszterelnök fogadására, 
mint azt már megírtuk, az összes 
noviszádi iskolák növendékeit ki­
vezényelték az állomástól a város­
házáig terjedő útvonalra, hogy a 
zászlót lengető iskolás gyermekek 
sorfala között vonuljon be a vá­
rosba.

Az egyes intézmények és egye­
sületek is kivonulnak azonban a 
fogadtatásra, hogy jelenlétükkel 
is emeljék a miniszterelnök bevo-, 
Hutásának ünnepélyességét.

A noviszádi vendéglősök egye- 1 
sitié te a lapok utján fii via fel tag­
jait, hogy délelőtt kilenc órakor 
találkozzanak az egylet helyiségé­
ben, ahonnan csoportban vonul­
nak ki az állomásra a minVzlerel- 
nök fogadtatására.

A noviszádi pályaudvaron Rá- 
jics Szvetiszláv bán és Miroszáv- 
Ijevics Koszfa városelnök üdv öz­
ük a minisztere'nököt, aki autón 
vonul be a városba. A miniszterel­
nök autóját követik a fogadta­
tására kivonultak kocsijai, oldalt 
pedig motorkerékpárosok kísérik 
be a városba a miniszterelnököt. 
Növi szád külső képét egészen 
megváltoztatja a mai nap, mert 
több tízezer vidéki vendég érke­
zik a városba a kfilönvonatokon, 
amelyeket a nép,gyűlés alkalmával 
elindítanak a Dunabánság külön­
böző részeiből.

A miniszterelnök délelőtt tizen­
egy órakor beszél a városháza er­
kélyéről az Oszlobogyenya téren 
összegyűlt tömeghez. A beszédj 
iránt élénk érdeklődés nyilvánul a 

.legszélesebb körökben. Á népgyii- j 
lés lilán Noviszád város képviselő- 
területe tart díszközgyűlést, me-

lyen átadják dr. Sztojadinovics. lyiségek vehetnek részt.
Ali'án miniszterelnök-ktiliigymi- A díszközgyűlés után bankett 
niszternok Noviszád város diszpol-, lesz a Szloboda-szál'ó nagytermé- 
ga.i °,,levelét. A városi diszköz-1 Len, utána pedig küldöttségeket 
gyűlésen csak a meghívott szemé- I fogad a miniszterelnök.

igazságos cs larí
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a nagyhatalmak iídnlercrdálánaK
Anglia még nem döntött a volt német gyarmatost

ügyeten
Londonból jelentik (A. A.):

Lloyd George pénteken este a lon­
doni rádióban beszédet tartott, 
amelyben az amerikaiakhoz szó­
lott.

A rádióbeszédben a volt angol 
miniszterelnök, aki a Versailles! 
békeszerződés megteremtésén részt 
vett, többek között a következő­
ket mondta:

»Az összes nagyhatalmak egy Öl­
tés konferenciájának az összehí­
vása az egyetlen kilátás arra, hogy 
a világon igazságos és tartós bé­
két teremtsenek meg. E konferen­
ciának függetlennek kellene len­
nie a múlt minden megpróbálta­
tásától és minden ideológiától.«

PARISBAN NEA1 TÁRGYALNAK
A1ÉG A NÉMET GYARMATOK
VISSZAADÁSÁRÓL
Berlinben és Londonban is nagy 

érdeklődéssel kísérik Pirownak, a

I délafrikai Unió hadügyminiszterá- 
[ nek berlini útját. Piroiv, aki több 
napot töltött Londonban, ott be­
ható megbeszéléseket folytatott 
lord Halifax külügyminiszterrel s 
ennek során a németek gyarmati 
követeléseit is érintették. Halifax 
ez alkalommal állítólag kijelentet­
te volna, hogy Anglia még nem 
döntött véglegesen a gyarmati 
kérdésben. Más helyen úgy tud­
ták, hogy Chamberlain és Halifax 
november 23-i párisi tárgyalásai 
alkalmával már szóba kerül majd 
a gyarmati kérdés is. Ezt a hirt 
most a leghatározottabban meg­
cáfolta a Havas-ügynökség, amely 
a következő jelentést adta ki:

A külföldön elterjedt hírekkel 
szemben, illetékes londoni körök­
ben kijelentik, hogy az angol mi­
niszterek párisi tárgyalásai során 
nem kerül szóba Togo és Kame­
run Németországnak fürlénö visz- 
szaadásának kérdése.

ä magyar Külügyminiszter
a jugoszláv-magyar viszony!

A magyar ftépvi'selöúásí e/fogadta a felvufétii 
javaslatot

Budapestről jelentik: A képvise­
lőház tegnap ünnepi ülésre ült 
össze, hogy megvitassa a Felvi­
dék visszacsatolásával kapcsola­
tosan készült törvényjavaslatot. 
Az ülésterem teljesen megtelt s a 
képviselők nagy lelkesedéssel hall­
gatták az előadónak a javaslat is­
mertetésére vonatkozó előterjesz­
téseit.

Különös érdeklődéssel várta e

képviselőház
Kánya Kálmán külügyminisz­

ter beszédét.
A külügyminiszter időrendi visz 

szapillantást vetett a Felvidék' 
visszacsatolásának előzményeire, a ' 
diplomáciai tárgyalásokra, a me-! 
Ivek végeredményében a sok dip- ' 
lomáciai kísérletezgetés ellenére 
is a magyar követelések kilencven 
százalékos teljesítéséhez vezettek, i

Beszéde során a magyar kül­
ügyminiszter elismerő szavakkal 
emlékezett meg Hitler vezér és 
kancellárról, Mussolini olasz mi­
niszterelnökről és a lengyel kor­
mány. magatartásáról. Jugoszlá­
viával kapcsolatosan ezeket mon­
dotta:

— A jugoszláv kormány nyu­
godt és korrekt magatartása az 
elrnu't válság idején lényegesen 
hozzájárult a magyar-jugoszláv 
viszony további fejlődéséhez. Már 
a blédi egyezmény erősen elő- 
mozditotta a két ország közötti 
viszony tisztázását. Fontosabb 
kérdésekben nézeteltérés már alig 
áll fenn közöttünk. Aleggyőződé- 
setn, hogy a magyar-jugoszláv jó- 
viszonv, amely a kölcsönös meg­
becsülésen és érdekközösségen 
alapszik, továbbra is kedvezően 
fog fejlődni.

Kánya külügyminiszter szavait 
a ház lelkesen megtapsolta s ál­
talában többizben szakította meg 
tetszésnyilvánítás n külügyminisz­
ter beszédét különösen olyankor, 
amikor a visszatért magyarokról 
és a baráti államférfiakról volt 
szó.

Több hozzászólás után a képvi­
selőház a javaslatot egyhangú lel­
kesedéssel elfogadta.

fítíszoirfialezerliéfezáz- 
nyoicvanhal szavazó- 

romára van SzubotícánaK
A !RA ti fiáján a fi symbolical
fe/ctlje Jnr.cs Mtrkó volt 

képviselő
A szuboticai járásbírósághoz most 

érkeztek be a képviselője! öl esek lis­
tái s ezeket a járásbíróság hamaro­
san hitelesíti. Hivatalos helyről 
nyert értesülésünk szerint Szuboti- 
cának jelenleg 26.7C6 választópolgá­
ra van. A választók névjegyzékének 
kiigazításakor 7G3 uj szavazót vet­
tek fel, 55—öt pedig töröltek a név­
jegyzékből.

Eddig három listát nyújtottak 
be

és pedig — a listák beérkezésének 
sorrendjében — 1. Ljotics Dimitrije 
párt, jelöltje Popov Krszta, helyet­
tese Franciskovics Púra. 2. A Hn- 
gyera-párt, jelöltje Cieics Szlávkó 
ügyvéd, helyettese Jovics Dusán 
ügyvédjelölt. 3. Dr. Sztojadinovics 
Milán miniszterelnök listája, jelölt 
Juries Márkó, volt nemzetgyűlési- 
képviselő helyettese Riszücs Bozsi- 
dár kiráiyi közjegyző.
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November 24-éis Chvalkoiszki kOlüíö- 
miniszícil idlaszildk meg o tsdisztoiák

köztársaság elnökévé *mmm*
fi csehek és szlovákok közötti tárgyalások az állam uj berendezéséről - 

Síolyiaiják a támadásokat dr. Banes vall elaalt ellen

A beográdi lapok kimerítően 
foglalkoznak azokkal a tárgyalá­
sokkal, amelyek csehek és szlo­
vákok között folynak Prágában 
az állam uj berendezésével kap­
csolatosan. A Vrcme és Politika 
tudósításaiból egyaránt megálla­
pítható, hogy

a megegyezés nem megy egé­
szen simán, amit a csehek az­
zal magyaráznak, hogy a szlo­
vákok politikai dilettánsok és 
a leglehetetlenebb javaslatok­
kal állnak elő a tárgyalások 

folyamán.
A prágai tárgyalások meglehe­

tősen lassan folynak és a szlovák 
lapok ezért nyíltan kifejezésre 
juttatják elégedetlenségüket. A 
Szlovák például a következőket 
Írja:

»A mai helyzetet nem lehet to­
vább tűrni. Káoszt teremtenek és 
aláássák a kormányba és végre­
hajtó közegekbe vetett hitet. 
Ilyen körülmények között nagyon 
szükséges lesz, hogy maga a szlo­
vák kormány vegye át a kezde­
ményezést és találjon módot arra, 
hogyan válasszák meg az uj kép­
viselőket, akik a szlovák ország- 
gyűlést képezik. Ezek mind Hlin- 
ka néppártjához tartoznak, a kor­
mány pedig találja meg a módját 
annak, hogyan folytassa munká­
ját Szlovákia fejlődése érdekében. 
Pepecselni és tovább várni már 
nem lehet.«

A Szlovenszki Hlasz cinül lap 
hasonlóan élesen ir és tudósításá­
nak n következő elmet adta: »Prá­
gában minden a régi.«

Közben Prágában tovább foly­
nak a cseh és szlovák képviselők 
közötti tárgyalások Be ran képvi­
selő, Bei: s ellenfelének elnöklete 
alatt. A tanácskozáson a szlová­
kok részéről Durcsánszki minisz­
ter, Sidor. a párt főtitkára és 
Szokol párttitkár vesznek részt.

A szlovákok kijelentették, hogy 
az eddigi helyzet ivem maradhat 
meg és három követelést támasz­
tottak. A követelések nagy jelen­
tőségére való tekintettel nem tud­
tak még határozatot hozni. A 
döntésre valószínűleg csak ma ‘ke­
rül sor.

A szlovákok első követelése az, 
hogy a zsolnai határozatot, ame­
lyet október 6-án hoztak meg, 
szószerint, minden változtatás nél­
kül vegyék be az alkotmányba. 
Nem engednek a zsolnai határo­
zaton niég egy ve-szőt sem meg­
változtatni és a paragrafusok be­
osztásának is ugyanolyanoknak 
kell lenni az uj alkotmányban, 
mint a zsolnai határozatban.

Maiipetr, a prágai parlament el­
nöke azt akarta, hogy a szlovák 
autonómiát két részben vigyék az 
alkotmányba, mert előbb meg kel­
lene várni, hogy milyen ered­
ménnyel jár az uj szlovák ország­
gyűlés megválasztása. DurCsán- 
,zki, Szidni és Szokol azonban el­
utasítanak minden elódázást.

Az egyezmény szerint a kul­
iig v, hadügy és pénzügy lenne 
közös. A szlovákok azonban sze­
retnék, ha a közlekedés is közös 
lenne, de követelik a múltban ter­
hiikre elkövetett igazságtalansá­
gok jóvátételét. Különösen azt ne­
hezményezik, hogy például Mor­
vaországból sokkal olcsóbb volt a 
búza szállítási díjszabása Prágába, 
mint Szlovákiából.

A szlovák delegátusok a lengyel 
történelemből ismert »liberum 
veto« jogát követelik. A történe­
lemiről: szerint ez okozta Len­
gyelország bukását, mert a len­
gyel országgyűlésen akármelyik 
követ tiltakozott valamely javas­
lat ellen, akkor ez nem emelked­
hetett törvényerőre. A tárgyalá­
sokon résztvevő cseh kiküldöttek 
azonban a leghatározottabban fil- 
hikoztak a »liberum veto«, a til­
takozás jogának még az eszméje 
ellen is.

A szlovákok a köztársasági el­

nök megválasztása kérdésében is 
követeléseket támasztanak. Szi­
dó r képviselő a Venkov munka­
társa előtt kijelentette, hogy

a szlovákok semmi esetre sem 
járulhatnak hozzá olyan jelölt 
megválasztásához, aki Benes 
volt elnök környeeztéhez tar­

tozik
és még ma is a bukott politikát 
képviseli. Az európai helyzet ki­
alakulása tisztán mutatja, hogy a 
benesi orientáció megbukott. A 
szlovákok teljes megértéssel fo­
gadják azt az uj irányt, amelyet 
dr. Chvalkovszki jelölt ki.

A belpolitikai helyzetet tekint­
ve Szidor kijelentette, hogy az. 
if jú szlovákok csodálkoznak azon, 
miért tartanak a csehek még ma 
is azok mellett a politikusok mel­
lett, akiknek az iránya összeom­
lott. Szlovákiát ma az az uj ge­
neráció vezeti, amelynek semmi 
köze a régi bukott rendszerhez.

Mindennek Eenes az c&ka
Matousek szenátor a »S/Joven- 

s/ki hlasz« cimü lapban él - tá­
madást intéz dr. Baues volt köz- 
társasági elnök ellen. Matousek 
szenátor mindenért Benest okolja. 
A szenátor azért közölte cikkét 
szlovákiai lapban, mert a prágai 
cenzúra azt nem engedélyezte, ne­
hogy esetleg rendzavarást okoz­
zon. Matousek okiratokkal iga­
zolja állításait, amelyeket több 
pontban foglal össze. A fontosabb 
pontok a következők:

1. Benes elutasította Mussolini ; 
meghívását, hogy utazzon Rómá-1 
ba, bár ezt Chvalkovszki római

csehszlovák követ ajánlotta. Er­
ről Benes senkit sem értesített, 
mert mindig autokrata módon 
cselekedett.

2. Benes senkit sem értesített 
arról, hogy Németország meg nem 
támadási szerződést ajánlott.

3. Dr. Benes Bonnet francia köl- 
iigyminiszterntik kijelentette azt, 
hogy az első feladat Mussolinit el­
távolítani. Indiszkréció követkéz­
ben ezt megtudta Mussolini és ez­
er* a végletekig meggyülölte Cseh­
szlovákiát.

4. Dr. Benas telefonbeszélge­
tést folytatott Macarik londoni

SÁRGA törv. védve

KONBINOS
borotvapengék az önborotválkozók 
millióit örvendeztetik meg! Fölülmúl- 
hatatlan használati lehetőség, ideális, 
higiénikus borotválkozás. Minden szak- 
üzletben kapható, darabja 1, 2 és 4
dinár. Mintát díjtalanul küldünk, ha 
pontos címét es loglulkozasat közli.

KONBINOS, Maribor. postafiók 70

csehszlovák követtel és ez alka­
lommal a leglehetetlenebb módon 
sértegette Chamberlain angol mi­
niszterelnököt. Ezt a beszélgetést 
Németország gramofonlemezre 
vette fel.

5. A szovjet ügyvivő kijelentet­
te, hogy Szovjetoroszország nem 
támogathatja Csehszlovákiát.

NOVEMBER 17-ÉN ÜL ÖSSZE 
A PRÁGAI PARLAMENT
A Reuter-iroda prágai jelentése 

szerint a tegnapi minisztertaná­
cson elhatározták, hogy a prágai 
parlamentet november 17-re. ülés­
re hívják össze Ugyancsak elha­
tározták, hogy Cseh- és Morva­
országban beszüntetik nz. összes 
politikai pártok működését, hogy 
lehetővé tegyék az egységes cseh 
párt megalakítását, a Szlovákiá­
ban már megvalósított egy párt 
rendszer alapján.

Az uj köztársasági elnököt 
valószínűleg november 24-én 
választják mag. A legkomo­
lyabb jelölt változatlanul dr. 
Chvalkovszki jelenlegi leül­

tig) miniszter.
Az 5 elnökké választása után a 
szlovákiai származású dr. Krno 
lenne az uj külügyminiszter, eset­
leg Osuszki eddigi párisi csehszlo­
vák követ.
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Vafimero betörés Szubotica központjában

Behatoltak a városházával szemben 
leve Berze szőrmeiizietbe és lübb 
szőrmét elloptak,

inű/if a pince fie/yisóff ben levő Kaufmann bőrnaffyAcrcsAcdő 
cej penziótól /ősztől la A At

Szuboticáról jelentik: Szombat­
ra virradó éjjel páratlan vakme­
rőséggel elkövetett betörés tör­
tént Szubotica központjában. Ed­
dig még ismeretlen tettesek be­
törtek Berze Béla szőrmeüzletébe 
és onnan több szőrmét elloptak. 
A betörők ezután az üzlettel üsz- 
szeköttetésben levő pincehelyiség­
be hatoltak, ahol Kaufmann Her­
mann bőrnagykereskedő

pénztárát fosztották ki.
A betörők Berze üzletébe, mely 

a városházával szembeni sarkon, 
a Szokolszka uccca 2. szám alatt 
van, úgy jutottak be, hogy a 
mintegy három méter magasban 
levő világitó ablakot betörték. Az 
üzletben átforgatták a szőrmé­
ket, amelyek közül

perzsa, csikó és másféle szőr­
méket elraboltak.

Érdekes, hogy Berze nyitott há­
zipénztárában mintegy 600 dinár 
készpénz volt, a betörők azonban 
bizonyára megfeledkeztek erről, 
mert pénzhez nem nyúltak. Ehe­
lyett a pinceablakon betörtek a 
Berze-üzlet alatt levő Kaufmann 
bőrnagykereskedő cég raktárába, 
amelynek közvetlen összekötteté­
se tolt Berze üzletével, felfeszitet- 
ték a pénztár tetejét és elrabol­
ták a benne levő 200 dinár váltó­
pénzt. A betörők innen semmi 
egyebet nem vittek el. Arra való 
tekintettel, hogy a betörők a kö­
rülményekkel teljesen tisztában 
voltak, arra következtetnek, hogy 
a betöréseket csakis olyan egyé­

nek követhették el, akik gyak­
rabban megfordultak a házban. A 
rendőrség széleskörű nyomozást 
indított a vakmerő betörők kéz- 
rekeritésére.

---------------- «««(Jll -----------------

SzüiisHeáíi átlag 18 dinár 
88 pm a napszám

A szubotieal munkásbiztositó pénz­
tár kimutatást készített a napibérek 
átlagos összegéről. A kimutatás sze­
rint szeptemberben 18 dinár 18 para 
volt a munkabérek átlaga, a múlt év 
januárjában 11 dinár 31, szeptember­
ben pedig 16 dinár volt az átlag. Az 
idén januárban már 18 dinár 65 pá­
rára. augusztusban pedig 19 dinárra 
emelkedtek a napibérek. A statiszti­
kai ada'okból megállapítható, hogy

a múlt évivel szemben az idén lé­
nyegesen javultak a munkabérek.
Ugyanakkor a beográdi munkásbiz­

tositó területén 25 dinár 30 pata, 
Szpli'ben pedig 24 dinár 68 pata volt 
az idén a munkabérek átlaga. A mun- 
kásbiztositónál az összehasonlításból a 
gazdasági viszonyok javulására kö­
vetkeztetnek, tény azonban, hogy az, 
összes városik közül SzuboVcán a leg- 
sita! nasabbak a munkaviszonyok és 

( hogy a napibérek átlagának emelkc- 
• dósét a munkásvédelmi törvények 

életbeléptetése okozta.

I
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A nemzeti szocialisták gettókba 
kényszerítik a zsidókat

Sok ezer zsidót tartóztattak le Németországban — 
Az angol liberális párt a zsidóknak tett ígéretek

teljesítését követeli
Németországban tovább fotynak 

a legkíméletlenebb intézkedések a 
zsidók ellen. Hamburgban eddig 
közel ezer zsidót tartóztattak le.

Münchenben még nem hajtot­
ták végre azt a rendeletet, hogy 
az összes zsidóknak 48 óra alatt 
el kell hagyniok a város területét. 
A müncheni zsidó bankot, ame­
lyet tegnapelőtt lezártak, tegnap 
délelőtt ismét kinyitották, mert 
éjjelen át árja tulajdonba ment.

Berlinben számos volt zsidó 
bankárt és ügyvédet letartóztat­
tak. Beavatott körökben úgy tud­
ják, hog-y a főváros területén 700 
zsidót tartóztattak le. (A. A.)

AZ ANGOL LIBERÁLISOK
A NÉMETORSZÁGI ZSIDÓK
érdekében cselekvést
KÖVETELNEK
Londonból jelentik: Archibald 

Sinclair, az angol liberálisok par­
lamenti vezére a németországi an­
tiszemita zavargásokkal kapcso­
latosan Nordhamptonban tartott 
beszédében kijelentette, hogy a 
zsidó kérdést most napirendre kell 
tűzni.

»Tekintettel keli lenni azokra a 
kötelezettségekre, amelyeket a 
zsidókkal szemben vállaltunk Pa- 
lesztinába történő kivándorlásuk­
kal kapcsolatosan. Most, amikor 
a gyarmati kérdést rendezik — 
jelentette ki Sinclair - , mi ellen­
zékiek nem támogathatjuk a kor­
mányt, mert tudatában vagyunk 
annak, hogy ezekkel a középkori 
zavargásokkal szemben semleges­
nek mutatkozik.«

GETTÓ-RENDSZER
NÉMETORSZÁGBAN
A londoni Daily Telegraph ber­

lini tudósítója közli lapjával, hogy 
nemzeti szocialista körökben a né­
metországi zsidókat részben fele­
lőssé teszik a párisi merényletért. 
Azzal a tervvel foglalkoznak ille­
tékes nemzeti szocialista körök­
ben, hogy egyenlő elbánásban ré­
szesítik az összes zsidókat.

Bizonyosra veszik azt is, hogy 
egész Németország területén is­
mét bevezetik a gettó-rendszert. 
A városokban bizonyos uccákat 
fognak kijelölni a zsidók részére 
és azoknak csak ott szabad lak- 
niok és tartózkodniok.

Ezt azzal magyarázzák, hogy 
a zsidók életét és tevékenységét 
szigorúan akarják ellenőrizni. 
Ameddig ezt az ellenőrzést nem 
valósítják meg, addig a zsidóknak 
naponta jelentkezniük kell a rend­
őrségen. Egyúttal minden lakó­
hely változtatást is szigorúan meg 
tiltanak a zsidóknak, hacsak nem 
kapnak erre külön engedélyt az 
illetékes hatóságtól. A zsidók kö­
rében eszközölt nagyszámú letar­
tóztatást azzal magyarázzák, hogy 
a német hatóságok feltevései sze­
rint a párisi merénylőnek a német­
országi zsidók körében cinkostár­
sai voltak.

ANGOL LÉPÉS BERLINBEN
A Reuter-ügynökség berlini je­

lentése szerint a berlini angol nagy 
követség ügyvivője lépést tett a 
német külügyminisztériumban a 
legutóbbi eseményekkel kapcso­
latosan. Az angol ügyvivő a brit 
állampolgárságú zsidók személyi 
és vagyoni biztonsága ügyében 
emelt szót a német külügyminisz­
tériumban. Az angol lépés részle­
teiről nem adtak ki semmiféle hi­
vatalos jelentést.

Hottest a Duna mellett
Utas munhásoh halálra hövez- 
ich egy fiatalembert Lédinci 

hőseiében
Pénteken este borzalmas gyilkos­

ság történt Lédinci mellett, nem 
messze a Dunától. A noviszádi rend­
őrséghez jelentés érkezett, amely 
szerint Lédinci mellett, közel a Du­
nához. férfi holttest fekszik. Malen- 
csics Rodolyub, a noviszádi bűnügyi 
rendőrség főnöke azonnal a hely­
színre ment, ahol megejtette a vizs­
gálatot és megállapította, hogy

gyilkosság történt.

A nyomozásnak csakhamar eredmé­
nye mutatkozott, a gyilkosság gya­
nújának alapján letartóztatták Be­
rn ich Heinrich, Fritz Malija és K. 
Dragutin munkásokat, a leik kihall­
gatásuk során megtörtek és beis­
merték, hogy valóban ők gyilkolták 
meg az ismeretlent, akiről csak any- 
nyit tudnak, hogy valami Alijának 
vagy Híjának hívják keresztnevéről.

Elmondták, hogy pénteken dél­
után az egyik közeli falu kocsmájá­
ban ittak, majd elindultak munka­
helyük felé. Útközben valami miatt 
nézeteltérés, majd verekedés támadt 
hármuk és az áldozat között, akire 
annyira megharagudtak, hogy

valósággal megkövezték.

Mivel az ügy a lédincei csendőrség 
hatáskörébe tartozik, Malencsics 
Rodolyub a további vizsgálat céljá­
ból átadta az ügyet az ottani csend- 
őrségnek, visszatért Noviszádra és 
jelentést tett az ügyészségen, ahon- 
nan tegnap bizottság szállt ki a 
helyszinére a vizsgálat megejtése 
végett.

fi RmalaR lanton vissza
foglalására indultak

Az újabb hinai offenziva mát elért ftisebb 
tészletsihetehet

Csingkingből jelentik: »Egy hé­
ten belül visszafoglaljuk Kan­
tont«, ez a délkinai hadsereg jel­
szava és ezzel indultak offenzivá- 
ba a japánok ellen.

Kínai jelentés szerint az eilen- 
offenzivának már vannak is 
részletsikerei, amennyiben a 
kínaiak visszaszorították az 
előttük álló japánokat és fel­
tartóztathatatlanul nyomul­
nak elő Kanton irányában.

Az első kínai hadosztály nyugat­
ról nyomul Kanton felé, a máso­
dik pedig a Jung-Jung-Csunghau 
irányából, dél felől, a harmaddc 
hadoszlop pedig Kantontól 13 
mérföldnyire délnyugatra van 
már.

Kínai jelentések szerint a sza­
badcsapatok is igen élénken dol­
goznak, különösen a Kanton— 
Kaulun vasúti vonal mentén és ál­
landóan nyugtalanítják a japán 
csapatokat.

A japánok Fucsunál harminc 
hadihajót összpontosítottak, mert 
újabb támadásokat készítenek elő. 
X japán repülőgépek is folytatják 
pusztító munkájukat és csütörtö-

OSZI NAPOK - HOSSZÚ ESTÉK!
jo szemüveggel mégis zavartalanul olvashatja 

kedvenc könyveit — Jó szemüveget vegyen

SEIDL1NG
opllkni szahü eleiében 
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kön Liujang bombázásánál ezer 
embert öltek meg.

Kinai jelentések szerint a Ju­
ha i n u tábornok vezetése alatt ál­
ló délkinai hadsereg előnyomulá­
sa során elfoglalta a Kantontól 
100 kilométerre fekvő Tikiot és a 
várostól 20 kilométerre délnyu­
gatra fekvő Facsant.

A LEGJOBB KÍNA! CSAPATO­
KAT TELJESEN MEGSEMMISÍ­
TETTÉK A JAPÁNOK, — ÁLLÍT­
JA HÁTA JAPÁN TÁBORNOK
Hankeuból jelentik: Hat a japán 

tábornok, a Középkinában operá­
ló japán csapatok főparancsnoka 
nyilatkozatot tett a Stefani-iigy- 
nökség távolkeleti szerkesztőjének 
és többek között kijelentette, 
hogy az újabb japán katonai ak­
ciók iránya Csangkaisek és a 
Kuomintang terveitől függ. A 
harc addig fog tartani, ameddig 
szükséges.

Hata tábornok szerint a leg- 
I jobb kinai haderőket már 

megsemmisítették «a japánok, 
inig a japán csapatok szelle­

me továbbra is töretlen.
Ennek a szellemnek a legjobb bi­
zonyítéka az a japán különítmény, 
amely elsőnek vonult be Vucsang 
városába, tizenkét óra hosszat 
tartó szakadatlan menetelés után. 
Ez az osztag fáradhatatlanul ül-

r ^SlhálóJZ
VhCiiraf'

T€L€FON:
döztc az ellenséget és ez alatt 52 
kilométert tett meg. A tábornok 
még kijelentette, hogy a hatalmas 
kinai raktárakban talált fegyve­
rek és hadianyagok különböző 
eredetűek.

AZ ELSŐ NÉ,MET KÖVET
MANDZSUKUOBAN
A mandzsukuoi császári udvar­

ban az első német követ Wagner 
dr. Hsinkingben, Mandzsukuo fő­
városában átadta megbízó levelét 
a császárnak. Bemutatkozása al­
kalmával kijelentette, hogy leg­
főbb feladata a német birodalom 
és Mandzsukuo közötti baráti üsz- 
szeköttetést kimélyiteni, különö­
sen a közgazdaság terén.

A mandzsukuoi császár vála­
szában hangoztatta, hogy a man­
dzsu kormány a maga részéről 
hajlandó mindent megtenni, hogy 
a német követet munkájában tá­
mogassa.

Máglyán égette el ön­
magát egy iszákos 

munkás
A halálba menehiiit az alhohol 

elől
Egy Oszijek környéki tanyán bor­

zalmas öngyilkosság történt. Kraj- 
csek Iván 33 éves oszijeki kömüves- 
segéd kukoricaszárból hatalmas 
máglyát rakott, a máglyát benzinnel 
öntötte le, majd ráfeküdt és

meggyujtotta maga alatt.

A lángok felcsaptak és Krajcsck 
borzalmas kínok között kiszenve­
dett. Tettét csak másnap vették ész­
re, amikor figyelmesek lettek a 
nagy halom hamura. A porráégett 
szárhalmazban meglelték Krajcsek 
megszenesedett holttestét is. Kraj­
csck felesége időközben jelentést 
tett a rendőrségen férje eltűnéséről. 
Aggodalmának adott kifejezést, mert 
a lakásban férjétől származó soro­
kat talált, amelyben Krajcsek beje­
lenti. hogy

iszákossága miatt már maga
sem tudja elviselni az életet

és máglyán égeti el magát. Nem 
messze a megszenesedett holttesttől 
meglelték az öngyilkos ruháit, bú­
csúlevelet is találtak, amelyben azt 
írja, hogy nehéz szívvel válik meg 
a családjától, de kénytelen ezt ten­
ni, mert nem tud magán másként 
segíteni. Kéri még családját, hogy

soha ne fogyasszanak szeszes 
italt.

Krajcsek borzalmas módon véghez­
vitt öngyilkossága nagy megdöbbe­
nést keltett Őszijeken.

Paszterlzált 
nr a d a Imi TEJ
bármilyen mennyiségből állandóan kapható

RICHTER
baji-, »aj- és tejtermékek üzletben, NOVISZAD 
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Ne mulassza cl megmézni

a 6AN6HOFER-filmet! MOZIBAN!
(Der Jäger von Fall)

Herceg Odescalchi Zuárd utolsó 
fősolymászmestere megírta

BEG
(Székesfehérvár, november.) A szé­

kesfehérvári törvényszék főtárgyalási 
terméhez úgy hozzá tartozik egy apró, 
szürke kis emberke, mint maguk a 
méltóságos bíró urak és a kevésbé 
méltóságos vádlottak. A törvényszék 
épületének ez a „leltári“ bútordarab­
ja, Gullrich Mihály főteremőr, a bűn­
ügyi kérdések jogszakértője, aki évti­
zedes prakszisa alatt úgy kitanulta a 
bünteőjogot. hogy előre megmondja 
az ítéletet bármelyik peres ügyben.

A 64 esztendős Gullrich Mihály, akit 
Mihály bácsinak szólít meg a törvény­
szék elnöke is, nem csupán óriási ba­
juszáról és hatalmas jogi ismereteiről 
nevezetes, hanem arról is, hogy ennek 
ez esztendőnek a nyarán Íróvá lépett 
elő és megírta emlékiratait annak a 
másik Gullrich Mihálynak, aki hajda­
nában. szép, úri békevilágban fősoly­
mászmestere volt herceg Odeschalchi 
Zuárd őkegyelmessógénck. Európa leg­
nagyobb, leghíresebb gavallérjának és 
nemes urának.

Mert való igaz, hogy Gullrich Mi- 
hály csak életének derekán lépett be a 
magyar királyi igazságügyminisztérium 
szolgálatába, amikor hátat fordított a 
hercegi udvarnak és feladta szép mél­
tóságát, a fösolymászmesteri tisztséget. 
Fél emberöllőnyi törvényszéki szolgá­
lat előtt élte igazi aranykorát Mihály 
bácsi és élte egyidöben aranykorát az 
az úri Magyarország, amelynek képé­
ről már csak kevesen tudnak. Talán 
éppen ennek a világnak veszendő em­
ukéi indították arra a törvényszéki 
teremőrt, hogy a törvényszéki szünet­
ben behúzódjon hűvös kis hivatali szo­
bájába, az őszre előkészített idézések, 
tárgyalási kiírások között nagy árkus 
papírokon megírja memoárjait, ame­
lyeknél kevés érdekesebb olvasmány 
került mostanában a közönség elé.

Ha az ember ellátogat ebbe az »Írói 
műhelybe“, a teleirt árkusok mellett 
három emléktárgyat talál gondosan ki­
készítve. ahogyan az író: Mihály bácsi 
kirakta őket. Egy apró, madárfejre 
való sallangos bőrsisak, a vadászsó­
lyom fejfedője arra az időre, amikor 
a madár nem volt ..szolgálatban", az­
tán egy apró. madárlábra való ezüst- 
gyüril, evvel a véséssel ..Darling — 
1394.“ és egy férfikézre való. taplószi­
nti, vastag disznóbőrből való. könyökig 
érő sólymaszkeztyü. Ez a három re­
likviája maradt meg a szép időkből 
Gullrich Mihálynak és ezeknek bűvös 
hatására, valamint számos emlékére 
támaszkodott, amikor megírta emlék­
iratait.

Az uj Író engedélyével belelapoztunk 
két főtárgyalás közölt a nevezetes Írás­
ul ilbe.

VADÁSZNI tanul a sólyom

Az emlékirat első fejezetében min- 
gyárt elmondja az Író, hogy serdül el­
len legénykorában lovászi szolgálatot 
töltött be az Irzkaszentgyörgyi Pappen­
heim grófok uradalmában. Urának 
kedve támadt solymászattal szórakoz­
ni és elküldte legügyesebb legényét 
Zuárd őkcgyelmességének vasmegyei 
udvarába, hogy tanulja ki a sólymá­
éra tot és a vele járó praktikákat, hogy 
ezután továbbfejlessze a nemes spor­
tot az iszaki hegyekben és a dunán­
túli dombok felső részében.

Huszonkétesztcndős volt akkoriban 
Gullrich Mihály és ugyancsak tágult 
a szeme, mikor megérkezett a hercegi 
udvarba, ahol akkoriban minden ősz­
szel összegyűlt a magyar arisztokrácia 
színe-java és a herceg személyes veze­
tésével hódolt ennek az ősi magyar 
kedvtelésnek.

A berukkolt »solymász-jelöltet« a 
herceg maga osztotta he legfőbb solv- 
mászának, az angol Sam Goldennek 
osztagába, aki éppen akkor kezdte meg 
egyidöben egy 17 főnyi solymász-cso- 
port és egy sólyom osztag kiképzését. 
A herceg úgy tervezte, hogy az abszo­
lút sportszellemet képviselő angoloktól 
kell megtanulni a solymászat sportbeli 
részét, a többit pedig hozzá kell han­
golni a hagyományokból és Írásos 
solymászat! emlékekből.

A kiképzés utazással kezdődött, mert 
az egész társaság elindult a herceg 
egyik titkárának vezetésével Munkács 
környékére és ezen a vadregényes vi­
déken, a vadászsólyom hazájában 
gyűjtötték össze azokat a fiókákat, 
amelyeket azután vadásznevelésre fog­
tak otthon, a vasmegvei pagonyban. 
Útközben az angol tréner természet­
rajzi előadást tartott a jelölteknek és 
gondosan kiképezte őket a sólyom ter­
mészetrajzát illetőleg. így tanulták 
meg a legények, hogy a sólyom a leg- 
bizalmatlanabb madarak egyike, ame­
lyet csak a legtürelmesebb, legjobb 
bánásmóddal lehet az emberhez szelí­
díteni.

Munkács vidékén, a hegyek között 
két izgalmas hetet töltöttek el. ös^ze- 
fogdosva 45 darab sólyomfiókát, ame­
lyeket a tréner alkalmasnak talált a 
kiképzésre. Ezekkel külön vagonban 
utaztak haza. Otthon aztán megkezdő­
dött a tanfolyam, amelyen nemcsak a 
sólymok tanulták meg az embernek 
való vadászás titkait, hanem a soly- 
mászok is megtanulták a madárral 
való bánásmódot.

ISMERKEDÉS AZ EMBERREL
A különítmény megérkezése után 

kivonult egy erdőrészbe, ahová még a 
vadőröknek sem volt szabad belépni. 
Egv hatalmas tisztáson minden só­
lyomnak külön kis kunyhót építettek, 
amelybe minden korlátozás nélkül 
helyezték el a repülni még nem tudó 
sólymokat. Ételük apróra vágott nyers 
hús vo’.t. amelynek szenvedélyes sze- 
retetére valósággal rá ne veit ék a sóly­
mokat. Az. identitásra váró solvmok 
ezek szerint teljesen vadan nőttek fel, 
idővel megtanultak repülni, pompás, 
izmos állatokká fejlődtek, de még nem 
ismerték az embert.

Amikor aztán az angol tréner úgy 
találta, hogy megértek az idomitásra. 
éjszaka bekerültek egy nagyobb, fű­
tött helyiségbe, ahol megszoktatták ve­
lük az embert. Minden madár bőrsisa­
kot kapott a fejére, hogy csak akkor 
lásson, ha szükség van rá, ezüst jelző- 
gvürüt a lábára nevével és születési 
évével és vékony szijbillncset. Az első 
hetet egv állandóan mozgó karikára 
ci ősi ive töltötték, ahol egv kerek hé­
tig nem tudták kipihenni magukat. Ez. 
a kemény tortúra megtörte a sólymok 
karakán jellemét és egy hét múlva 
már goron. iság nélkül ültek meg a 
solyrmszok keztyüs öklén, ették az uj­

jak közül a húst és itták tenyérből a 
vizet.

Az embertürésre szoktatott sólymok 
tulajdonképpeni iskolája csak ezzel 
kezdődött el. Ettől a naptól kezdve a 
húst úgy kaplak, hogy maguknak kel­
lett kitömött galambok hóna alól ki­
szedni. Igv tanulták meg. hogyan kell 
a leggyorsabban ölő vágást ejteni a ma 
dáron. Lassan lekerült szemükről a si­
sak s a solymász egyik ökléről a má­
sikra kellett szállni az áhított harapás 
friss husért. Persze szó sem igaz abból 
a legendából, hogy az idomított sólyom 
ÍV,' 1 szóra visszatér a gazdájához, 
mert ennek a vad és vérszomjas ma­
dárnak az eszére csak a gyomrán le­
hetett hatni. így tanulta meg. hogy 30 
—40 méterről is odaszállt, ahol meg­
pillantotta az élőnek gondolt madarat, 
hóna alatt a husfalattal. Az idomító 
20—30 méter hosszú kötélen maga kö­
rül forgatta a kitömött madarat és a 
sólyom egyre vérmesebb ’ühvel repült 
utána, hogy megkaparinthassa. Ebből 
következett, hogy a vadászórepülésre 
szószerint ember tanította meg a re­
pülés mesterét, a sólymot.

SÓLYOMVIZSGA
Az egyéves sólyomtanfolyam vizsgá­

ja fényes külsőségek között történt 
meg. Már előző este megtelt a herceg 
kastélya előkelő vendégekkel, akik kö­
zött számos angol arisztokrata volt, 
de nem egy külföldi államfő követe is 
megjelent, aki igényt tartott egy-két 
friss nevelésű sólyomra. Éjszaka bál 
vezette be a sólyomvizsgát, amelyen az 
egyenruhás, történelmi pompával kiöl­
töztetett sólymászok éjfélkor felvonul­
tatták és bemutatták a másnapi ünne­
pély csillagait.

Kora hajnalban készülődött fel a 
társaság, nemesvérü lovakra szállt 
mindenki, maguk a solymász.ok is fel­
ültek erre a célra idomított lovaikra. 
Kutyát erre a vadászatra nem vittek, 
mert a két állat nem tud együtt dol­
gozni. A kutyák helyett lovas hajtők 
verték fel a vadat. A gavallér herceg 
minden hölgyvendége kezére adott 
egy-egv sólymot. melléje egy-egy soly- 
mászt és megkezdődött a hajrá. A haj­
tők felverték a foglyokat, fácánokat s 
akinek a rajon.iában vad váltott fel, 
annak soiymásza megadta a jelet. A 
sólyom fejéről lekerült a sisak és a 
madár villámszerű repüléssel vágtatott 
fel a levegőbe és üldözőbe ve1 te a ma­
darat. A vadászok lóháton, árkon bok­
ron át követték.

Abban a pillanatban, amikor a só­
lyom rávágott a menekülő madárra, 
megállt az egész hajtőkor. Pi .inatok­
ba került, amig a kivégzett fogollyal 
együtt a földre zuhant a sólyom és 
nekilátott a csemegének. Ebben a pil­
lanatban már mellette volt a solymász 
és feléje hajította a zsinegre kötött, 
husfalattal ellátott tömött madarat. A 
sólyom uj zsákmányt gyanítva ugrott 
a csalétekre s amíg azt fosztogatta, 
szépen magához húzta a solymász. 
Mire lenyelte az utolsó falatot, már 
fején is volt a s'sak, lábán a bilincs, 
visszakerült vadászának börkeztyüs 
öklére.

Látogatásunk végén az öreg soly­
mász elárulta a nagy tervet. Úgy ter­

vezi, hogy rövidesen nyugdíjba megy 
Munkácsra, ahol majd összegyűjtött 
pénzével szerez egy sólymot. Azt az­
tán kitanitja saját szórakozására, hogy 
nyugdíjas napjaiban felidézze a régi 
szép időket.

(H. J.)

Viharos közgyűlés! tartó!! 
az áriái képviselőtestület
As ujságirótiai eltároliíottáfi 

a teremből
Adáról jelentik: Jakovlyevics 

Nesztor községi elnök elnöklésé- 
vti közgyűlést tartott az adai köz­
ségi képviselőtestület. Tanaszics 
Bosko uj képviselőtestületi tagot 
beiktatták, majd feleskették. A 
24 hold községi föld ügyében, — 
amit az agrár saját céljaira eltu­
lajdonított, — a község felebbe- 
zésscl élt, de a felebbezést elutasí­
tották s ezt tudomásul vették. A 
szuboticai Kramer cégtől ruhát 
vásároltak a községi rendőrök ré­
szére, Kocsis Jakab cipésztől pe­
dig lábbelit. A tűzifa felvágásával 
ölenkint 21 dinárért Dóczi Mi­
hályt bízták meg. A vásári zárszá­
madás szerint a kiadások 898 di­
nárt, a bevételek pedig 5161 di­
nárt tesznek ki.

Ezután került sor Jakovlyevics 
Zsárltó községi főjegyző lemon­
dásának ügyére. Jakovlyevics no­
vember 3-án lemondott, mert a 
községi törvénykönyv 99. szaka­
sza értelmében fegyelmi bíróság 
elé állították. A képviselők kértek 
az elnököt, hogy részletezze, mi­
ért indítottak fegyelmit a főjegy­
ző ellen. Az elnök előbb nem volt 
hajlandó erről nyilatkozni, majd 
hosszú és heves vita után bele­
egyezett, de azzal a feltétellel,

ha a nyilvánosságot kizárják.
Ez meg is történt. Az eltávolítot­
tak erre a folyósón tüntetést ren­
deztek az elnök ellen és a jegyző 
mellett, mire a községi elnök

karhatalommal távolította 
őket.

el

A főjegyző ügyének tárgyalása 
után öt perces szünetet tartottak, 
majd egyhangúlag elfogadták le­
mondását, teendőinek elvégzésé­
vel pedig Márics Zsárkó aljegy­
zőt bízták meg. Ezután több adó- 
elengedést, illetve könnyítést esz­
közöltek a kérvényezők részére, se­
gélyeket szavaztak meg és közsé­
gi nyugdíj ügyekben hoztak dön­
tést. Több kérvényt a bánsághoz, 
illetve teljesen elutasították, vé­
gezetül a községi elnök felolvasta 
a büntető törvénykönyv ama sza­
kaszát, amely a községi képviselő­
ket titoktartásra kötelezi, egyben 
kérte a zárt ülés anyagának titok­
ban tartását, majd a közgyűlést 
befejezettnek nyilvánította.'

ya órfi angol
felöltő-, féllkabáf- és 
ölíönyszöveíeheá áfám
PRITE X . SZU BOT IC A
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A világ első kriminológiai
kongresszusának

Korszakalkotó határozatai

(Rgí/geli lljsáq • sí

(Budapest, november.) A világ bű­
néről beszéltek egy héten keresztül 
Rómában. Nemzetközi kriminológiai 
kongresszus volt ott, a világ első nem 
zetközt kriminológiai kongresszusa 
Jelentőségének nagyságát mutatja 
hogy úgy Európa, mint Amerika min­
den kiváló büntetőjogásza, bűnügyi 

szakértője elment a kongresszusra 
Magyarországot Angyal Pál, a kiváló 
büntetőjogi profeszor képviselte. Ké­
résünkre elmondta élményeit a világ 
egyik legérdekesebb kongresszusáról.

— A kongresszus sokezer résztve­
vője. — kezdte Angyal profeszor — 
valamennyien kiváló szakértőt a kri­
minológiának. közös megállapodással 
három főcsoportba osztotta azokat a 
problémákat, amelyeket a kongresszu­
son tárgyalni akartak. Észak és Dél- 
Amerika, Olaszország. Franciaország 
Anglia és kivétel nélkül minden euró 
pai állam kiküldötte arra a megál­
lapodásra jutott, hogy a kriminőió’g-'a 
három legaktuálisabb megvitatni való 
kérdése:

1. A fiatalkorú bűntettesek krimi­
nológiája.

2. A bűntettes egyéniségének kiku­
tatása.

3. A kriminalitás elleni küzdelem.

A Bt'NOS EGYÉNISÉGE

— Mig az első számú témához, a 
f atalkoru bűntettesek kriminológiájá­
hoz csak ismertető előadások hangzót 
tak el. addig a második kérdéssel kap­
csolatban arról, hogy mélyen eszközö­
kéi lehet és kell a bűntettes egyénisé­
gét keresni, megismerni,

óriási vita támadt a kongresszus 
résztvevői között.

Nagyon sokan magukévá tették az én 
álláspontomat, amelynek lényege az, 
hogy büntetőjogi értékelésnél nem 
annyira a cselekményre, vagyis 
nem annyira az elkövetett bűnre, mint 
az elkövetőre kell a súlyt helyezni. 
Biológiai és pszichológiai nézönontbó! 
éppoly fontos megvizsgálni a bűnöst, 
mint büntetőjogi szempontból.

A jövő bira.ta

— Nagy nemzetközi vita folyt az 
európai és amerikai szaktudósok kö­
zött arról a kérdésről, hogy a korszerű 
kriminológiának müven szerepe van a 
b'rónak. A hosszú és rendkívül taoul- 
ságns vita után. amelyben a legkülön­
bözőbb állásnontu emberek mondták 
el véleményüket, a kongresszus végül 
megállapodott abban, bngv a modern 
hiró szerepe a korszerű szempontok fi­
gyelembevételével

azokra, amit ott elhatároztunk, a leg­
közelebbi jövőben sor kerül — a nyo­
mozás megindulásától az Ítélet kimon­
dásáig a hatósági közegek mellett 
megfelelő pszichiátriai szakértők is 
részt vesznek a bűntett indítékainak 
kivizsgálásában.

BIOLÓGIAI ÉS PSZICHOLÓGIAI
SZAKÉRTŐK A NYOMOZÓ ÉS 

BÍRÓ MELLETT

— A kongresszuson érvényrejutott 
korszerű kriminológiai álláspont sze­
rint egyrészt feltétlenül kívánatos, 
hogy a bíró büntetőjogi kiképzés mel­
lett alapos szociológiai, bic’ógiai és 
pszicho!óg:ai kiképzésben részesüljön, 
másrészt pedig, hogy a nyomozás kez­
deti st td'vmában a rendőri hatósá­

gok, később pedig a bírák mellett

szakértők is jelentős szerepel kap 
janak.

Annyira nagy fontosságot tulajdonított 
a kongresszus minden résztvevője a 
szel; :rtök megfele’5 szerepeltetésének, 
hogy például szükségesnek vélik azt 
is. hogv pszichiáterek me’lett a szekré­
ciós mirigyek orvos-szakértőit is meg­
hallgassák. A modern orvostudomány­
ban olyan rendkívül fontos szerepet 
játszanak a szekréciós mirigyek, am»- 
ivekről bebizonyosodott, hogy rendel­
lenes működésük esetén a legkülönle­
gesebb elváltozásokat Idézik elő az. 
ember egész egyéniségében — hogv 
kisebb vita után a kongresszus 

résztvevői ennek a szemnont’-nk a fl- 
gyelembevételét is elhatározták.

— Kimondta a kongresszus, hogy 
feltétlenül szükségesnek tartja a bü 
rősnek a bűnös cselekedetének legkü­
lönbözőbb tudományos szempontból 
való megvizsgálását, boncolását és fi- 
gyelembevételét, — de ugyanakkor ki­
mondotta azt is, bogv semnrkénneo 
nem azonosít la magát azzal a túlzó 
állásponttal, amely

Eredeti »DlEVEE-féle

kelfill ruha és_puSiover
elegáns — praktikus — tartós 

Legújabb modellek kaphatók

speciális Irikóárú-üzleteiben
Noviscád Petrovgrád

nem ismer bűnösöket.
Beket.

csak hete-

Az első nemzetközi kriminológiai 
kongresszusról szóló érdekes beszámo­
lója után Angyal Pál professzor el­
mondta érdekes élményét egy olasz 
javítóintézetben tett látogatásáról is.

„KEDÉLYATKÉPZÉS"
— Nápoly mellett egy kis festői szi­

geten, Nlsidán van ez a javítóintézet, 
amelyről mindenki azt hinné, hogy 
luxusnyaraló. Gyönyörű, vidám, nap­
sütéses élet folyik itt. A gyerekek a 
nép túlnyomó részét szabadban való 
könnyebb földmunkákkal töltik és 
igen sokat sportoltatják őket. Nagy­
szerű eredményeket mutatnak fel az 
ottani javítóintézetek a fiatalkorú bű­
nözök nevelésénél. Most láttam, hogy 
mi ennek a nevelésnek a lényege: ke­
délyátképzés. vegy más szóval ujjáne- 
velés, reedukáció.

A büntetési gondo’nt teljesen hát­
térbe szorul,

ez a nagyszerűen bevált modem peda­
gógiai kezelés abban áll, hogy egysze­
rűen elvonják a gyerektől bűnös adott­
ságait. Eltűnik és felszívódik bűnözési 
hajlama ezzel a neveléssel — amit túl­
nyomórészt nők végeznek. Nagyon ör­
vendetes lenne, ha nálunk is nagyobb 
szerepet juttatnának a fiatalkorú bünö j 
zők lelki átképzésénél a nőknek, akik 
mégis sokkal közelebb tudnak férkőz­
ni a gyermek leikéhez.

1Ne nézz a pohár fenekére!
Graf professzor tudományos előadása 
a szeszes italok értalmasságóról

nagymértékben mfgválfozlt.
A jövő bírója a jogi kiképzéssel egy­
idejűleg szociológiai, bio’ógioi és p.sz.i- 
chntögiai kiképzésben Is részesül. Az 
első nemzetközi kriminológiai kongresz 
szusról hazatérő európai és amerikai 
szaktudósok hazájukban valamennyien 
ennek a szükségességét fogiák hangoz­
tatni. És a bíró szerepének ilyenmó­
don való átalakítása a leghathatósabb 
küzdelem lesz a kriminalitás ellen, — 
ami a harmadik témaköre volt a kon- 
'gresszusnak.

— A jövőben — és a római kon­
gresszus minden résztvevője annak a re 
menyének adott kifejezést, bngv m'nd-

KtlVETELJEN MINDENÜTT:

DBA

AKUMOLÄTOR

Nemrégiben tartották Varsóban a 21. 
nemzetközt alkoholellenes kongresz- 
szust. amelyen O. Graf dortmundi pro­
fesszor előadást tartott az alkohol él­
vezetének a munkateljesitm ínyre gya 
korolt hatásáról. A professzor mogál- 

I lupitásal annál figyelemreméltóbbak, 
mivel a pszihofizio'.ógia és a kísérleti 
lélektan legújabb kutatási eszközeire 
támaszkodnak.

— Téves az a közhit, — mondotta 
profeszor — amely szerint vannak ká­
ros és ártalmatlan szeszesitalok. Ha­
tásra nézve ugyanis csak annyiban van 
eltérés az egyes szeszesitalfajták kö­
zött, hogy több vagy kevesebb a szesz- 
tartalmuk.

Az alkohol hatása szempontjából 
vannak a fogyasztásnak olyan kisérő 
körülményei, amelyek döntőek lehet­
nek. így fontos az ivás tempója. Gyor­
sabb tempójú fogyasztás esetén nagy 
alkoholmennyiség jut a szervezetbe és 
ott felhalmozódik. A lassabban elfo­
gyasztott szeszesital, még ha számot­
tevő mennyiségű is, eloszlik és felszí­
vódik a szervezetben.

Közismert az is. ha ivás közben esz­
nek, akkor csökken az alkohol izgató 
c» kábító hatása. Az akarati és kedély 
állapotnak is nagy szerepe van: erős 

! akarati megfeszítés csökkenti a hatást 
j a társas összejöveteleknél gyakori j 
• könnyed hangulat, viszont elősegíti az ‘

alkohol kábító hatását és a „magas 
jókedvet“.

Ezenkívül számos egyéni vonás Is 
tekintetbe jön. így az alkohol fogyasz 
tójának neme. testsúlya, testalkata, to 
vábbá az a körülmény, mennyiben szó 
leolt hozzá és mennyiben bírja az italt 

A megszokással kapcsolatosan hang 
súlyozta a professzor, hogy kísérlete 
során tévesnek bizonyult az a közfel 
fegés, hogy aki hozzászokott az alko 
holhoz, az jobban bírja. Kiderül 
ugyanis, hogy ez Idült alkoholistáknak 
csökken az ellenállóképess ígük a sze 
szesitalokkal szemben.

A fentiek figyelembevételével Graf 
professzor az alábbiakban állapította 
meg az a 1 kohol fogyaszt ás és a munka­
teljesítmény között fennálló kapcsola­
tot:

1. A szeszesitalnak, mint energia­
forrásnak az értéke elméletileg ké­
tes. Gyakorlatilag pedig célszerűb­
ben helyettesíti valamely könnyen fel­

szívódó, evőt adó táplálók, például 
a cukor.

2. Egyszerű, durva izommunkánál 
az alkohol izgatóan és serkentően 
hat. Az az érzés azonban, hogy a 
szervezet teljesítőképessége fokozó 
dott, csalóka, mert az alkohol tulaj- 
donképpen elkábitja a szervezetben 
a megerőltetés érzését

3. A fáradtság érzésének szeszes i

itallal való leküzdése rablógazdál­
kodással egyértelmű. A fáradtság tu­
lajdonképpen a test védelmét szol­
gálja a tulerőltetés ellen.
A szellemi teljesítőképesség és az 

alkohol viszonyára vonatkozólag a 
professzor az alábbi eredményekre ju­
tott:

1. A nagyf Au szellemi munkához 
szükséges akarati megfeszítést, a 
szellemi erők koncentrálását és idő- 
érz két az alkohol károsan befolyá­
solja.

2. Automatikus, egyhangú munká­
nál (például a futószn'.agos munká­
nál) a csekély mennyiségű szeszes­
italnak csillapító és enyhítő hatása 
lehet. Lerontja ezt a kedvező hatást 
az a tény, hogy még az effé’e mun­
kánál is állandóan készen kell lenni 
zavarokra és azok leküzdésére, ami­
re viszont az alkohol képtelenné 
tesz. A szeszesital okozta izgalom 
sietős munkára ösztönöz és növeli a 
hibák számát

3. Az alkohol fogyasztása fokoz­
hatja a modern üzemekben amúgy 
is magas baleseti lehetőségeket. Kul- 
turállamokban meg is tiltották a 
munkásoknak, hogy munkaidejük 
alatt alkoholt fogyasszanak.
Mindezt összefoglalva. — állapította

meg a professzor — a tudományos be­
látás és a modern munkatechnika kö­
rülményei csak megerősítik az e’u'asi- 
tó álláspontot a munkaközben történő 
alkohol élvezettel szemben. Sőt, mun­
ka után sem ajánlatos szeszesitalt fo- 
' osztani, mert az alkoholmámorban 

eltöltött pihenő Idő nem jelent a szer­
vezet számára igazi felfrissülést.
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Bűnjel
a televízióban

Mint a Daily Herald jelenti Bcrlin- 
j bei, a berlini rendőrség televízióban 
I mutat be egy megszaggatott kabá- 
i tot, amelyet egy gyilkosság szinhe- 

lyén találtak. Még a múlt hónapban 
j meggyilkoltak egy taxisofőrt a: 
j egyik berlini külvárosban s a holt­

teste mellett egy kabátot talált a 
rendőrség. Minthogu megállapítot­
ták, hogy nem az áldozaté és dula­
kodás nyomai is láthatók rajta, va­
lószínűnek tartják, hogy a gyilkos 
viselte. A gyilkosnak eddig még 
nem tudtak nyomára bukanni; azt 
i eméhk, hoay a televíziós közvetítés 
után jelentkezik valaki, aki a rend­
őrséget nyomra vezetheti.

Tánciskola 1
Ma veitdégesí

8—1' 12 ór I*.
71 harmadik fánchurzns november
21 én, hwlíőn kezdődik. I andij 140 din.
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A spanyol nemzeti hadsereg fő­
parancsnokságának jelentése szerint 
Franco tábornok csapatai tovább 
folytatják az előnyomulást az Ebro- 
sznkaszon. amelynek során 900 köz- 
társasági foglyot ejtettek. A Segre 
és Castcllon szakaszon is tért nyer­
tek a nemzetiek, valamint sok fog­
lyot ejtettek. A köztársaságiak is 
beismerik, hogy a nemzetiek erősen 
támadnak.

Tegnap hagyta el Írország terüle­
tét az utolsó angol katona-osztag, 
amely még Cork kikötőiét tartotta 
megszállva. Az elvonuló angol ka­
tonaság azonban mindössze 20 főből 
állott. Anglia ugyanis még nemrég 
megszállva tartott három déliror- j 
szdgl kikötővárost, a legújabb angol 
—ir egyezmény értelmében azonban 
ezeket is át kell adnia és igy került 
sor Cork kikötőjének kiürítésére is.

A német nemzeti szocialista ifjú­
ság egv csoportja amely bárom hó­
napot töltött Japánban, tegnap el­
utazott Tokióból Németország felé.

A Havana filmgyár expedíció a 
Frank rendező vezetésével a dcl- 
amorikai, chilei Valparaiso városbúi 
elindult a Csendes-óceánban levő 
Juan Fernandes szigetre, ahol Ro­
binson Crusoe élt.

A nemzeti Spanyolország kormá­
nya kijelentette, hogy értesülései 
szerint a köztársasági spanyol kor- 
ír Íny kölcsönt akar felvenni külföl­
dön, a nemzeti kormánv azonban 
nem ismeri el ezl a kölcsönt és nem 
is fogja azt fizetni.

A newporki női konfekríős szak- 
szervezet kilépett az amerikai mun­
kásszövetségből. Ez a legnagyobb 
amerikai szakszervezet és kilépése 
nagy veszteséget jelent a munkás­
szövetségnek.

Bnstianini olasz, külügyi államtit­
kár és Vicntavszki-Plugosovszki ró­
mai lengyel nagykövet pénteken es­
te a római rádióban beszédet tartot­
tak, amelyben az elesett bősök és 
ri'mdszki tábornagy emlékének hó­
doltak.

Baf Ja ezredes, a kubai köztársa­
ság elnöke látogatást tett Roosevelt 
eintl r V."' felt7 V,' iles és Num­
mer államtitkárokkal, maid Crenn 
ezredessel. a hadügyminisztérium 
államtitkárává'1 tárgyalt.

Lady Simon, n brit pén/tlgyml- 
nUzter felesége beszédet tartott, 
amelyben lcHelentetto, hogy Musso­
lininál tett látogatása során az. olasz 
kormányfő kijelentette, hogy Ahesz- 
szlnláhon az olaszok teljesen meg- 
s'tintették a rabszolgaságot, amely 
Haile Szelnss/.lé császár alatt erő­
sen dívott. Ez a legbarliárabb szo­
kás csak az olaszok hódítása réven 
e/ilnt meg Abesszíniában.

Washingtonban bizonyosra veszik, 
hogy rövid időn belül nlfítrjfllc a± 
angol—amerikai kereskedelmi szer­
ződést. A brit delegáció már kiküld­
te a bucsuvacsorára szóló meghívó­
kat, ami azt jelenti, hogy az egyez­
mény ell szült, mivel a bankettet 
az aláírás után szokták megtartani

Mondja

Hogyne

nem

Hitesek: 
van tüdő?

Pincér: 
kérem1

Haesek: Hát akkor 
hozzon gyorsan egy- 
gyet, matt az enyémmel már 
bírom fújni a forró levest!

Pincér (elmegy).
Sajó (jön): Jónapot. Haesek ur ...
Haesek: Alászolgája, Sajókóm . ..

Meséljen, mi újság?
Sajó: Hallotta, hogy mit találtak fel 

már megint a németek?
Haesek: No, mit?
Sajó: Képzelje, amilyen zseniális ve­

gyészek. rájöttek arra, hogy lehet tej 
bői ruhát csinálni ...

Haesek: Miből mit?
Sajó; Tejből ruhát!
Hacselt: Sajókám, ez nem lehet 

igaz! . ..
Sajó: Miért?
Harstk: Mert kétszer felveszek egy 

ilyen ruhát és már meg is savanyo 
dott!

Sajó (dühös): Mondja, 
képzelte, hogy a ruhát 
kannából magára öntik!?

Haesek: Hát nem?
Sajó: Hát nem! ... A 

tejtermékekből fog;ík 
Érti? Tejtermékekből!

Haesek: Uram. ha ez igaz. én csi­
náltatok magamnak egy yoghurt zak- 
kót pálpusztai mellénnyel... És tudja, 
íréből csináltatok hálóinget?

Sajó (nagyon dühös): Ha most azt 
akarja mondani, hogy a hálóinge 
aludttejből lesz. akkor magára borí­
tom az asztalt!

Haesek: Ped g azt akartam mondani!
Sajó: Hát Idehallgasson, maga sze­

rencséden ... A szövetet a tejtermé­
kek átdolgozásával fogiák csinálni... 
Teszem például az íróból...

Haesek: Miből?!
Sajó: íróból!
Haesek: íróból szövetet? .. A' ' r 

ér. a Bus Feketéből nem fogok csi­
náltatni!

Sajó: Miért?
llacsek: Lötyögne roltnm!
Sajó (ordít): Maya szerencsétlen ..

r. arról az. Íróról beszélek, amit isz- 
n&k.

maga ugv 
egyenesen a

ruhaszövetet 
előállítani...

Haesek: Isszák ez
írókat? Uram, én 
azt a Szomoryt nem 
venném a szómba, 
nincs az a pénz!

Sajó (üvölt): Nem 
olyan író!. .. író 
más néven savó!

llacsek: író, más 
néven savó? . . . Ak­
kor már tudom!

Sajó: No? ...
llacsek: Bemard Sawó!
Sajó (magánkívül): Hallja. Haesek, 

az a Noé ma nem venné fel magat a 
bárkájába!

Haesek: Miért’
Sajó: Mert neki minden állalbói ket­

tőt kellett volna felvenni... de olyan 
állat, mint maga, csak egv van a vi­
lágon . . . Hát meséljen maga vak-mit!

Haesek: Tegnap hallottam, hogv 
Amerikában cl két öszenőtt iker. nlvk 
közül az egyik a múlt héten megnő­
sült. és most olyan gondban vagyok a 
másik m'att!

Sajó: Mclvik a másik’
Haesek: A nőtlen!... Mi van azzal 

ilyenkor? . .. Teszem azt. nem tcccik 
neki a sógornő ...

Sajó: Annvi baj 1 égvén!
llacsek: Hogy-hogv annvi baj le­

gyen? .. És ha kijelenti, hogy nem 
megv el velük nászúira’

Sajó; Akkor kényszerítik!
Haesek (röhög): És ha az a nőtlen 

megbosszul i a megát?
Sajó: Mivel tudná magát megbosz- 

szulni?
Ilaerek: Teszem azt. a lakodalmon 

úgy leissza magát, hogv a nászéjsza­
kán a mátoknak sincs nyugta tőle!

Sajó (dühös): Még sz.erencse. hogy 
maga senkivel sincs összenőve, mert 
amdven gonosz fráter, még képes len­
ne kitörni a saját lábát, csak hogv a 
másik is kén vielen l"gvcn egészsége­
sen a kórházban feküdni .... Mesél­
jen ml újság magáról?

Haesek: Most m-rtan) kutatásokat 
végzek. . . . Például témán megoldot­
tam a kör négyszögesítését . .

Szín: tv-ma Az leb°tptk)'-.!
Haesek: H't id'?h',"'Tac«on . .. Ne 

k-m volt egy szép koraiaku arany­
órám ..

Sojó: Tgrn, emlékszem rá...
U * T To«;4 p/^7TA mort n-zf »a n Am-.

s-ötletes zálogcédulát . . . Kz lett be­
lőle!

OUnden fog a Reggeli Uisjgé)

RUFF-féte
[Negro-bonbon:

megszünteti a ttöüJgJst

Agyonlőtték Mzsi 

Risztics Szjiira szenátor!, 
a szkoptyei kereskedelmi 

kamara etn^kót

Pénteken délután felé bor­
zalmas tragédia játszódott le Szkop- 
lyéban. Hadzsi-Risztics Szóira te­
kintélyes szkoplyci kereskedő, sze­
nátor és a szkoplyci kereskedelmi 
kamara elnöke pénteken délelőtt 
felszólította Malenica Milán agrár 
inspektort, hogy menjen vele az iro­
dájába, mert Joucs Minden telepes 
üldözi. Jocicsnak húszezer dináros 
követelése volt a szenátortól leszál­
lított dohány miatt, a dohányt az 
egyesület nem tudta értékesíteni, 
igy fizetni sem tudott, Jodes azon­
ban azt hitte, hogy a pénzt nem 
akarja megadni neki Risztics. Ez el­
keserítette Jocicsot, délelőtt bepá­
linkázott, majd elment a szenátor 
irodájába és minden izében reszket-

I ve rákiáltott: »Hol van a pénzem!«
I Azután, feleletet sem várva, revol- 
1 vert rántott elő és agyonlőtte Had- 

zsi-Riszticset. A lövés zajára befu­
tott az irodába Malenica. mire Jo­
des ráemelte a revolvert és őt is 
életveszélyesen megsebesítette, majd 
mellbelőtte magát. A gyilkost és 
Malenicát kórházba szállították él öt­
ben maradásukhoz kevés a remény.

Kihallgatása során kijelentette a 
gyilkos, csak azt sajnálja, hogv Ma­
lenicát is nem ölte meg. mivel ő is 
biinös volt pénze eltűnésében.

A gyilkos kívánsága az esti órák­
ban annyiból beteljesedett, hogy 
Malenica Milán, az agráregyesüle­
tek szövetségének inspektora este 
8.30 órakor belehalt sérülésébe. Ma­
lenica belső szerveiben megakadt a 
golyó, a kórházban röntgenvizsgála­
tot akartak tartani, majd megope­
rálni, ezekre azonban nem kerülhe­
tett sor, a szerencsétlen férfi, telje­
sen ártatlanul, áldozatává lett a 
délutáni merényletnek.

Felhős Idő
Jugoszlávia északi és keleti ré- 

szein felhős idő volt, reggeli köddel. 
A hőmérséklet az északi és tenger- 
melléki részeken emelkedett, a töb­
bi vidékeken kissé csökkent. A leg­
alacsonyabb hőmérséklet Plevlyén
__ 4 fok, a legmagasabb Szkop'ycn
18 fok volt.

Idüjóslat: Részben felhős idő vár­
ható Jugoszlávia egész területén, az 
északi részeken azonban kiterjed a 
felhőzet. A folyók mentén és a völ­
gyekben reggeli kod várható. A hő­
mérséklet emelkedik.

__ Eljegyzés. Zinner Gizi és Prisz-
tay László (Noviszád) jegyesek. Min­
den külön értesítés helyett.

— Adókivetések Noviszsádon. A no-
viszádi városi adóhivatalban november 
Ifi ig újabb adókivetési javaslatokat 
tettek ki közszemlére. A most kitett 
adójavaslatokat a következő sorrend­
ben tárgyalják: november 17.-én az
építési vállalkozók, mérnökök és föld­
mérők, november 18. án és 19.-én pe­
dig a pékek kereseti és forgalmi adó­
kivetési javaslatait. A tárgyalásokat a 
noviszádi dunai pénzügyigazgatóság í 
emeleti 20. számú szobában tartják 
meg.

— Újítás a rulinszabásbnn. A Reg­
geli Újság okt. 19-iki számában meg­
jelent egv németországi 165274 szám 
alatt szabadalmazott szabásmódszer, 
amely meglepően megkönnyíti a 
munkát. Erről tanfolyamokat, vala­
mint privátórákat tartok. Úgy a di­
vat, mint a raktári szabót ég részére 
Leküldött mértékre mintákat pos­
tán küldök. Levelekre válaszolok. 
Eutó Tamás uriszabó, Szubotica, II. 
Mlinkova 6.

— Uj ügyvéd. Leszmeister László 
ügyvédjelölt (Odzsaci) a noviszádi 
felebbviteli Króság előtt sikerrel 
tette le az ügyvédi vizsgát.

— A noviszádi Külső Katolikus 
Kör november 27-én tartja rendes 
évi közgyűlését. Kérik a tagokat, 
hogy szíveskedjenek megjelenni a 
Kör Enres-uccai székházában.

— Nagy érdeklődés a noviszádi 
képkiállitás iránt. E hét elején nyílt 
meg a noviszádi Kralya Petra II. 
utcai volt Burman-féle fegyverke­
reskedés helyén a Lengyel képsza­
lon őszi tárlata. A mii értő közönség 
körében élénk érdeklődést váltott ki 
a tárlat, ahol a nagy művészi ér­
téket képviselő festményeket tény­
leg a legolcsóbban lehet beszerez­
ni. Aki müértékkel bíró képet akar 
vásárolni, az feltétlenül keresse fel 
a tárlatot, ahol mindenki a maga 
egyéni ízlésének legjobban megfele­
lő képet vásárolhat.

— A noviszádi Polgári Magyar 
Daloskor összes énekeseit kérem, 
hogy kedden és pé-nleken okvetlen 
szíveskedjenek megjelenni az össz- 
próbákon. Karnagy.
- ÓRÁT, ÉKSZERT jótállással 

javít Varga Árpád, Kr. Aleksandr a 
22 sz.

Haesek (ül a ká
vénázban): Pincér!
Pincér!

Pincér (jön): Pa 
rancsoV:
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Azokkal a hírekkel kapcsolatban, 
hogy a gyilkosságra politikai okok 
vezették a gyilkost, az Aval a tegnap 
délutáni jelentésében határozott cá­
folatot hoz. Bebizonyosodott, hogy 
jocics valóban a Délszerb dohány­
társasággal kapcsolatos el nem szá­
molt összeg miatt ölte meg Hadzsi- 
Risztics szenátort, aki az cmlitctt 
dohánytársaság elnöke volt.

f
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BtlYOBI tánciskolájában
Ina va sírna™ «""'(l'íhíTTI'r™^

lánchemutaloval 
Ar. uj táncok: I ambctli Walk, n,c Annin Swi«.. 

Stepp, f alai-Glicd, Black Pool Walk
* köveiké?.« lánchurms c lm lS-an k>■ aludik
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VKBÄSZ1 RlBEK. Flgyelmezte 
tik a tei melőket és a vásárló közön - 
séget, hogy tilos baromfit fejjel lefelé 
a kézben vinni. Baromfi csakis kosár­
ban vihető. Aki a rendelkezés ellen 
vet, szigorúan megbüntethető. A no­
vember 16-1 piacon mór a csendőrség 
ellenőrzi a rendelkezés betartását. — 
Azok a családfők, akiknek !t gyerme­
kük van, adják be mielőbb kérvényt! 
két a kulai adóhivatalhoz adómentes­
ség céljából. — A ruszkikrsztur—vr- 
bászi érmentesitő társulat novembor 
19 én tartja évi rendes őszi közgyűlé­
sét Ruszkikrszturon Pólyák Vladlszláv 
társulati elnök vezetésével. — Ham­
bach Oltó apátián anyátlan fiatalem­
ber a napokban búcsúlevelet irt ro­
konához. Korell Károly kisbiróhoz <? 
közli, hogy téglái köt a nyakába és 
n csatornába ugrik. A fiatalember ed 
dig még nem került elő. — Magyar 
István volt plébános halála 20. évfor­
dulója alkalmából a hívek, rokonok 
és tanítványok uj sirkövet emeltettek, 
melyet szép beszéd keretében szentelt 
fel Tittl György plébános. — Egy 
Szrpszkimileticsről áruért a Seidl Fer­
dinand cs Fia nagykereskedő céghez 
érkezett fuvaros a hajnali sötétség­
ben két tekercs kátránypapirt vesz­
tett el kocsijáról. A csendőrség egy 
cgyfogatos kocsi tulajdonosa után nyo­
moz, mert az követte a fuvaros ko­
csiját. — A tűzoltó zenekar keres 14- 
18 éves ifjakat a zenekarába. A belép­
ni óhajtók jelentkezzenek a tűzoltó­
ra rancsnoksngnál. — Kedden, novem­
ber 15-én vásárt tartanak Novivrbá- 
fzon. — Göttl Péter nemrégiben Szu- 
botieára helyezett postafőellenőrt visz- 
szahelyezték a községbe. — Bogino- 
vics N. postaellenőrt a erverrkai pos­
tához helyezték. — A Kát. Nőegylet 
17-én kezdi meg a kézimunka estéket, 
melyeket, minden hó első és barma 
tiik csütörtökön tartanak.

A rézből készüli tárgyak baktérium-
mentesek

\\ ohlhold tanár, a nagynevű energiakutató egy előadása során bebizo 
n> itotta. hogy a félnek legcsekélyebb jelenléte Is kedvezően, vagy kedve­
zőtlenül befolyásolhatják az életmegnyilvaníliásokat. A réz például oly erős 
baktérium méreg, hogy rézből készült érmek, ajtókilinesek. stb. teljesen 
baktériummentesek. Az emberkézről rájuk került ha eil luxok egész rövid 
idő alatt megsemmisülnek. Az. ezüst vagy nikkel ilyen hatása gyengébb. 
Már a rómaiak Is tudták, hogy fertőzött vizet úgy lehet fertőtleníteni, ha a 
\izhe vagy ezüsldarabokat helyeznek el. Az. egészséges ember tüdeje
a tanár szerint tízszer annyi rezet tartalmaz, mint a tuberkulotlkus betegé. 
A temek baktériumölő képességét az abban állandóan végbemenő atomrom 
holás es az e folyamatból származó sugárzás okozza.

fájdalmatlan hatás
a Darmol tulnjdonsópa. E mellett 
kellemes a használata; nem kell 
teát fázni, pllulát nyelni vagy ke- 
sorQlzü sókat bevenni A Darmol 
lóizü mint a csokoládé Ne kísér­
letezzen kipróbálásán szerekkel. 
Szabályoz ta emésilósét a kedvelt 
hűshajió
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Siera rádió elismeri mark'd

— Boszanszka Gradiskán meghalt 
Vaszllije mitropolita. Boszamzka Gin 
diskái'ól jelentik: Hivatalos beográdi 
útjáról hazatérve 78 éves korában 
meghalt Vaszllije mitropolita. A fó 
pap már Banya Kukán Is gyengéik? 
dett, de múló rosszullétnek tartották. 
Amikor kocsija Boszanszka Gradiska 
előtt átkelt a pontonhidon, rosszul 
lelt, elvesztette az eszméletét és a 
gradiskai orvosok minden élesztési kí­
sérlete sem tudta öt többé visszatérí­
teni az életbe. Vaszllije mitropolita 
halála a görögkatolikus egyház hívei 
között nagy részvétet keltett.

— Kézinnmkakiállitás Petrovgrű- 
j dón! Ezennel meghívjuk érdekes ké­

zimunka kiállításunk megtekintésére, 
amely MEZ kézimunkafonállal ké­
szült különféle hímzések, kötések és 
horgolásokból áll. A kiálitás Petrov- 
grádon a »Central IIotel«-ban. — 
November 15-tól lS-ig mindennap 
10—18 óráig megszakítás lesz nyitva. 
Szabad bemenet! Eladás nincs! A ki­
állítás igazgatónője minden kérdésre 
szívesen ad felvilágosítást. Mez I). 
1). Zagreb.

— Ungar Kató (Magyar Zoltánná) 
gyümölcs-, főzelék- és éle'.miszer- 
üz'etét november 15-én Postanszka 
u. 14 (volt Guttmann dohánytőzsde) 
alá helyezi át.

— Halálos mól ork ere kpárszercn eset 
tenseg Gorica mellett. Halálos molor- 
kerékpárszerencsétlenség történt Go­
rica mellett az országúton. Putica 
Martin nagy sebességgel haladt motor- 
kerékpárján, de úgy látszik kezdő 
volt, mert amikor, a falu alatt két. ko­
csival találkozott, elvesztette uralmát 
a kormányzás fölött és teljes sebesség­
gel a kocsiknak rohant. Putica azon- 
zan szörnyethalt, az egyik ló olyan sú­
lyos sérüléseket szenvedett, hogy 
agyon kellett lőni.

— Mindig fehér fogni lesznek 
Chlorodont fogpép állandó használa­
ta által, ha egyidejűleg a célszerű 
speciális alakú Chlorodont fogkefét 
is használja. A próba meggyőzi.

SlCtCl rádiónál nincs zavar

— TOPOT.Al HÍREK. A járási adó­
hivatal tudom sara adja az érdekel­
teknek. hogy november 14 én, holnap 
délelőtt ifjú Kozma Károly csantavi- 
ri lakos 18 hold földjét nyilvános ár­
verésen bérbe adja. Az árverést a 
helyszínen tartják. — Az elöljáróság 
figyelmezteti a háztulajdonosokat, 
hogy házuk elölt egészen az úttestig 
rendben kell InrUmlok a járdát, a ren­
delet ellen vétőket szigorúan megbün­
tetik. A rendőrség felhívja a jármű­
tulajdonosok figyelmét, hogy jármü­
veikre az uj számokat szereljék fel és 
éjjeli utazás közben úgy világítsák 
meg. hogy könnyen olvashatók legye­
nek. A rendelet ellen vétőket szigo­
rúan megbüntetik. — A hetipiacra a 
termelők nagyobb mennyiségű búzát 
hoztak fel. erre való tekintettel a bú­
za ára csökkent cs 145 dinárért vá­
sárolták mázsánkint. Ui tengeri 90, 
árpa 125 dinár. A bnromfipiacon kü­
lönösen a kövér kbábán mutatkozott 
nagy kereslet és k dóját zágrebi szám­
lára 8 dinárért vásároltak. Tvuk és 
cs’rkn k”ó1a R. pulyka 7. tolás da­
rabja 0 75 dinár. A zöldségpiacon a 
zöV. í g csomója f ’d dinár, rónáé 1 
takarm >nv répa mázsája 14. burgo­
nyáé go dinár volt. — Landau Géza 
tánctanár növendékei szombaton, no­
vember lfl-cn záróvizsga bált tarta­
nak a Katolikus Kör helyiségében.

— A bélsárpangcs, nagyfokú er­
jedés. rossz emésztés, valamint a 
dugulás által előidézett fejfájás a 
természetes »Ferenc József« keserü- 
viz használata folytán — reggel éh­
gyomorra egv pohárral bevévc — 
hamarosan elmúlik. — Reg S. br. 
15485'35.
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A többold álról beérkezett érdek 
löd és re való tekintettel ezúton érte­
sítjük úgy a város, mint a környék­
beli látogatóinkat, hogy az

Olimpiai film második 
részéi

valószínűleg még december hó elején 
módunkban lesz az érdeklődő kö 
zönségnek bemutatni, Addig Is kér­
jük az érdeklődők szives türelmét 

Kiváló tisztelettel:
URANIA MOZI NOVISZAl)

Igazgatóság
TESLA* 'FILM BEOGRAD

— Négyhavi fogházra Íté lek egy 
horgos! fatolvajt. A szuboticai tör­
vényszék büntető hármastanácsa 
tegnap délelőtt foglalkozott Turn 
István 37 éves horgos! földműves 
falopásának ügyével. A vádirat 
szerint Turu 1936 februárjában a 
horgos! állomáson veszteglő fával 
rakott vagonokat rendszeresen fosz­
togatta. A tárgyaláson a bíróság be­
igazolnak vette Turu bűnösségét 
és négyhavi fogházra ítélte.

— Tanoncelhelyezés. Keresnek Bács­
ka Bánátba több fiút pincér, molnár, 
cipész, ács, papucsos. kovács, kádár, 
bognár, hangszerkészítő, gyorsfényké 
pcsz, hentes cs fésűs inasnak. A ta- 
noncjelöltnek legkevesebb 14 évesnek 
kell lennie, mert ezen életkoron alul 
szerződés nem köthető. A tanoncidő 
rendszerint négy év, teljes ellátás és 
ruh ázással. Az elhelyezés díjtalan, 
csak két levelezőlap melléklendő a le­
vélhez. Dr, Vimmer István, Zagreb, 
Trg Kr. Petra R.

— Felakasztó!« magát egy szuho- 
ticai földmüveslegcny. Szombatra 
virradóra felakasztotta magát 
Prestes Antun 26 éves szubotieai 
földmiveslegény. A fiatalember, aki 
a Szkerlicseva ucca 24 számú házá­
ban lakott viselkedésével senkiben 
sem keltette a gyanút hogy tragi­
kus lépésre készül. Pénteken este a 
lakásában felakasztotta magát. Tet­
tének oka ismeretlen.

SietO rádiót vegyen!

— Hering mint levélhordó. A Ber­
muda szigeten egv halász ennek az 
esztendőnek az elején egy hatalmas 
héring gyomrába anrő üvegbe rejtett 
levélkét helyezett el. A napokban le­
velet kapott a halász egy Lipcse mel­
letti faluból s az üzenetben egy család 
hálás köszönetét fejezi ki a kissé kü­
lönös módon kapott levélért. A hérln- 
get tehát a német partokon kihalász­
lék. vasúton Lipcsébe vitték, ott meg­
vásárolta egv kereskedő s ettől került 

I a háztartásba.
— ANGOL SZÖVET »PRIROR« 

Schubert L. Kralja Alckszandra 22.
KÜLFÖLDI TÖ2SDF7ARLAT0K

A dinár árfolyama: Budapest fi 75— 
7.70, Berlin 5.63—5 67. London 656, 

Zürich: Beográd 10. Paris 11.695, 
London 2092.5. Newvnrk 441.718. Briisz 
szel 74 70. Milánó 23 22. Amszterdam 
23.975. Berlin 17R.R7. Prága 15.16. Var­
só 82.R7 Bukarest 335.

*
TÖRÖKORSZÁGBAN A NŐS 

EMBEREKET MEGBÍZHATÓBB 
AUTÓVEZETŐKNEK TARTJÁK 

Fején találta török a szeget: 
Legbiztosabb sofőr csak férj lehet. 
Hisz két rendőr is inti, óvja, védi: 
Ar egyik ott a sarki rendórszem;
A másikat nem kell említenem ...

CSALÁN FLÓRIÁN

UJ KÉPEK A REGGELI UJSÄG 
FÉNYKÉPKIRAKATÁBAN. Az an­

gol királyi pár hagyományos 
diszhintaján megy a parlament 
megnyitó ülésére. — Ariin Kölli- 
lin és Walter Neusei, a német 
ökölvívó bajnokságért mérkőz­
nek n berlini Deutschlnndhalle- 
ban.

— I)r. Ujubomir Obrenovic hosszú 
évek óta a bőr- és nemibajok spe­
cialistája. Vér és vizelet vizsgálat. 
Rendel Beográd ban, Kralja Milano 
22 szám alatt.

— Nagy választékot a legújabb 
butormintákból Vrbászon a Gayer 
bútorgyárban láthat.

— VALAMI MfXHS VIRÁGZIK 
A SZOVJET UAZ ÁB AN. Londonból 
jelentik: Mint a *Daily Herald« ír­
ja. Tadsiksztán szovjet köztársaság 
üzemeiben bevezették »a világ leg­
furcsább jutalmi rendszerétA tad- 
Siksztáni kereskedelmi népbiztos 
ugyanis elrendelte, hogy munkabé­
rüknek W—20 százalékát kapják ju­
talomként azok a munkások, — 
akik tartózkodnak a lopástól. .4 
rendelet indokolása nyílt egyszerű­
séggel megmondja, hogy célja a 
tisztesség pártolása.

A rendelettel kapcsolatban a 
*Pravda« ironikusan oíf ajánlja, 
hogy a rendőrség csekkekkel jutal­
mazza azokat a kocsivezetőket, akik 
engedelmeskednek a forgalmi jelzé­
seknek.

A lopás, mint az angol munkás­
párti lap írja. különben nemcsak 
Tadsiksztánban. hanem a Szovjet­
unió egész területén virágzik. Ar 
igazságügyi népbiztosság hivatalos 
lapja, a > Szovjettörvény« azt köve­
ten. hogy szigorúan alkalmazzák az 
1932-t törvényt, amely halálbünte­
tést szab ki az állami tulajdon tol­
vajaira.

— Női telikabátok, legújabb mo- 
rlelek, nagy választékban jutányos 
áron kaphatók: Fischer J. és Fia 
végnél, Noviszádon.

*S/£7A?.4 Rtrjy fiató fr'opttxtfffon:

„Lux” Rádiónál
— Igazi fekete gyémántot találtak.

Fekete gyémánt alatt eddig a szenet 
értettük. Egy szerencsés ember azon 
ban igaz.! fekete gyémántot talált a Da 
nald-hegyekben. A pompásan ragyogó 
kő tiszta fekete és mint a szakértők 
megállapították, színét onnan nyerte, 
hogy keletkezése idején valami átló 
lyó íeketeszinü ásvány megfestette. A 
körülmények csodálatos összjátéka 
termelte ki a világ egyetlen, első fe­
kete gyémántját, amely Ugyan mind­
össze 22 karátos, de értéke pénzben 
egyelőre ki fejezhető! len.

— Fuvoláznl tun Hifik a megvakult 
lupán katonákat. A japán hndikórhii 
zakbnn külön zenetan folyamokat ren 
deznek a háborúban megvakult kato­
nák számára, akiket százával oktal 
nak ki a siakuhatsinak nevezett fuvola 
fúvósára. A tanfolyamnak legtragikn 
sabb oldala, hogy ez a fuvola a japán 
uccni koldusok jellegzetes hangszere

*
skotéknAl

— No, Jimmy, mit kaptál a papatéil
születésnapodra? *

— Fgy borotvakészüléket.
- Micsoda? Hiszen mindössze kilenc 

éves vagy!
— Igen, de amíg megnövök, a papa 

használja.

I

A
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GALETTA FERENC, a Reggeli Újság utján 
üdvözli még életben lévő ismerőseit
Sikerül-e Janovics Jenő terve: Bácskába 
pesti szinésztruppot hozni?

— Saját munkatársunktól —

(Budapest, november). A szegedi 
Városi Színházban ősbemutatóra ké­
szülnek és, mint minden ősbemutató­
val, ezzel is úgy foglalkoznak a fő­
városi lapok, mintha Pest művészi 
érdeke fűződne hozzá. A fővárosi 
sajtó szeretető ezúttal igen érthető, 
a Mister Robinson bemutatójáról 
van ugyanis szó.

az iró neve Galetta Ferenc.

A szerző nevét kellemes meglonő- 
déssel olvassuk. Galetta ugyani, is­
merősünk, nem mint iró, hanem 
bonviván. Régi karcsú alakja eleve­
nedik fel előttünk, a látomás mesz- 
sziről száll felénk, majd negyed szá­
zad távlatából, a hajdan: Újvidék 
Dungyerszki színházának villanyfé­
nyes színpadáról. Fellapoztuk a tele- 
fonkönyvben Galetta címét s negyed 
óra múlva már illendően kopogni 
akartunk Galetta Tisza Kálmán tér 
14 szám alatti lakásán.

Kopogni akartunk, de erre nem 
volt szükség, a művész ugyan is 
egyenesen a karunkba szaladt. A 
régi karcsú bonviván kissé teltebb 
lett és a haját is beezüstözte az idő, 
de arca még mindig a régi, megnye­
rő fiatal arc. Amikor megtudja szár­
mazásunkat átölel bennünket és per­
cekig tart igy. könnyes szemekkel 
Lassan, meg-megállva sétálunk a 
Városi Színház tövében elterülő park 
ban s a halkan hulló emlékes sza­
vakhoz hozzá hangolódva kísérőzenét 
szolgáltat az őszesti szél.

— Arrafelé, 1914 és 1915-ben jár­
tam utoljára, — kezdett beszélni Ga­
letta. .

— A Dungyerszki színházban ját­
szottunk. igy igaz: játszottunk, mert 
minden este újjáéledtünk az ünnep­
lésben és

soha nem éreztük, hogy a szín­
játszás fáradalmakkal jár.

Nagyon szerettük az újvidéki közön­
séget és ők is ugv. olyan nagyon sze­
rettek bennünket, mint ahogy nem 
szerettek azóta sehol az életben, pe­
dig már sok felé jártam és játszot­
tam A színjátszás olyan nagyfokú 
értékelésével és olyan igaz művészet 
szeretettel, nem találkoztam még se­
hol! Csak az fáj. hogy mindössze két 
évadban játszhattam ott, akkor 
ugyanis -felfedezett« Faludv igazga­
tó ur és Mattány Antallal együtt fel­
hozott Pestre. A sok kedves emlék 
között igy a Bácskához fűződik kar­
rierem indulása is. Mattánnyal na­
gyon örültünk a szerződésnek, de, 
komolyan mondom, fájt Újvidék el­
vesztése és a tudat, hogy talán soha 
többé nem játszhatunk ott. Soha még 
olyan nehezen nem váltam el város­
tól. Nagyon a szivemhez nőtt már

a szereptanulás a ponton-hidon,

nomeg egy-egy édes kislány, akiktől 
nyalábszámra kaptam a virágot.

A szegedi bemutatóval kapcsolat­
ban elmondja, hogy ez már nem az 
első müve, de az elsőnek is lehet te­
kinteni, mivel nagysikerű darabját 
Bús-Fekete László elplagizálta tőle. 
(A darab a Cirkusz csillaga volt. a

pert Bus-Fekete nyerte meg.)
— Hogy mennyire nekem volt iga­

zam a darab szerzői jogát illetően, 
azt legjobban a berlini eset igazol­
ja; az UFA produkciójában készült 
Cirkusz csillaga filmet, amelynek 
Kökk Marika játszotta a főszerepét, 
az én szövegkönyvem után forgat­
tak.

Mostani darabom uj, modern ope­
rett. zenéjét Ilniczkv László szerez­
te. Valfajilag hasonlít a régi nagy­
operettekhez. de szerkezetileg mai, 
modern, finálénélküli zártszámok­
kal ellátott vigoperett.

— Gondolja művész ur. hogy az 
operettekre feltámad még a régi 
aranykor?

— Feltétlenül. Sajnos, a hozzá- 
nemértő kezek megölték a régi. 
szépmeséjü és melódiáju operette­
ket. hangsúlyozom azonban. hogy 
csak egyelőre, mert

a régi szép világ feltámad, mi­
helyt jelentkezik egy jóhangu 
bonviván. aki a hangja mellett 

játszani is tud.

Szerintem a hanyatlás főoka a hang-

&

talanság volt. mert vagy operaéne- ' 
kést állítottak bonvivánnak, aki nem 
tudott játszani, vagy prózai színészt, | 
ami még rosszabb, mert énekein; 
nem tudott.

— Már régen nem láttuk színpa­
don — jegyezzük meg.

— Állandó szerződésben már ré­
gen nem voltam, mivel lekötött a , 
riarabirás. de most szerződtem a Vá- | 
rosi Színházhoz, amelyben ciklust , 
rendeznek a régi nagy-operettekből • 

--------------------«««■ e»»x»------------------—

Bársony Rózsi és Dénes Őszéé? nagysikerű 
bemutatkozása a milánói színpadon

Olaszul játszottak a premieren,
Milánóból jelentik: Zsúfolásig

megtelt tegnap este a milánói Teatrn 
Nuovo gyönyörű nézőtere. A szín­
ház csak nemrég nyi.lt meg a lengett 
Teatro Lirico helyén. Strauss .János 
»Cigánybáró« című operettje v-M r 
megnyitó darab és most került a 
sor az első újdonságra. Szilágyi 
László és mások írták a zenés dara­
bot, amelynek »Zizi & Comp« a 
címe.

Ebben a revübon mutatkoztak be 
mint olasz színészek Bársony Rózsi 
és Dénes Oszkár. Tomboló sikere 
volt a darabnak és

lelkesen ünnepelték a kiváló 
**. M* ÁHH *.-*.* i 1 *■ -W /. t

magyar primadonnát, valamint 
a népszerű pesti komikust.

A harmadik főszereplő is magyar 
volt. Kondor Annie. Kondor Ibolya 
testvérhuga. A balettkar valamcny- 
n., i tagja magyar.

Lelkes tapsok hangzottak fel a 
nézőtéren Bársony Rózsi és Dénes 
Oszkár minden száma után. Kifo­
gástalan kiejtéssel beszéltek és éne­
keltek olaszul. Szinte nem akarták 
őket leengedni a színpadról. A né­
zőtéren ott volt Arnaldo Fraccaroli- 
val az élén az olasz ‘.'izéiét; számos 

j kitűnősége, a mVánói magyar fő­
konzulátus tagjai és a milánói ma­

it ír** <il 4 t. i t. t. t. t. t. itt t u t i.-*. *.

a
Csárdás. Kádas Gyűl gy verse és zenéje.
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s ezeknél, úgy vélik, szükség van 
ám. Rádióban és filmen egyébként 

rendszeresen szerepelek.
__ Hogy mult el a negyedszázad,

amióta nem járt nálunk?

— Küzdelemmel ... Mikor Pestre 
jöttem, nagy sikerem volt. befutot­
tam. de jöttek a zavaros idők, fel­
borult a békés világ és mire minden 
clcsendesedett, elölről kellett min­
dent kezdenem. Temesvári születésű 
vagyok, hibátlanul beszélem a né­
metet. igy nem ijedtem meg semmi­
től. jártam a külföldet, Bécset. Ber- 
1 int és még néhány nagyvárost, hol 
a Marica grófnőve1, hol a Cirkusz- 
hercegnővel. Később hazahuzott a 
magyar rög. megnősültem és boldo­
gan élve hol itt. hol ott játszottam. 
Most szó van arról, hogy a vissza­
térő Kassán színigazgatói engedélyt 
kapok — bár adná az Isten. h~gv 
így ] jgyen. Ezenkívül van egy félt­
ve őrzi 1 álmom. Erről már több Íz­
ben beszéltem is Jani wies Jenővel 
s ez, hogy

engedélyt kapjunk pesti s/.incsz-
trupp bácskai vendégszereplé­

sére.

Bízunk hozzá, hogv ezt hamarosan 
sikerül elérnünk! Ha sikerül, akkor 
én az elsők között leszek, akik oda 
elmennek, mert. ezzel legnagyobb 
vágyamat teljesítem. Mégegyszer 
végigjárom azt az annyiszor vágyott 
szép vidéket és játszhatok a legked­
vesebb közönségnek, a noviszádiak- 
nak ott, ahonnan elindult göröngy­
gyei és tövisekkel hintett utam: a 
magyar művészet felé.

Bihari Sándor

gyár kolónia. Előadás végén a sze­
replők kis beszédben köszönték meg 
az ünnéplést.

Tíz napig játszik Bársony Rózsi 
és Dénes Oszkár a Teatro Nuovoban. 
Utána a társulattal Rómába, Geno­
vába és San Remóba stb. indulnak

négyhónapos körútra.

Tíz nap múlva lesz »Az elveszett 
esszony« cimü operett bemutatója 
Harmath Hildával a főszerepben.

I MA ESTE:
Egy május éjszakán 
a noviszádi Református 

i Oitrafó Körben

I Mint már jelentettük, a novi- 
I szadi Református Olvasó Kör kitűnő 

műkedvelői ma este fél kilenc órai 
kezdettel közóhajra tizenegyedszer 
is színre hozzák Jancsuskó Gábor 
noviszádi zeneszerző Egy május éj­
szakán cimü sikeres operettjét. Az 
előadás iránt nagy érdeklődés nyil­
vánul meg és bizonyosra vehető, 
hogy a ma esti előadáson ismét telt 
ház tapsol majd a szereplőknek. A 
primadonna szerepét ismét Szukola 
Kató játssza, a szubrett szerepét pe­
dig újra Gauszné, Schmidt Erzsébet 
vette át, akinek nagy része volt az 
első előadások sikerében is. A férfi 
főszerepeket a régi, kipróbált erők, 
Leuterer János, Háber András és 
Wack Imre. a komikus szerepét pe­
dig Barth Sándor alakítja. A szí­
nésznő Noviszád kedvence, Bischoff 
Rózsi ka lesz, fellépnek még Sipos 
Kató, Gyarmathy Büske. La csók Ist­
ván, Bálint Ilonka, Janka Lajos, 
Mátyás Gyula, Farkas Zoltán. Ge­
rold Jakab, Zákány Lajos és Dre- 
nyák József. A görlök: Bálint Ilon­
ka, Nánássy Zsuzsi, Hromis Juliska,
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Drégely Ilonka, Kéki Irén és Kré- 
iner Kató lesznek. Az előadás este 
fél 9 órakor kezdődik. Jegyek elő­
vételben egész nap kaphatók a Re­
formátus Olvasó Körben.

Mai
*

A Falu rossza a noviszádi Szerb 
Nemzeti Színházban. A noviszád: 
Szerb Nemzeti Színházban a hétről 
hétre nagyobb sikereket arató szín­
művészek vasárnap délután Tóth 
Kálmán gyönyörű népszínművét, a 
Falu rosszát adják szerb átültetés­
ben. Este Nusics Braniszláv Gyanús 
alak című nagyszerű színmüve ke­
rül előadásra. Jegyeket elővételben 
a Szlávia könyvkereskedésben (tele­
fon 24—95) és a színház jegypénztá­
ránál lehet kapni.

Qppóságok
Még egyetlen hangosfilm sem ver­

te le Al Jolson első beszélő filmjé­
nek világrekordját. Nem kevesebb, 
mint húszmillió dollárt forgalmazott 
ez a film, amely akkor a nagy új­
donság varázsával hódította meg a 
közönséget. Hollywoodba nem megy 
ritkaságszámba az a film, amely ösz- 
szesen tízmillió dollár bevételt ered­
ményez, de természetesen csak a 
legnagyobb sikerek érik el ezt az 
összeget. Az Apokalipszis négy lova­
sa megközelítette Al Jolson rekord­
ját és a Cavalcade cimü film is túl­
lépte a 15 milliót. Walt Disney, a 
Mikicgér feltalálója azt hirdeti, hogy 
a Hófehérke es a hét törpe cimü 
egész estét betöltő trükkfilmjével 
túlszárnyalta Al Jolson eredményét!

Az északamerikai cirkuszokban 
alkalmazott liliput’k között kisebb­
fajta lázadás tört ki. A kis ember­
kék emlékirattal fordultak a sajtó­
hoz és ebben kijelentik, hogy ugyan­
olyan bánásmódot követelnek ma­
guknak, mint amiben a cirkusz töb­
bi alkalmazottja részesül, mint. pél­
dául a kigycember, a kardnyelő, 
vagy a tiizevő.
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ÉSZAKI SERLEGTORNA
Noviszád: Vojvodina—szuboticai

Bácska.
Szubotica: SzAND—Noviszádi AK

NOVISZÁDI ALSZÖVF.TSÉG
Másodosztályú bajnokság: Petro-

! varadinban Jelasics—Zrinyszki.
Ifjúsági bajnokság: Vojvodina— 

Textil, Isztra—Rapid. Radnicski— 
Szlávia, valamennyi a Trgovacski- 
pályán.

SZI P.OTICAI AI SZÖVETSÉG
Novivrbász: Dulcisz—Oclzsaci SC 

elsőosztályu bajnoki

P ETR O VG P. ÁD1 A LSZÖ VÉTSÉG
Elsőosztály: ZsSK—Radnicski
Petrovgrádi I») csoport: Vojvodina 

—Gragyanszki.
Déli Rí csoport: Viktoria—Jadran 

és Vojvodina—Bánát.
*

I. 1 G A
Bcográd: BSK—HASK és Jugo­

szláv i a—zágreb1 G rágván s: z ki.
Lyublyana: J-'C Lyublyana - ze-

muni Spárta.
I Varazsdin: Szlávia—BASzK.
■ Szarajevó: Sz iá via—szkoplyei Gra­

gyanszki.
Szpiit: Hajdúk—Jedinsztvo.

MAGYAR NEMZETI BAJNOKSÁG

Hangsúlyozzák, hogy ők nem 
gyermekek és nem elégednek meg { 
azzal, hogy csak feleadag élelmet ! 
kapjanak, mint a többiek, azzal az 
indokolással, hogy kicsik. Azonkívül 
a többi cirkuszi alkalmazottal egyen­
lő bért is követelnek, mert — mint 
állítják — gazdáik nagyon kihasz- 1 
nálják őket. \

- * *
A liliputiak érdekeik képviseleté- 

re 19 törpét választottak ki s ezek : 
most az Unió városaiban chségfel- 
vonulásokat rendeznek és igy ad- ‘

Budapest: Nemzeti—Hungária és 
Ferencváros—Újpest.

Szeged: Szeged FC—Újpest. 
Debrecen: Bocskai—Zugló.

o
hogy Állnak fel
A LIGACSAPATOK ?

BSIC: Mrkusics — Sztoilkovics, 
Dubac — Manola. Dragicsevics. 
Lechner — Glisovics, Vujadinovics. 
Valiarevics. Bozsovics. Podgradszki.

HASK: Zsmara — Dukovics. Kons- i 
tantinovics — Gajm, Pajevics. Du eh ! 
— Medarics, Hitrcc. Kacián, Koce-

nak hangot a liliputiak követelései jics. Fink.
nck.

Sol Lesser. Hollywood egyik leg­
ismertebb rendezője nagy elhatáro­
zásra jutott. Belefáradt a felnőtt 
filmszínészek szeszélyeibe s elhatá­
rozta. hogy a jövőben csakis gyer­
mekfilmeket fog készíteni gyermek- 
szereplőkkel. Egy gyermekfilmje, a 
Boys Town (Fiuk városa) már el is 
készült.

• *
Mint Hollywoodból jelentik. Mária 

orosz nagyhercegnő januárban fel­
vevőgép elé kerül. Most tanulja a 
színészetet a Romanoff-család Kali­
forniában élő tagja. Igen tehetsé­
gesnek tartják.

* * •
Jenai János, a Kolozsvári Magyar 

Színház népszerű énekes színésze 
operettet irt. Zenéjét R. Sárossy 
Margit szilágysomlyói zeneszerzőnő 
komponálta.

Jugoszlávia: Lovrics — Angyclko- 
vics. Lukics — Atanackovics, Becics. 
Gyokics — Rakar, Csirics, Pctro- 
vics, Perlics Sztcvkov.

Gragyanszki: Glazer — Hugi. Be- 1 
losevics — Judt. Jazbinsek, Koko- 
tovics — Siposs. Anlolkovics, Wölfl, 
Cimermancsies, Zsa 1 ant.

--------a---------
Hivatalos NAK közlemények. Az el­

ső csapat Szuboticán a SzAND ellen 
játszik: Sovlyanszki, Horváth, Lá­
nyi, Haa.sz, Longaver, Kotrba, Lerch 
II., Thurzó, Máték, Willner, Kovács és I 
Tomesínyi. Jelentkezés délelőtt 9.15 i 
órakor a vasútállomáson Lucianovics J 
intézőnél. — Az ifjúsági kombinált 
csapat Jet 9 órai kezdettel az NFK ifi 
ellen játszik: Sörös, Pázmány, Hajdú, 
Klier, Lakatos. Papp. Németh II.. Ma- 
theisz. Gombár. Szilért, Púvics, Tick- 
may er és Vinni. Jelentkezés fél 9 óra­
kor a pályán Antel urnái. — Az allé 
tóinkat kérjük, hogy délután 2 órakor 
jelenjenek meg a pályán házi ver- i 
senyre. — A vezetőség. '

dúló s igy ma már mérkőzés nélkül 
maradnánk, ha két csapatunkat meg ' 
nem hívták volna az Északi-serleg- 1 
tornára, amely ma kezdődik és el­
húzódik körülbelül a karácsonyi ser- 
legtornáig.

Az Északi-serlegért, a borovói Ba­
ta és oszijeki Szlávia kiválása foly­
tán. öt csapat küzd. de nincs kizár­
va. hogy az ingyijai ZsSK is meghí­
vást kap s ebben az esetben Szu­
botica és Noviszád 3—3 legerősebb 
együttese harcolna a serlegért.

A torna mai első fordulójában a 
Vojvodina a Bácskát látja vendégül 
a Karagyorgye-pálván, a NAK pe­
dig a SzAND vendége lesz Szuboti­
cán. Ez az első forduló, úgy hisszük, 
nem jelent különösebb veszélyt a 
noviszádi csapatok számára, mert a 
Vojvodina legutóbb Szuboticán t.2- 
re verte a Bácskát, a N \K poci g ! 
Szuboticán 3:3 arányú döntetlent es t 
Noviszádon 2:0 arányú gyom!met é:t 
cl a SzAND ellen. Ezeku' in meg1»- t 
petés volna, ha a Vojvodina es a 
NAK nem verne sikerrel a mai t,

1 akadályt, bár a négv cs.mr.t játék­
ereje közel egyenrangú és igy min­
denféle eredmény lehetséges.

-------------e
KUGLI HÍREK

A noviszádi Naprcd SK alábbi jé 
te kosait kérjük, hogy vasárnap dél 
v.lán negyed kettőkor legyenek a vas 
mállóm ásón. Vrbászva utazunk a Dúl 
cisz elleni bajnoki mérkőzés lejátszá­
séra. Varga I Ferenczi. Dropka. Tóth. 
Kogoj, Fodc Kara’oa. Kühner, Kocsi, 
VcV.sek és Kretsmár. — A vezetőség

A noviszádi S/Ioga ós-z.cs játékosa­
it kérjük, hogy ma délután 2 órakor 
okvetlenül j lenjenek meg az öltöző­
ben fontos tanácskozás miatt. Akik c 
felszólításnak nem tesznek eleget, bün­
tet-sben részesülnek. — A Vezetőség

A novivrbászi Dulcisz bajnoki mér­
kőzésén 163:135 arányban győzölt a 
noviszádi Fodrászok éllen és 166:164 
fiival a noviszádi Radnicski ellen. Ma 
délután a cukorgyári csapat a saját 
pályáján a Tcmerini SK és a novi­
szádi Naprcd ellen játszik bajnoki 
m írkőzést.

Kl'I.A: .Tcrlinsztvo—Dulcisz 177:1! I. 
lé ték vezető Boross I A mérkö- st csü­
törtökön e.-<e játszották le. Jók vol­
tak: Búr, Gazsó. Szabó és I.-'zár (Je­
dinsztvo) illetve Ruzmann. Boross I. 
f.énárd és Hnrich — Ma délután a 
: sdinsztvo a Schmtdtucz-pályán a te- 
rr ’-öii r)-’ ’ ’-^a c-aps1*"'val m -rkőzik.

Szomhorba helyezik át a főszövet- 
séget? Pénteki számunkban ilyen 
címmel közölt híradásunkat még a 
következőkkel egészítjük ki: Szom- 
horban a szombori, noviszádi. sztá- 
ribecsci. oszijeki és romai alszövet- 
ségek képviselői gyűltek össze s ki­
írták az Északi-serleget, miután a 
fószövetség az idén nem rendezte 
meg a bajnokságot. Miután a zágre- 
bi szövetség munkájával szemben 
általános elégedetlenség mutatkozik 
s a kugliegyletek többsége a Vaj­
daságban van a jelen voltak Rzom- 
bort szemelték ki a főszövetség ni 
székhelyének, mert ez n város köz­
ponti fekvésű csak Rúnától esik 
kissé messze. Ha ez a változás meg­
valósul. Pavlina jelenlegi szövetségi 
elnököt tiszteletbeli elnöknek vá­
lasztják meg. A gyűlésen végül 
a noviszádi kiküldött indítványára 
elhatározták, hogy az illetékes ható­
ságoktól féláru vasúti kedvezményt 
s a miniszterelnöktől, testnevelés­

súlypontja ma 
Beográdba esik, ahol Beográd és 
Zagreb két-két legjobb, legnépsze­
rűbb csapata mérkőzik meg egymás­
sal. Ez a négy csapat áll most a li­
ga élén is. igy a mai mérkőzések 
eredménye döntöfontosságu lehet az 
őszi 2., 3. és 4. helyezésre (mert a 
BSK első hc-ivc már nem vitás.)

Mindkét mérkőzést a BSK-pályán 
rendezik meg. még pedig BSK— 
HASK. majd Jugoszlávia—Gra­
gyanszki sorrendben. A szép időre 
való tekintettel alighanem rekord­
számú közönsége lesz az átalakított 
BSK-pályának.

A mai, utolsóelőtti őszi forduló 
előtt a liga bajnoki táblázata a kö­
vetkező:

1. BSK 9 7 0 0 23: 7 16
2. Jugoszláv*a 9 6 1 2 17: 9 13
3. Gragyanszki Z . 9 6 0 3 24: 8 12
4. HASK 9 5 1 3 22:13 11
5. Hajdúk 9 3 4 2 19:13 KI
(i. BASzK 9 3 3 3 14:14 9
7. Jedinsztvo 9 4 1 4 18:20 9
8. Szlávia (Sz.) 9 3 2 4 15:17 8
9. Gragyanszki 9 3 1 5 11:26 7

10. Szlávia V. 9 2 1 fi 16:21 5
11. Spárta g 1 2 6 9:26 4
12. Lyublyana 9 1 o 6 6:21 4

ti gyi minisztertől kihallgatást kérnek 
a vajdasági küldöttség számára.

----- e -

Rövid sporttmeli
Az olasz—francia futballmérkőzést, 

amely december 4 ón lesz Nápolyban, 
a belga Langenus vezeti.

A mai Vojvodina Bácska mérkőzés 
előtt a noviszádi technikai középisko­
la és a fiú reálgimnázium csapatai ját­
szanak egymással. Ez lesz a középis­
kolások első nyilvános mérkőzése.

A Csantaviri Keresztes Hiúság házi 
asztali teniszbajnokságát Vinczer Jó 
; séf 13 éves gimráa nyerte, utána 
a sorrend a következő: 2. Greguss Já 
nos. 3. Oláh Mihály. 4. Szerencsei 
László. 5. Cvitkó Mihály, ti. Huszár Fe­
renc.

A Bolond-lányok. a kitűnő magyar 
hölgy mükorcsolvázók, Londonban be­
mutatót futnak. Népszerűségükre jel­
lemző. hogv a londoni rádió is meg- 
szólaltatta őket a mikrofon előtt.

A sivilágba inoks igol Lengvelország 
rendezi meg Zakopanéban. Eddig a 
következő államok neveztek be: Ju­
goszlávia. Németország. Anglia, Észt­
ország. Franciaország. Finnország. Nor­
végia. Magyarország. Svájc. Svédor­
szág. Olaszország és természetesen 
Lengyelország.

A noviszádi Szloga alábbi játéko­
sait kérem, hogy ma délben okvetlen 
jelenjenek meg az öltözőben. Nikolics. 
Toma II.. Jankovies. Müller. Eichiti- 
ger, Németh. Beke. Ferber. Zoli. To 
ma III. Wirt/, és Pázmány. — A ve­
zetőség.

— Fine vezet az »Avro« sakkverse- 
n.ven. Az "Avro verseny második 
fordulójának eredni uwei: Fine győz 
Reschevski ellen, F.mve pedig Ftohrt 
győzte le. n Keres—Botwinik és a 
Cnoabhmcn—Aljechin játszmák dön­
tetlenül végződtek. Az első fordulóból 
függőben maradt Flohr—Cnnablonca 
é - Reschevski Al jechin partik' szin- 
tán döntetlenek lettek. A verseny ál- 
I-o: Finn 2. dr. Kurve V Capablan- 
cn. dr. Aljechin. Keres 1. Botvinik, 
Flohr. Reschevski 1 nont. November 
19-én a ver et yren iező ünnepséget 
"endez abból az alkalomból, hogv ezen 
a napon tö’H he Camhlanca volt vi­
lágbajnok 50 életévét és ezen a na­
pon játsza 47. verseny játszmáját dr. 
Aljechin jelenlegi világbajnokkal.

A Bácska Noviszádon 
a NAK Szuboticán

Kettős derbi Beográdban
A noviszádi alszövetség első ősz- I A Iigamévközések



Ift&jgeli Ufwg □ 1938 NOVEMBER 13 □

KÖZGAZDASÁG

Lanyhaság a gabonapiacon
A Pasad eddig 14.581

A jugoszláviai gabonapiacon, épen 
úgy. mint a világpiacon, változatla­
nul tovább tart a lanyha irányzat. 
A jugoszláv piacon főleg a Prizad ' 
vásárol búzát, mellette azonban a 
malmok is jelentkeznek, de csak je­
lentéktelen mennyiséget vásárolnak 
annyit, amennyi éppen üzemük főn- 
tartásához szükséges. A gabonapiac 
lanyhasága a lisztpiacra is átterjedt 
és a malmok kénytelenek voltak a

vagon busát vásárolt

liszt árát ismét leszállítani, amint ez 
a novíszádi terménytőzsde e heti 
ára-ban már kifejezésre is jutott.

A Prizad minden a piacra hozott 
búzát megvásárol és eddig 14.581 
vagon bvzát vett. amibő! csak 10 228 
vagont tudott a külföldön elhelyez-

A kukoricapiac is lanyha és vá­
sárló csak kevés akadt. úgy. hogy 
az árak továbbra is lemoi z.solódtak.

A dimabSnsSgi modern ufaU felépíté­
sére 225 millió tihiári irányozlak e5a

Beográdból jelentik: A jugoszlá- I Zágreb 50 millió. Ruma -Novlszád 
viai modern utak építése ügyében és Novlszád—Zsaba'y —Petrovgrád 
kidolgozott terv megvalósítására a j —Jasa Tomies—állami határ 40 mil- 
dunabánsági utak kiépítésére 225 Ló, Panc.-evó—Vrsac—állami határ 
millió dinárt irányoztak elő. Ezt a ’ 45 millió, Beográd—Lazarevác 23 
225 " ■ nv'.'iá.’d m B grád—Szmederevó—Fó­
nagy beruházási kölcsönből, vala- 1 zrarevác 30 millió és a dunabánségi 
mint az állatni útalapból fogják fe- ' városokon át vezető utakra 35 mil- 
dezni ! !;ó dinár. A Beográd—Zágreb útnak

A 225 millió dinárt a következő ( csak a dunabánsági részére iránvoz- 
utak kiépítésére használják fel: Bco- tak e'ő 50 méltót, a többi a Száva- 
grád—Szrcmszka Mitrovica—Bród— bánság terhére esik.

-------------•--------------

Ma sárul as alsóbácsftai 
lóáiáílilás Novissádon

A bíráló bizottság h osztotta a dijakat
A noviszádi lókiálhtás bíráló bi­

zottsága befejezte munkáját és 8 
mént első. tizenkettőt második, nyol­
cat pedig harmadik döinl tüntetett 
ki A kiállított kancák közül 4ti ka­
pott első, 43 második és 18 harma­
dik dijat

A Dunabánság a kiáliitott lovak 
díjazására 120.000 dinárt utalt ki. 
Ezt az összeget a kiállított lovak 
gazdái között osztották szét. A leg­
több dijat a noviszádi. kulai cs od- 
zsaci járás kiállítói kapták. A pa­
lánk a i járb- területéről csak hat 
kancát állítottak ki, de mind a hat 
első dijat kapott. A közönség részé­
ről is élénk érdeklődés mutatkozik 
a kiállítás iránt, főleg azok körében, 
«kik szeretik a lovakat.

A bíráló szakbizottság clővvzrttc- 
tt a kitüntetett lovakat és mikro­
fonba mondja be döntését, egyúttal 
megmagyarázza a lótenyésztőknek 
•r.zt is. hogy az egyes lovakat miért 
•díjazta. Érdekes, hogy a kiállításon 
résztvevő alsóbácskai járások gaz­
dái mind igavonó lovakat állítottak 
ki. míg hátaslovat csak a becsei tá­
rás gazdái hajtottak a noviszádi ki­
állításra.

Tegnap Csemerikics tábornok, a 
lovassági főfelügyelő helyettese. 
Cvijanovics Bude, a földmivolési 
minisztérium állattenyésztési osztá­
lyának vezetője, valamint Zsivko- 
vics Brénkó közlekedési miniszté­
riumi osztályfőnök ős Grcsics Gruja, 
ez állattenyésztési osztály főnöke, 
mint a külkereskedelmi intézet ki­
küldötte; is meglátogatták a kiállí­
tást.

A noviszádi lókiállitás ma zárul.
A bírálóbizottság a következő 

gazdák állatait tüntette ki első díj­
jal:

Mének: Gucunszkl Szlávkó. Gvur 
^yrvn. Buktnac Gavra, Kula. Diner

Ferdinand. Crvenka. Subaras Szteván. 
Si.t.iri Futog, Horvat András. Báesko 
Petrovoszeió, Hering József, Bukin, 
Heimdinger Kristóf, Bukin, lx tics 
Gyura, Novlszád.

Kanrák: Filincrr Grnrg. Gajdobra. 
Síin Míhajlo, Bácska Palánké, Hering 
Jf z«> f. Bukin. Milks Milán. Szil bas. 
Pejek Mijo. Sz.llbas. Ot Simon. Pasi- 
csevó, Stajgvle Pét ár, Pasicsevó. Szol 
Fi :drich. Nőve Sové. Haler Henrich, 
Nőve Sóv \ Celner Jákob. Nőve Sex é. 
Snojder Vilmos. Pasicsevó. Sorit Ad ám 
Pasicsevó, Bote Joszip Jakab. Pasiese- 
vn. Ot Joszif, Növi Futog, Hang Jo­
han, Nőve Sové. Nagy János, Teme 
riu. Nagy János, Tenor:n. Tót István, 
Timerin, Remiinger Márton. Tome- 
nn. Fehér János. Temertn, Nagv Sán­
dor. Tomerin. X'uletin Minden. Futok. 
Najmajer Szteván. Odz.’acl, Egert Pe­
tőn. Odzsaci. Ma jer Stefan. Odz.saci, 
Baumgartner Frányó. Odzsaci, Euter 
Martin, Odzsaci. Polaher Misko. Odzsa­
ci. Máj Lőrinc Odzsaci. Máj Lőrinc 
Odzsaci. Máj Lőrinc Odzsaci. Valter 
Jakab Odzsaci. Vujanov Makszim. Tú­
ri-a. Víg József. Kata. Vig Gi/a. Kula, 
\ ’g Géza. Ku'p, Hinkel Henrich. Szt. 
\'ihász. Hinkel Jakob. Sztárt Vrbász, 
Répért Gyula. Szlávi Vrbász. Biajtvi- 
zer Henrich. Novi Vrbász, Elzász Jo- 
v is, Növi Vrbász. Haib Dániel. Növi 
Vrbász. dr. Hecel Fridrimch Növi Vr­
bász. Hartman Jakob, Báesko Dobra- 
polye. Száj bárt Fültip. Növi Vrbász, 
Szaibart Fii lop. Növi Vrbász, Volip 
Szvetozúr, Sztapár.

MÁSODIK DIJAT KAPTAK:
Ménekért: Tatarszkl Száva. Zsabaly. 

Tatarszkl Mita. Zsabaly, Vlahovice 
Szava. Csene.i. Kóláid es Vojo. Kula, 
Dmitermnn Adóm. Crvenka. Belicska 
Andrija. Bács. Petrovác. Maletaski Mi- 
lo rád. Szt éri Becsej, Milovanov Rúda, 
Sztapár, Nikacsev Mileta. Sztapár, 
Szubics Petár, Gornyi Kovily, Le tics 
Marinko, Csenej.

Kancákért: Letics Zsivkó, Csenej,
Let ív- Marinko, Csene.i, Kugavszki Ja­
nó, Bács. Pr^ováe, Tenhart Henrich.

Sztári Sové. Sever Ad ám. Nőve Sové. 
Bök Henrich. Nőve Sové. Bolc Hon- 
■ uh Nőve Sové. Méh ti Martin. Nox. 
Futog. Snajder Frányó. Pasicsevó. Ha 

r- S7*p\’án. Nőve Sóvé, Hecel Mihaj - 
y Nőve Sóvó. Koré! Joszif. Nőve Só 
ve. Jelesies Gyura. Sztárt Futog. Ko­
ta rov Jóca. Sztári Futog. Tót István. 
Temerin, Najmajer Szteván, Odzsaci. 
Na imái er Szteván Odzsaci. Lorenc Ja 
köb. Odzsaci. Majer Sztefán, Odzsaci. 
Máj I-örinc, Odzsaci. Valter Jakob. 
Odzsaci. Krausz Martin. Odzsaci. Vu- 
i'.nov Makszim. Túrija. Paroiki Do­

hren. Túrija. Zerem.izki Uros. Túrija, 
R dojesin Kozmán. Zsabaly. Ivkov cs 
Radomir, Firsztner Mihály. Kula. C. 
mermen Jó-=ef. Kula. Cimerman Jó 

r. Kuli ' bat Mák sztm, Szt S 
vi Vrbász. Csobonszki Milivoj. Sztori
Vi is/. Jut Peti:r. Sztárt X'ihász. Re-

Ti Gvula. S/' rí Vrbász. F.lzasz Jo-
vám. Növi Vvb.t^z. Hert J. kob. Bács.
r> >b: ••■polye. Sz; diács Szim 3. Kucura.

■ Q rdós Lukács. Kucura. H ász Kárólv
K uc -a. Haib Dán:el. N ívi Vrbász.
Dl H?eé! Fr'di'ii •h. Növi V:-bísz. Dr
H SC'?1 r'drich. Növi Vrb-'■ sz. Ivkov
y=!os. Sztap'.r. Belyanszki Pájo. Szt a 
pír.

HARMADIK DÍJAT KAPTAK:
Ménekért: Miloscv Vásza, Zsaba’v.

Nenadov Milenko. Csurug. X ig József. 
Kula. Szemen Mihálv, Kula, Direr 
Ferdinand. Crvenka, Tobdzs'cs Mi’án.

I Rács. Petrovoszeió. Tobdzsics Mdán. 
Rács. P-trovoszeló, Jovanov Felár.

■ Gornyi Kovdy.
Kancákért: l etics Zsárkó. C«enoj.

I.etics Zsárkó. Csenej, Letics Ráda. 
Csenej, Letics Zsivko. Csenej. Binder 
Fridrch. Pasicsevó. X’eszelinov Csedo- 
mir. Sztári Fu'og. Érti Ferenc, Odzsa­
ci. Dungyerszki J. Dániel. Szrbobrnn, 
Milinkov Mnksz'm. Pécs. Petrovosze'ó 
Milinkov Makszim Bács. Petrovoszeió 
Vujin Petár. Túrija. Ze-emszki Uros. 
Torija. Jurisin Arszen, Zsabaly. Ju­
ráin Szlávkó Zsabaly. Jurisin Szláv­
kó Zsrhalv. Nenadov M-te-ko, Csu 
rúg. Gucunszkl Szlávkó. Gyurevo'-o 
Rndo’csin Kuzman, Zsabalv. Bt \'" 
szki Szteván, Kula. Kirszt Jakob. No 
vi Xubász

»»»n«««

van fimerlkában
Washingtonból jelentik: A Né­

metországból érkező legújabb Iti- 
rck alapján Amerikában ma job­
ban érdeklődnek a londoni me ne­
kiüt üg\ú bizotücig munkája iránt, 
mint \ alatta. Ennek ellenére is 
hangoztatják, hogy

az Egyesült Államok álláspont­
ja a bevándorlás kérdésében 
egyáltalán nem változott meg.

Amerikai diplomáciai körökben 
hangoztatják, hogy a londoni bi­
zottság munkája csak azokba az 
országokba teszi lehetővé a be­
vándorlást, amely országok tör­
vényeik értelmében képviselik ma­
gukat a bizottságban,

.Az Egyesült Államokban azon­
ban ezt a lehetőséget határozot­
tan definiálták. Az amerikai be­
vándorlási kontingenst a kon­
gresszus állapítja meg.

Felelős amerikai körökben hang 
súlyozzák, hogy bár meg van ben­
nük a jószándék a német emi­
gránsok segítésére, még sem kér­
hetik a kongresszustól a törvény 
megváltoztatását, annál kevésbé, 
mivel az Egyesült Államok terü­
letén jelenleg tízmillió munkanél­
küli van.

VENDÉGLŐBEN 
Es restaurációban

mindig határozottun követelje a Ro- 
hitsi ásványvizet. Ez elősegíti az 
emésztést és az ön szervezete ezért 

hálás lesz.

iunosziávia húskivitel
Beográdból jelentik: A jugoszlá­

viai húsfeldolgozó ipar jelentése 
megállapítja, hogy míg a többi cikk 
kivitele emelkedett, addig ez pz 
iparág a kivitel csökkenését kény­
telen megállapítani. Az idei év első 
nyolc hónapjában a husKivite! 88.700 
mázsa volt. míg tavaly 185.400 má­
zsát tett ki. A sertészsír kivitel 
azonban kielégítő volt, mert az el­
múlt ncgy év alatt állandó fejlődést 
mutat. A sertészsír kivitele az el­
múlt négy év alatt a következően 
fejlődött:
1935 45.300 mázsa
1936 74.300 „
1937 83.300 „
1938 első 8 hónap 51 400 mázsa

Az év utolsó három hónapjában a
kivitel erős fokozását várják, mert 
az október 25-én Beográdban meg 
kötőit jugoszláv—német gazdasági 
egyezmény értelmében a zsirkivitei 
fokozása lehetővé vált.

A zsírnál is nagyobb emelkedést 
mutat a szalonna kivitele, amely 4 
év alatt a következőképpen alakult:
1935 7.053 mázsa
1936 22.588 „
1937- 21.062 „
1938 első 8 hónap 21.848 mázsa

Ezzel szemben a friss sertéshús 
kivitel erősen csökkent, amint az 
alábbi kimutatás igazolja:
1935 53.406 mázsa
1936 72.000 „
1937 73.500 „

I 1938 első 8 hónap 10.370 mázsa
A vágott sertés kivitel három év 

alatt így alakult:
1935 4.719 mázsa
1937 4.000
1938 első 8 hónap 4.458 mázsa

A szalámi és más füstölthus kivi­
tel jelentéktelen, míg a sonka kivi­
tel. amely 1935-ben 231, 1936-ban 
1227, 1937 ben pedig 2010 mázsát
tett ki. 1938-ban teljesen megszűnt, 
mert az idén nem szállítottak son­
kát külföldre. '

Sertészsírt a legnagyobb mennyi­
ségben Németország és Csehszlová­
kia vásárolt, mig Anglia főleg vá­
gott sertéseket vett.

»»»□«««
A dohányfogyasztás emelke­

dett. A szombori pénzügyőri fő- 
ellenőrző hivatal a napokban ké­
szítette el ez évi kimutatását a 
monopolok fogyasztásáról. A ki­
mutatás szerint a szombori, mile- 
ticsi, csonopl jai és km jajai árusí­
tóhelyeken január 1 -tői szeptem­
ber 1-ig cigaretta, dohány és pa­
pír 0,480.448 dinár értékben fo­
gyott el a tavalyi 5,807.504 di­
nárral szemben. Ennek oka rész­
ben az, hogy a dohány ára esett 
s igy a pipadohány körülbelül 50 
százalékkal lett olcsóbb s igv töb­
bet lehet dohányozni s nem kell 
a csempészés merész és kockáza­
tos eszközéhez nyúlni, továbbá az, 
hogy a fődohánvállomás noviszá­
di területén nem engedélyezték a 
dohány termelését éppen az elha­
rapódzott dohánycsempészés mi­
att.
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FONTOS ORVOSI TANÁCSOK
betegek és egészségesek számára

®5íe éH'elfiflracísaMesefil«?», 
€i w<ÉKEriaejg®Heitii$ meggeléíaBes©

$§WfigÍE§&ÉÓ®«l (17)

ALTAI VXDS fi.LETRENDI 
SZABÁLYOK

Minthogy a szivbántalmakban, le- 
£•>cnelc azoic bármily természetűek 
vagy bármily íokualc, a beteg sorsa 
fölcép attól függ, hogy milyen a szív­
nek ereje, vagyis hogy nvly mérték­
ben képes a szív izomzata a vérkerin- 
gt s útjába kei ült akadó!yo,c.at legyőz­
ni és következéskép a szervezet foly­
tonos igényeit Melegíteni olyformán, 
hogy az élet folytatásához szükséges 
anyagokkal ellátja és az elhasznált 
anyag salakjától megszabadítja — ter­
mészetes. hogy az életrendnek főkép 
arra kell célozni, hogy a szív izom­
erejét fenntartsa, illetve öregbítse 
nemcsak relative úgy, hogy a kerin­
geni akadályokat csökkenteni igyek­
szünk, hanem abszolúte is azáltal, 
hogy a szívizom tömegét, az aktív 
izomrostok számát neveljük. Mert bár 
ez nincs a köztudatban, kellő eszkö­
zökkel erre is van mód.

Világos, hogy e tárgyalás keretéből 
ki ke'l hagynom azokat, kiket állapo­
dik. illetve orvosuk ágyba parancsol 
Ezek úgyis megkapják individuális 
módon életrend! szabályaikat beteg­
ségük minemüségének. fokának és 
erőbeli állapotuknak megfelelően.

De igenis, szólni kell c helyen azok­
ról, kik bár szivük nem ép, köztünk 
járnak kelnek és tevékenykednek. 
Ezeknek száma nagyobb, mint gon­
dolnék. Minthogy szivüket nem ér­
zik. meg is feledkeznek róla, hogv szi­
vük nem ép. fis ebben a megfeledke- 
zésben már bizonyos veszély rejlik! 
Főleg ezek számára kell felállítanunk 
bizonyos népszerű szabályokat. hogy 
néha-néha utána lapozgathassanak és 
megtudják, hogy mit szabad és mit 
nem szabad még akkor sem. ha egész 
jól vannak. Ezeknek szól a régi hires 
salemói iskola e mondása: >>Prineipiis

obsta, sero medicina paratur, cum ma­
la per longas, convaluere moras <. 
(Kezdetben akadályozd meg, mert el­
késetten készül a gyógyszer, amikor 
a baj sok halasztás folytán erőre ka­
pott.)

Mint föelv álljon mindjárt elöl egy 
másik klasszikus mondás: »nim'a no- 
cent«, a túlsók megárt. Ez az, ami 
ellen leggyakrabban vétünk, fis ezért 
ezt részletezni kívánom, hogy jobban 
vésődjék az elmékbe. Ne dolgozzál 
sokat, ne lustálkodjál, ne ugrálj, ne 
kapkodj, ne hév ülj, ne szeress, ne 
bosszankodjál, ne lobbanj haragra, ne 
tomboli és még egyet: Korlátolt em­
berekkel ne vitatkozói sokat! Ne légy 
szertelen, no légy szélsőséges, — a 
hirtelen öröm, az ijedelem, a hirtelen 
harag, már nem egyszer oltottak ki 
idő előtt, életet.

Önmérséklet és fegyelmezettség: 
ezek a szív őrangyalai! Aki ezeket 
tiszteletben tárttá és követi, az már 
szinte magától is el fogja találni, 
hogy m'kép viselkedjék az élet külön­
féle viszonylataiban.

Az elmondottakból korántsem fo­
lyik az. hogy a szívbajos magát foly­
ton aggodalmasan figyelje, hogv amint 
mondani szokás, a termométer szerint 
éljen. A könyclmüségnek eme ellen­
lábasa cp oly vétkes és elhibázott, 
mert szinten szélsőséges. A szívbajos­
nak tisztában kell lennie azzal, hogy 
neki nem szabad mindent, amit az 
egészségesnek; tudnia kell. hogv nem­
csak hirtelen nagy kilengések árthat­
nak neki, de apróbb bűnök is, ha 
azok tartósak. avagy tUgyakortak. 
Viszont jól magába kell vésnie ezt, 
hogy kétes helyzetben ne töprengjen 
és ne gyötörje magát, hanem fordul 
ion az orvosához, ki bizonyára a he­
lyes útra fogja iránvitani.

(Folytatása hétfői számunkban)

A fiára(m
Mesterséges utón, házilag a sófür­

dőt. úgy állítjuk elő. hogy egy kád víz­
ben 3—9 kg. konyhasót, tengeri sót 
vagy stassfurthi sót oldunk fel. Egv 
kád víz 200—300 lit. és Igv az 1—2 
" n os oldat a gyenge. 2—fi0,n-os oldat 
az erős sófürdő. 6" Von túl a sófürdő 
már igen erős bőrizgató, ezért kerü­
lendő. A fürdő időtartama 10—15 perc. 
a hőfoka pedig 33—40 fok.

A sőfürdők hatása semmiesetre sem 
p sónak a felszívódása a vérbe, hanem 
« bőringer, amelyet a bőrtakaró me­
lyebb részeibe behatoló apró sóvészecs- 
kék idéznek elő. A vérkeringésre va­
ló hatása enyhébb, mint a szénsavas 
fürdőé.
S. Kénes fürdők.

ősrégi idők óta használatosak a 
rheumás bajok gyógyítására kénes 
fürdők. Mesterségesen házilag legegy­
szerűbben ezeket úgy lehet, előállítani, 
hogy egy kád vízben 10z gr. kénmá­
jat feloldunk. Hátránya ennek, hogy 
e fejlődő kénhydrogén megfeketitl a 
fürdőszobában lévő fémrészeket, ezért 
csak jól emaillirozott fémkádban vagy 
fakódban lehet alkalmazni; a fürdő­
szoba szellőztetéséről gondoskodnunk 
kell. Ezen hátránya miatt szívesebben 
használják a Thloplnol nevű készít­
ményt. amely aromás anyagokkal (fe- 
r vőolajjal) van keverve és vízben ol­
dásakor nem keletkezik kénhydrogén. 
A kénes fürdők után Is alkalmazzuk 
természetesen szokásos módon a sza­
ra:; pakkolást.
4. FcnyöfürdöU.

A rheumás bajok gyógyításában

használt sokféle növényt fürdő között 
különálló helyet fop'al el és igen ked­
velt a fenyőfürdő. Kétségtelen, hogy 
a fenyőfürdővel jó eredményeket le­
het elérni és ennek az oka talán az. 
hogv megnyugtató hatásán k’viil mint 
bőringer is figyelmet érdemel.

A fenyőfürdő erode*''leg vev készül, 
hogy a fiatal fenyő ághajtásából 10 
grammot 5 percig 2 liter vízzel főz­
nek, majd a szüredéket hozz óöntik n 
fürdővízhez. De még egyszerűbb. ha 
200 gr. fen vők ivón a tot veszünk s azt 
öntjük a fürdőbe. A különböző gvári 
készítmények (ilyen a magvar Balneo- 
san) főalkatrésze ez a fenyőkivonat. 
A fürdővizet barnássárgaszinüre festi 
s a hozzáöotéskor kellemes felfr'ssilö 
szag keletkezik. A 38—-10 C os fenyő- 
fürdőt. fokozatosan hosszabb ideig. 
Vg—1 óráig használjuk, utána pedig a 
beteget szárazon pakkoljuk.

5. MUSTÁR FÜRDŐK
Igen erős bőrizgatószer, telifürdő­

nek vagy egyes végtagok fürdetésére 
használják. Némelyek mint a szénsa­
vas fürdőnek olcsóbb módszerét tün­
tetik fel. hatásában azonban lényege­
sen mögötte marad. A tel! mustárfür­
dő úgy készül, hogy 100—300 gr. mus­
té rüsztét langyos vízben péppé keve­
rünk, majd vászonzsákba varrjuk, a 
kád vízbe mártjuk és ott erősen ki­
nyomjuk. A fürdő hőmérséklete 3ti— 
38 fok legyen, az időtartama pedig 10
—20 perc. :

(Folytatása keddi számunkban) •

A belek fájdalmairól már szintén 
szólottám volt. Úgy a hasmenés, mint 
a székrekedés nem mindig jelzője a 
belek elsődleges megbetegedésének. így 
hasmenéseknek gyakori oka a gyo- 
morsavhiány, ami által az ételek fel 
nem dolgozott állapotban kerülnek a 
belekbe és hasmenést okoznak anélkül, 
hogy valójában bélhurut állana fenn.

Mindezeket szives figyelmébe aján­
lom mindazoknak, akiknél különösen 
gyomor- és béltünetek sűrűbben is­
métlődnek meg. Ezek siessenek az or­
vodhoz, nehogy később kellemetlen 
meglepetéseknek legyenek kitéve és 
hogy későn fedezzenek fel bennük 
olyan bajokat, amelyeknek korai fel­
ismerésével gyorsabban és eredménye­
sebben lehetett volna azokat kezelni, 
mint a már előrehaladottabb állapot­
ban

A GYOMOR fiS PfiI.BA.IOK 
FELISMERÉSE

A gyomor és bélbajok diagnosztiká­
ja természetesen tisztán és kizárólag 
az orvos feladatát képezi. Ezen tény 
dacára ehelyütt mégis említést kell. 
hogy tegyek mindazon utakról és mó­
dokról. amelyeken haladva az orvos a 
hajt megállapítja, főképen azért, mert 
mindezekről a nagyközönség körében 
anrvi tévhit van elterjedve és ezen a 
téren az orvos igen gyakran annyi in- 
doktalan előítélettel, sőt sok esetben 
határozott félelemmel találkozik, hogy 
mindezekről való felvilágosítással — 
nézetem szerint — hasznos szolgálatot 
gondolok végezni.

A diagnózis alapkövét a beteg szak­
szeri! kikérdezése képezi. Ennek az

úgynevezett kórclőz.mcnynek felvétele 
a gyomorbetegségek terén különösen 
fontos jelentőséggel bír, ugyannyira, 
hogy ebből minden gyomorbeleg von­
ja le magának azt a tanulságot, hogy 
amikor az orvosa a betegsége és az 
azt megelőzők felől, tehát annak előz­
ményeiről, keletkezéséről, tüneteiről 
slb. kikérdezi, jól gondolja meg az 
adandó vá'aszt. mert mindaz amit az 
orvosának elmond, az annak részére 
igen fon;os adatokat képez.

A kórelőzmény felvétele után az or­
vos vizsgálat alá veszi a beteget, 
amely vizsgálat nemcsak a gyomorra 
terjed ki, hanem az egész szervezetet 
felöleli, amennyiben igens ok esetben 
a beteg által érzett és a gyomorra 
vagy a belekre lokalizált tünetek nem 
is a szerveknek, hanem más testré­
szeknek lehetnek megbetegedései. 

A tárgyilagos vizsgálatnál a szereplő 
tényezők: a tapintás, a kopogtatás, a 
hallgatózás stb. Mindezekhez rendsze­
rint a gyomor tartalmának vegyi vizs­
gálata csatlakozik, amikoris rendesen 
egy meghatározott, úgynevezett próba 
reggeli elfogyasztása után az orvos 
gvomorrsövel kiemeli a gyomor tar­
talmát és azt vegyi vizsgálat alá ve­
szi. Ettől a vizsgálattól a betegek 
rendszerint félnek, de mondhatom tel­
jesen indokolatlanul, mert az egész 
procedúra alig tart egy két másodper­
cig, abszolúte nem fájdalmas és ami­
kor a beteg tulajdonképen rákezdhet­
ne eszmélni arra. hogy az eljárás ta­
lán kellemetlen, az már be is fejező­
dött.

(Folytatása keddi számunkban)

<fess agio's (17)

Tudvalevőleg az emésztésnek utolsó 
fejezete a vastagbelekben játszódik le 
rothadási folyamat formájában, amely 
rothadás mérges anyagcseretermékek 
termelésére vezet. Ezen termékek ren­
des körülmények között a széklettel 
távoznak el a szervezetből és így azon 
esetben, ha idült székrekedés áll fenn, 
ezen anyagok eltávozásában akadály 
lép fel. mérgező anyagok szívódnak 
fel. ami különböző megbetegedések 
fellépéséhez, verethet és igv szintén 
szerepet játszhatok mint olyan ténye­
ző. amely a vesékre károsan hat a már 
említett módon. Ugyancsak a keringé­
si szervek megbetegedései szintén haj­
lamossági tényezőket jelentenek a ve­
sékre nézve, igv a szív nyomóerőiének 
csökkenése alka'mávnl állhat elő a 
pangásos vesének kórképe, amely ala­
pon később a vesebetes«égek súlyo­
sabb formái léphetnek fel.

összegezve tehát azt látjuk, hogv 
vesebetee--'•-’eket közvetlenül kiváltó 
kórokozó tényezőkön kívül olyan mo­
mentumok is szerepelnek a vesebe­
tegségek keletkezésében amelyek nem 
közvetlen kórokozók, de amelyek a 
vesét fogékonnyá és hajlamossá te­
szik arra, hogy könnyen fogékonnyá 
válhasson elvan kórokozókkal szem­
ben. amelyek ezen hajlamosság hlitán 
vesemegbetegedésekre nem vezettek 
volna.

A VESKBPTiznsFnEG MEG­
ELŐZÉSE

Mindazok után. amit a veszbetegsé- 
gek keletkezéséről és okairól az o'őző 
fejezetben elmondottam volt. nyilván­
való, hogy ugyanezen tényezőkre kelt 
tekintettel lenpünk akkor, amikor o 
vesehetegségek megelőzésének kérdé­
sével akarunk foglalkozni Végered 
ménvéhen a vesehetegségek megelőzé­
sének kérdése nem más. mint az egész­

séges. normális életmód szabályainak 
betartása, nemcsak a táplálkozás, ha­
nem minden más irányban is. Az ész­
szerű, higiénikus életmód, úgy mint 
mindenben, a vesebetegségekkel szem­
ben is mindig a leghathatósabb védel­
mieszköz és gátló fegyver a betegsé­
gek ellen való küzdelmünkn és 
amely nagyon is megszívlelendő alap 
e’v éppen az olyan szervvel szemben, 
mint a vese bír különös fontossággal 
amelyn k hajszálfinom, pontos műkö­
désére minden más szervnek a baja is 
kihat és viszont a vesének megbete 
gedése mindig kihatással van más 
szervre is.

Éppen errevaló tekinte'tel a szerve­
zet minden fajtáin megbetegedésénél 
az orvos állandó figyelemmel kiséri a 
veséknek mindenkori állapotát és leg­
többször még a tulajdonképpeni alap- 
bajnak lezajlása után Is még hosszú 
ideig figyeli a vese részére' netán ké­
sőn fellépő tüneteket. Más oldali.' 
gyakran kisfoku az egészségnek 
alig észrevehető zavara! azok, ame­
lyek a vesékre nézve később nagvjo- 
lentőséggel bírhatnak, ami megint ar­
ra kell, hogy figyelmeztessen bennün­
ket, hogy gyakran a legcsekélyebb ár­
talom is később igen súlyos következ­
ményekkel járhat.

Nagyon messzire vezetne és nagyon 
is túllépné ezen munka határait, ha 
ki akarnék terjeszkedni mindazokra 
a tényezőkre, amelyek az észszerű, 
egészséges életmód szabályaira vonat­
koznak és ametv tényezők a vesebe- 
*eeségek megelőzésében természetsze­
rűi cg nagy fontossággal b'rnak. A ve­
sebetegségek okainak tárgyalásánál 
rámutattam mindazon körülményekre 
melyek ezen szempontból fontossággal 
bírnak.

(Folytatása hétfői számunkban)
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Kereskedő!« és naulár-
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árusítók figyelmébe!!
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MAGYAR CSALÁDI 
REGÉLŐ BÁCSI 
MAGYAR GAZDÄK 
ZEMI.JORADNIK (szerb)

Megmidelhctők

NIPIAP/Uf me9*e*FARKasi é$ dCrbeckH»111 leniek könyvnyomdában, 
NOYISZVD, Zselyeznirska

Véres fáliákenyséii dráma 
egy francia városban

üjy rofiKant őrmester agyonlőtte fintier: feleségei c s súlyosan 
megsebesítette vetelylótsót

Párisból jelentik: Megdöbbentő 
féltékenység! dráma játszódott le 
Meudon francia városban.

Etienne Colinon 37 éves tovább­
szolgáló őrmestert még júliusban 
elhagyta 32 éves felesége. Az őr­
mester főbb gyarmati hadjáratban 
vett részt, súlyos betegséget szer­
zett és júliusban kórházba vétet­
te fel magát.

A felesége ekkor elhagyta négy 
gyermekét és otthonát, 

összeköltözött egy Abel Lalct 
nevű férfival, akinek mint özvegy 
embernek, szintén volt egy tíz­
éves kislánya. Colinon a kórház­
ból kikerülve, megdöbbenéssel hal­
lotta a hirt, hogy felesége hüt le­
nül elhagyta.

Kikutatta uj lakóhelyét, elment 
hozzá és könyörgött, hogy térjen 
vissza hozzá. Az asszony hajtha­
tatlan maradt. Azt mondta, hogy 
végre megtalálta azt a férfit, akit 
a sors rendelt neki. A szétválás 
következtében a család négy gyer­
mekét menhelyen helyezték el.

A rokkant őrmester, aki nem 
tudott belenyugodni abba, hogy 
családi éléte rombadőlt, tegnap 
este tiz óra tájban újra beállított 
felesége uj otthonába. Csak ve- 
té'ytársát, Abel Lalel-t találta ott­
hon.

A férfi ijedten ugrott fel, ami­
kor meglátta a dúlt arcú rok­

kant őrmestert.

lése végett kereste fel a felesé­
gét. Beszélgetés közben hivatko­
zott becsületes katonai múltjára, 
különböző okmányokat vett elő, 
de a

fc'eségo kikapta kezéből a pa­
pirosokat és rájuk taposott.

Ez az eljárás bőszitette fel annyi­
ra, mondja, hogy önura'mát el­
veszítve, előkapta revolverét és 
vaktában lövöldözni kezdett.

A megdöbbentő féltékenység! 
dráma ügyében az esküdtbiróság 
fog ítéletet mondani.

NYILTTE5V
Kérem a Soíin M. Lazar cég, Novi- 

szád, Temsrinska u. 46. összes hitele­
zőit, hogy követeléseiket nálam leg­
később f. hó 20-ig bejelenteni szíves­
kedjenek, mert ké többi bejelentéseket 
nem fogadok el és a tartozást nem is­
merem el.

Noviszád, 1938. XI. 12.
Uzelac Drágán

6955 Novlszöd. Kneza Milosa 41.

EJ! Batera'©5=6*256éti
Kovifzádon?

Értesítem a m. t. vásárló közönsé­
get, hogy a Futaki-uton, a Bauer féle 
palotában uj hentes és mészáros üz­
letet nyitottam, ahol állandóan a leg­
felsőbb hős és hentesárut árusítom.

Gyors és pontos kiszolgálás, szolid 
ticZi Szives pártfogást kér

MI1IAJLOV1CS NIKOLA 
hentes és mészáros.az megnyugtatta.

— Na félj, — mondta gúnyosan,
— téged nem bántalak. 11 szón te 
csak azt tetted, amit helyedben 
még nagyon sok férfi megtett 
volna. De hol van a feleségem?

— Még nem jött haza.
— Akkor megvárom.
Az őrmester leült a lakásban s

eleinte csendesen beszélgetett, de 
lassanként úrrá lett rajta a félté­
kenység és heves szemrehányá­
sokkal illette családi bo'dogságá- 
nalí lerombo'óját. A vita
gzenvedéiyescbbé vált. Éjfel előtt | kémia tudósai felfedezték a s 
néhány perccel érkezett haza az | sznlm'ákmentes elemet, amelyre 
asszony a gyárból, ahol az ecti 
turnusba beosztva dolgozott. Alig 
csukódott be mögötte a lakás aj­
taja,

egymásután négy revolverdör­
renés hallatszott.

— Segítség! Segítség! — kiál­
tozta rekedten Lalet és kétségbe­
esetten döngette az ajtót. Az őr­
mester ugyanis, mikor kirohant a 
lakásból, ku'ccsal bezárta maga 
mögött az ajtót. Mire feltörték az 
ajtót, az asszony már holtan fe­
küdt a padlón. Lalct súlyosan meg 
acbcsíilt. Kórházba szállították, 
remélik, hogy őt sikerül meg­
menteni az életnek.

A feleséggyilkosságba esett 
rokkant őrmestert másnap reggel 
a lakásán letartóztatták. Elmon­
dotta, hogy csupán néhány füg­
gőben lévő családi ügy megbeszé-

llorszaltalholó ú'í'ás 
az e emgyáríás terén

A telinika fejlődése az elemgyártás 
terén is óriásit haladt az utóbbi né­
hány év alatt Az elemgyártás eddigi 
eljárásai nem voltak tökéletesek, mert 
az elemek nem bírták a raktározást, 
használatban pedig tu’.hamar kimerül­
tek, aminek oka a felhasznált savas 
anyagok (szalmáik! maró hatása és 
ennek következtében az önkisülés 
volt. Ez. utóbbi nagy hátrány kiküszö- 

eg\ re j bői. e azonban s'került: az elektro-
líitf I • • —• —! r.ir.z— iái. - j.av £s

ynelc rak­
tározóképessége majdnem korlátlan, 
teljesítők ipsss-i go (kapacitása) bizo­
nyos körülmények között, sokszorosa 
a savas e’emeknek, magáhoztérőképos- 
sége (regenerálódás) különösen mint 
rádiótelep, egészen csodá’atos.

A gyártási szabadalmat Jugoszlávia 
egész területére a »KONTAKT« Elek- 
trotehniéka tvornica, Zagreb, Rad- 
niéka cesta 55. szerezte meg. amely a 
külföldön általánosan ismert GIF ele­
meket mír a legközelebbi napokban 
forgalomba hozza. 69(10

Azonnali szállításra ajánlaná új 
CHRISTOPH

szívó gáz motorokat
25 85 PS nagyságban.

„ALMA" - BEOGRAD
Kraljlce Natalije 4. Telelőn 25-528

CSIKCS 1K 1Z STVÍnrK. Vrsac. Sterijino 123 
Ártandó rra/rr raüt.tr ni reszeloühenés 
ráspolyokban. - Kin! tarra ár/egyziíkel 

s.zt Pl'.sert ti üld

NE TITKOLJA,
ho-'v ruházkodása állandó 
gondot okoz Önnek

Mi szabásban, kiállításban es mun­
kában kifog s'alant nvutunk Ön­
né < Ks' í jü't, hogy csak egy kísér­
letet teg>en nálunk.

ESZTER és 
6UELM1N0
Kővázád, Ke. Petra !. 30

Sgyék csak 7~~i
Ováövhafdsu X '

Apotcka Mr. RAÜOVLC, I.jubljana
S. br. 2007-12 

Ecp^isclelícl
Ügyes, jól bevezetett egyéneket keres 
a Duna- és Vardar bánság területére 
ismert csehszlovák cséplőgép és Diesel 
motorgyár. Ajánlatokat kér PUBLICI­
TÁS og’.asni zavod, d. d. Zagreb, Ilica 

9. »43503» szám alatt. 7017

Díványok
pa ént kaucsoK, kombinált szekrények 
és m 's bútorok, komplett áarosszíáeá 
reá Iá már 3 So din. Táonet sziáeá.

Fiiig». J. /Eileititi
BEOGRAD, Vntia Kanadáién 7 a.

Telelőn 28-368.

Tánc Zene Hangulat
A SZUBOTtCAltoíréd éíícrcm tobarinjában

VILÁGVÁROSI TÁNC ÉS ZENE SZÁMOK, CSALÁDI MŰSOR.
Fellépnek: Crete et Gazarov akrobatikus és plasztikus táncokkal
és más attrakciók. Kezdőié 10 órakor.

SZijtiÜíCSák m,n4en nagyságban,
* fe'tilmulhntattnn minőség­

ben kaphatók Jugoszlávia minden telmikai szak- 
fiz'ctvben. ElóA'litja: „lUGOLIT", Petar Bartu
Beograd, Mlnll »umlna 21. Telefon 55-475

NEIIÉZ OLVASMÁNY 
— Valami könnyű olvasmányt pa

ranrsol?
— Lehrt neln-z 

tóm.
is. Kint vár az au

Q,, Világ máráa'. t.egajcbb V?3Q-es modeleá

“ v- —Árajánlattal és bővebb felvilágosítással szol. jgsSr® 
„7 gátnak a következő k-pvisetetek:

^’5-*$^',* Növi Sadnn: „TEH.S'IKA“ iróg pszakmt- -‘AP 
avSKf miinc v, kr Petra I. 27 Vg*

Subolica Braun J. irógcpszakmühely, Sko- 
tus Viatora 3

Somtor: Túri J és Fia, mehanikoi szak-
Lnrmodmiebh m ihelv

gvarinanvu koffer- ........... - __ nim, irn^n irnH.i
irógept Vei. Kihlnda Nlhels N. mehanikai üzlete használatra!

továbbá a vrsaci, helacrkvai, kovinl, jaá itomíci, edz ici, rumai és a »remskimitro- 
vicai helyi képviseletek, valamint

i.r^alk.ilmasahh

»» PÄPIRUS“ Euza Ernő, Pefrovgrad
az 1DF.ZIL és F.11IKA liógépeii dunobánsáKt löhépvlselele

A REGGELI ÚJSÁG A LEGJOBB HIRDETÉSI ORGANUM!

Biliárdasztalokat
legjobban és legolcsóbban készít 
párolt bükkfából, mahagóni pácolás­
sal. Játszani lehet rajta 1.— és 2.— 

dinárért.

I)j. VAUJAK, Zagreb, 
Drenovafka u. 20.
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liallom, hogy emSe
HÖLGYEIM!gélnek... Teljes menyasszonyi 
kelengyék,Z#z z

pyjamak, hálomgvk, kombim k. varrását kézi 
I ' gcphim/vsscl a legújabb ./ahá^minta után 
/torok, ágyteritók készíti set hímzéseket 

nariiamontiio/.ist, s/oliU arak mellett vállalok

Som bors At linzi ca
\ovis.zrid, Boulevard Kraljice Mari je 15

w «ns $8 SB#y-iSl™
/ L-iái>/.',•/

úgymint nyulakat, fácánokat, ffirje- 
ket, foglyokat, szalonkákat, vad- 
kacsákat, özeket, szarvasokat 
vaddisznókat

«$€!> W€ffl«l£3!fá
úgymint: nvu'akat, fácánokat vesz 
a legjobb napi árak mellett minden 
tllomásról

E. WÄJ0Ä, CSAKOVEC
MEDJUMUHJE.

FIGYELEM!!*
Oabonatiereslfcdp/t ’ 
Aí alomtulajdooso fi’ 
Földbirtokosok

Spirális írieuröh
kill on bűző nagyságban. A legese­
kéi yen b munkaerőt veszi igénybe. 
SA lelnje vr.n, kitünően tisztítja a 
zhltlhnrsol, konkolyt és ki..yo- 
szenift. - 5 •i.ono k.r.-ot 
n- ponta. Mérsékelt tirak !

Kérleli prospektust!

hosztücs \.
»511.. SZMEDEREVO

magrólózsa újdonságok m.v,lt
magastörzsben és bokor-alakban, kaphatók ’

HOFVátla F latskolSlábaii, Novi-f V * Kr. Petra I. «I. 30
Folyton virágzó, futó- es szomortirózsa egyetlen 
kertből sem hiányozhat. Kérjen ingyenes .trjegv- 

zéket. — Telefon: 33-11 és 33-12

ma Ktnsniisműmiia^^-maiís^tdumíá

Eladó Házal?
A Strand utón lakóházak 60.000 din., 

70.000 din., 85.000 dinárért.
Alkalmi vételek, kitűnő befektet-'sek 

100.000 dinártól 1.000.000 dinárig 
minden árban.

Földbirtokok, szőlők, telkek.
Ingatlan forgalmi iroda 

Noviszád, Zselyeznicska ulica 1.

Nem csodálkozom, hiszen az ass/.o 
nyok szívesen beszélnek rólam! Külö­
nösen ilyen csúnya ideiben! Egymás­
nak ajánlanak, mint a legjobb védőt, 
vörös, repedezett érdes bőr ellen! így 
is van rendjén. Csak a Nivea tartal­
mazza a bőrtápláló Euccritet.

i>i«ÁV3ÍI»l

Ha 0// Mi fí Helyez minőségre
niMii:iiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii|.iitiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiimii!iiniiiiiiiiiiiiiiMiiiMiiiiiitiliiiiiiiiiiiiiiiiiiii!i!iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiMllliiiiiiiiiiiiiMiiitiiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiii

eitít>o r vásároljon

r^v’d- és dí.vaí
la árú üzleteibe $:
fZ

SOM SAD, Kr. Petra il. 1P2 — SOVl VR8AS, Kr. Petra 105

B llárd golyókat
szállít garnitúránként 195-* dinárért

„JüGOLíT“ Peíar Barin, Beograd
Mlatisumina 21. Telefon 25-475

35 éve forga’omban. 
PoDovic-felc DES AN KA KRÉM

V V
:.»> <rv>.

ifi Me£

m?m
iá;

CSAK AZ EGYELŐÜL! HAZAI

Ixyoiina K® «Bogara i$ S£nr5ins,yS
ftyár, ZAGREB, HoflirasUa 69 állít elő. Kérjen árjegyzéket!

Be^CraabürrúyíICvXS" >mxar. *S 1

I A mindennapi élben-s A B •‘Tap , ^ A a tt
leofeniosdbb kie<jés2ilő;e a »-5 Ja. éi'S v' <J9

Et*y jó falat sajtot, friss teavajat vegyen az

m
speciális sajt. vaj es tejtermék üzletben.

Noviszád, Ktatja Vara //. u/ica 57 
1‘ r i s 8 tejet rendelésre hazho* is szállítunkLÓI &L*

''rrnxc-j%aszrx»Km* masn

Csali egyszer próbálja meg, soha más krómét 
nem fog használni ! — Kérjen ingyen mintát

ÍÜÜOLLOR/1 A. D.
BEOGRAD VÉL. KIK1NDA

Jcvreinova 6. Knez Mihajlova 3

IIÁZ, biztos jövedelemmel a Krun- 
lk i Venacon, közel a piachoz. A vevő­
nek rendelkezésére áll egy 5 szobás 
összkomfortos lakás. Havi jövedelem 
1000.— dinár. A terület nagysága 360 
m-éter, uccai frontja 12 méter. — Ára 
200.000.— dinár készpénz és 80.000.— 
dinár adósság. — Eladja:

»JANKOVIC«
Beográd. Ktaija Milana 3. Mezanln

I $ w n
tel Pft/ít

iiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiii

Szépen szortírozott steier asztali almát és jóminős *gü 
konzum almát ’csali bb 5 000 kilogrammos t . telekben 

ajanl azonnali szál itásra

ío. FI *9 $ f S $ c, exportőr
PESN'IC.S, D.áva-bánsáe

Hálókat és fogószak értőket bocsájt rendel­
kezésre. Kiszámolás pontos és mérsékelt.

Sürgönyeim : Vnldn Csatcovce. 
Inlet-urban telefon SO, 60, SS

HÁZ 180.000.— dinár
készpénzért egy kis adóssággal eladó. 
6 kisebb lakás. A Kralja Alelc-andra 
utcában.

JÓI, Jiivi DELMEZÖ BERHÁZ
uj, a vevő r. szere szép lakás: 2 nagy 
szoba, előszoba, konyha és mellékhe­
lyiségek. Az épületben, amely köve­
zett uccuban van. 4 kiadott lakás van. 
Az ára sürgős eladása miatt csak 
85.000.— dinár.

SÜRGŐS ELADÁS. Uj ház. 5 lakás­
sal. havi 850.— dinár jövedelemmel, a 
Kralja Aleksandra uccai fenyves park­
nál a bal oldalon. Az ára csak 130.000 
dinár, mely összegből 35.000.— diná­
ros adósság levonandó. Ezt az alkal­
mat ki kell használni.

HÁZ 270.000. DINÁR 
Beográdban a fenyves parknál. 4 ki­
adott lakással és a vevő részére egy 
szép 2 szobás lakással, mellékhelyisé­
gekkel. csatornázással, vízvezetékkel, 
pincével stb.

HÁZ KÁVÉHÁZZAL 
és egy üzlethelyiséggel, valamint, két 
lakással, terasszal; Beográdban a Km 
Íja Aleksandra uecában. Ara csak: 
210.000.— dinár készpénz és 50 000 - 
dinár adósság.

A fenti ingatlanokat eladja:
»SRETNA RÜKA« Zavod. Kalmic, 

Beográd. Drnákoviceva ul. 3A.

Vezérftépvtselet és raftlát:

tetőül« RECK i KOMP K. 0.
NSÜJ-9 moíorkeréiipárok
tökéletes technikai megalkotásukkal. KüViSZud. SokOiskíI III. 3. 
tartósságukkal, könnyed futásukkal 1
mindenkinek zavartalan örömet nyújtanak

Ulonnan megnyílt

Hangszer-
meí

Mehiel fi Herold 
GYÁRTMÁNYAI
Szenzációs zongorák 
harmonikák, hege­

dűk, trombiták

I :: 1 "V
1.14.

,-1 : * cj>.;

-• -í!m*.
i------ :

„MUZIKA
ZEálUN, Uralja Alcltszadra n.

Tulajdonos: MAStS íAhits

--N

il LxxM m,

r—-*1**.. ve *lVÍ%/

pl.yifsmiíiFiw

Üzletét, íminkahelyét és lakását ■

jobban ás oicsábban ®
kivilágíthatja

„MAXIM” íáoipáiHülial

llölf/i/chn /,
Mielőtt szőrme szük­
ségletükéi beszerez­
nék, látogassa meg 
a lefele jí án s a bb 
divatszalónunkát 99Paris
Minden darab párisi 
modell után készült

BEOGRAD
Terazija 8sz. 
az udvarban

IVAN ZIIPANCIÍ
L I.S K O VLC - KRSKO Dear, barter ina

Mübutor asztalos. Speciális biliárd, autó- 
mala Vb karamból-asztalok. Kérje ingyenes 
árjegyzékünket. Képviselőket keresünk

3í4. O r é jp ií r 1 évi részletre, 

varróqép 3 évi részletre 
DudáS mchaníkUi;ná1' JdacsicscvB ulica 9 

Special javító mii hely, gyors es pontos kiszolgálás.

mint báfíítrcycn más lámpával. 
Díjtalan árjegyzék.

„PETROPLIN”
ZAGREB, MESNIÓKA UL. 8.

Legújabb kidolgozá­
sú gitárok és az ősz- 
szes húros hangsze­
rek legolcsóbban 
kaphatok. Szoló gi­
tár 160 dinár. Szak­

szeri! javításokat 
vállal

Bocan Lajos
Hcograd, Ncmanjina 
ul. 42. —- Senta
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HIRDETÉSEKET A MÁSNAPI 
LAPRA DÉLUTÁN 3 ÓRÁIG. 
SZOMBATON DELI 12 ÓRÁIG 
VESZÜNK FEL. A HIRDETÉSI 
ADÓ A HIRDETŐT TERHELI ÄpreHirlcBcl

ÚGY HÉTKÖZNAP, MINT VA­
SÁRNAP EGY SZÓ 1.- DINÁR. 
VASTAG BETŰS 2.— DINÁR. 
A LEGKISEBB APRÓHIRDE­

TÉS ÁRA 12— DINÁR

URANIA MOZI. Novisz id
l^a/gatosa;; TLSLA-HLM, BLOG KAP

BEMUTATÓ November 10 13 lg

Tiltott ösvényei!
(Der Jiigcr von Fali) 

Oanghofcr Ludwig regényé nyomán
Paul Richter. Hans Ad. Sletov, 

Georgia Moll

VÁLLALOM elhanyagolt könyveié 
sok feldolgozását, leltárak és mérlegek 
fi latliliisát. egész-napi es órakönyve 
lest. könyvelések és mérlegek felül 
viistrálíllát, német magyar, francia 
angol levelezést, t lm a kiadóhivatal 
ban. 6902

Száraz a lakása 24 ói a
tcrral« Garantált, olcsó, 
Sebestyén, Zselyeznicska
szád

alatt
tartós

74.,

»Izolá-
Weisz
Nivi-

5704

■: ÁLLÁST KERES is
Gyors és gépírásban jártas fiatal-

ember könnyebb irodai :állást vállal
Cim a kiadóban. 6P ;6

Majdnem uj. könnyű, 8 métermázsa 
teih"t bíró stráfkocsl oldaldeszkával, 
1 és 2 ló után, eladó. Safarikova ul. 
23., Noviszád. 6982

Original Stingl zongora, majdnem uj. 
kitűnő állapotban jutányos áron eladó. 
Érdeklődni a kiadóhivatalban 101138 
szám alatt. 6993

Most használja ki az alkalmat, ha
akar használt márkás Írógépeket vá­
sárolni olcsón és jól. Érdeklődjön még 
a készlet tart! BIRO < Noviszád Kr. 
Petra II 63 Telefon 28—82. 7003

Kiadó szivógázmotor, nyolc lóerős, 
fekvő cilinderes darálóval együtt. Bő­
vebbet Sörös Jánosnál, Temerinszka 
ucca 39, Noviszád. 6997

Uj, adómentes családi ház eladó. No­
viszád, Szlovacska ucca folytatása 
7. ház. Tesz. 7039

Hires magyar festők: Bélavári, Ber­
kes, Zorkuci, Papp. Cseroa képei ju­
tányos áron eladók. Ugyanott Wert- 
heim-kassza és koffergramofon is. Cim 
a kiadóban. 7041

Megbízható asszony ajánlkozik mi­
nő mellé vagy kisebb családhoz min­
denesnek vagy bejárónőnek. Vidékre 
is elmegy. Címe: Horváthné, Novi­
sz .d, Aleksza Santicsa u. 61. 7012

Fiatal fodrász, elsőrendű női és fér­
fi munkás állást keres. Noviszád. Ar­
tie Teodorovitva 4. Frizer. 7042

Fűszer és rőföskereskedö segéd ál­
lást keres. Cim a kiadóban. 7035

Értelmes fiatalember 3000.— dinár 
év id, kkal, szerb, magyar nyelvtudás­
sal bármilyen rakt.árnoki. inkasszánsi. 
vagy ehhez hasonló bizalmi állást ke­
res, Ajánlatokat továbbit Skorutvák 
Károly. Sztárt Szivac. 7020

Kendergyári gépész állást keres bár 
milyen üzemnél, vagy motornál. Cim 
m kiadóban. 7049

Mérlegképes könyvelőnél szerb, né­
met, magvar gyors- és gépirónó. hosz- 
s ibb gyakorlattal, egész vagy félnapi 
ől'á.'t. keres. Ajánlatokat: Becsületes» 
jeligével a kiadóhivatal továbbit.

6915

Két kis ház eladó a Szlávijává uccu­
ban. Erdek'ödök a címet megtudhat­
ják a kiadóhivatalban. 7043

Nagyon jó állapotban lévő női téli- 
kabátok olcsón eladók. Noviszád, Pet­
ra Zrinyszka 18. 7034

I’oreellán és főző edények, ágyteri- 
tök. függönyök olcsón eladók. Novi­
szád Laza Koszticsa 30. 7027

Lakás kiadó: 3 szoba, előszoba, tér 
rasz, fürdőszoba, (gáz) lányszoba. az. 
összes mellékhelyiségekkel. Beköltö 
zés azonnal. Ilije Ognjanovica ul. Kö­
zelebbit 8—14 óráig az Ügyvédi Ka­
maránál, Kralja Petra 9 I. 6977

Két üzlethelyiség kiadó. Az egyik 
füszerüzlet leltárral. Vojvode Knicsa- 
ni na és Aleksza Santicsa uccák sar­
kán. 6984

Modern lakás kiadó a \ ros köz­
pontjában, 2 szobával, fürdőszobával, 
mellékhelyiségekkel, központi fűtéssel 
és melegvíz-szolgái latossal. IV. emele­
ten (díjtalan lifthasználat). Klein 
Eugen, Noviszád, Kr. Alekszandra u. 
8 szám. 1,968

Két szoba, lakható előszoba teljes 
komforttal azonnalra kiadó. Noviszád. 
Petra Zrinyszka 66. 7036

Szoba, teljes ellátással kiadó házas­
pár, vagy három személy részére, für­
dőszoba használattal. Szremszka ul.11, 
Noviszád. 7024

Családi ház azonnal bérbe kiadó, 
vagy kedvező feltételek mellett eladó. 
Bővebbet Noviszád, Sztrelyacska 18.

7029

Két ős háromszobás lakás. fürdő­
szoba. stb. mellékhely régekkel kiadó, 
azonnal beköltözhető. Közelebbit: Ca- 
rinszka 5. 7056

III

Fiatal tenyészbika és tehenek eladók. 
Lovas szállás, Noviszád—Jugovicsevo.

7030

Ház, Noviszád központjában azonnal 
eladó. I.uja Bartua 13. 7031

Eladó üzletberendezés, Ideal Írógép 
asztallal, gázfűtéses fürdőkád, gázresó 
4 lángos, sütővel, varrógép, mosdó tü­
körrel, konyhabútor, csillárok, villany- 
lámpák. evő és főző készlet, terras/ 
bútor, tükör, képek, kerti csövek stb. 
Schweiger, Noviszád, Petra Zrinszka 
ul 10/1. 7016

üzletül!vány, minden szakma részé­
re alkalmas, olcsón eladó. Noviszád. 
Skerlicseva 13 7022

ELADÓ

KERESLET ll
Társat keresek jólmenő kelmefestő 

és vegytisztító intézetem megnagyob- 
bitásához. Szükséges tőke 10—15.000 
dinár. Keller, Noviszád, Safarikova 2.

NYOMDAI GÉPMESTERT keresünk, 
aki jó szedést is tud csinálni, állandó 
alkalmazásra. Yigneta, Noviszád, Szo- 
kolszka 3. 6956

Veszek elsőrangú piócát. Ajánlato­
kat kér Schwarz Géza, Noviszád, pre- 
ko puta klaonice. 6983

Piroti esilini eredeti kidolgozásban, 
minden nagyságban készpénzért és 
részletfizetésre kapható, líraéa Garo- 
|h. Beograd Knez Mihajlova 49.

6481
Két h á z t e 1 e k a Darányi telepen. 

Kiaxner vendéglő közelében, a Sar- 
planir.szka es a Rudnlcska uccákban 
lehetetlenül olcsón eladó. Minden te­
lek uccai frontja 15, mélysége 27 mé 
ter Érdeklődni Temerinszka 55 alatt.

6963

Batériás rádió olcsón eladó. Növi-
szád, Szlovacska ucca 55. 7053

Több házhely eladó a Nikoia Teszla

Eladó 8 HP. MÁV cséplőgarnitura. 
k fogásta'.an állapotban, golvos csap 
é ;yal. Tripolcki Mihály, Mól. 6869

Zongora, bécsi gyártmányú, kereszt- | 
huros. erős páncélzattal, jó karban, 
félrövid oicsón eladó. Grobljanszka 15 
Noviszád. 7052

ucca végén. Közelebbit: Primovszka u. 
45, Noviszád. 7054

Korcsma forgalmas helyen családi 
okok miatt olcsón eladó. Cím a kia­
dóban. 7055

Jól bevezetett élelmiszerüzlet eladó 
elköltözés miatt. Zselveznlcska 74. No­
viszád. 7062

főforgalmi) üzlet korcsmával eladó 
Jutányos áron. Növi BeescJ, , Njegose 
va u. 33. 6959

HÁZ a vasúti sínek közelében V« 
hold telekkel sürgősen és olcsón eladó. 
Nyugdíjasoknak nagyon alkalmas. — 
Treänjina 24., Noviszád. 6961

Kaucs, majdnem uj. modern, szék 
rénykével ölésién eladó. — Noviszád. 
Sztrelyacska 2, II. jobbra. 7010

B

Keresek egyedülálló német asz- 
szonyt, 30—40 éveset, aki hajlandó vol­
na ecv kisebb vendéglőt tulajdonosa 
segítségével vezetni. Házasság nincs 
kizárva. — Ajánlatokat fényképpel: 
»öröm a munka ■< jeligével kér: Uni­
versal Reklám. Noviszád, Zselyeznies- 
ka 36. 7008

Uárosi Mozi, Szubolica
Csütörtöktől—vasárnapig

Jeanette Mac Donald és 
Nelson Edy

a világhíres szerelmcspár legújabb filmje

fi vadnyugat leánya
A kisterembeni dzsungel nőse
(Jungle Jím) ______

Vennék használt, jókarban lévő kom­
binált szobát »DAMA« szalon, Postan- 
szka 7. 17032

Biztos megélhetés! Beográdban első­
rendű. jól bevezetett iparvállalat ke­
res társat 150—200.000 dinárral. Tőke 
biztosítva. Komoly érdeklődők adják 
le címüket a kiadóban. 7014

Fiatalembert, esetleg idősebbet ke­
resek. aki a gyümölcstermelésben, sző­
lészetben, méhészetben jártas. Fizetés, 
lakás és teljes ellátás. Állandó állás. 
Államnyelv tudása szükséges. Bőveb­
bet Sava Ivanic, Beograd, Decsanszka 
ul. 17. 7021

Villanymotor vagy Dinamo 110 V. 
egyenáramú 4—5. esetleg 11—12 HP. 
megvételre kerestetik. Ad ám Jakab. 
Bácska Topola. 7018

Pénzes üzlettársat keresek jól jöve­
delmező üzletembe. Ajánlatokat »100".'« 
jeligével a kiadóba kérek. 7045

Fiatal házaspárt, munkásnak és ta­
karítónőnek rögtöni belépésre fizetése 
sei és lakással felvesz Vinkovics fa­
telep, Kralja Petra II. u. 154 szám.

7059

Agilis ügynököket cipők részletfize­
tésre való eladására felveszünk. — 
»Globus« Petra Zrinyszkog 3, Novi­
szád. 7060

KÜLÖNFÉLE

»Pyratn« a legjobb cipőkrém. Ezt 
kérje mindenütt. Üres dobozát a ke­
reskedő fél dinárért visszaváltja. 4801

Keresek rendes bejárónőt. Gajeva 
ucca 8. Noviszád. 6998

Részesednek vagy megvennék oly 
noviszádi vállalatot, mely szerény, de 
biztos megélhetést biztosítana. Jelen­
leg 150.000 din. készpénzzel rendelke­
zem. Ajánlatok -Kereskedelmi tudás« 
alatt Kardos hirdetővállalathoz, Novi­
szád. küldendők. 6994

Jobb lány, vagy fiatalasszony keres­
tetik. Noviszád. Zselyeznicska 3'II. 
jobbra. 7038

KIADÓ I
Tanulólány varrodába felvétetik. 

Kovraesek szalon. Katolikus porta 3
7044

Egy különálló négy szobás, összkom­
fortos családi ház december elsejére 
kiadó. Érdeklődni lehet naponta d. e. 
10-től—16 óráig. Cim: Sziebold, Luja 
Bartua 42. 6964

Szoba, fürdőszoba használattal, kü­
lön bejárattal kiadó november 15 re. 
Noviszád. Sztrelyacska 2. II. jobbra

7009

Dunabánságl gyárvállalat üzeme lö­
szére tehnikai képzettséggel rendelke­
ző fiatalabb egyént keres. Ajánlato­
kat »Industrie« jeligére a Reggeli Új­
ság kiadóhivatalába kér. 7037

Fiatal asztalos-segédet és egy inast 
fizetéssel felvesz Garai mérleglakatos. 
Noviszád, Trg Knjeginje Zorke 8. (R- 
gi buzatér.) 7028

DK. F1L1PON CREME
a legjobb és legkedveltebb nappali 
krém. Ara helyben 12.—, vidéken 14 — 
dinár. Apoteka Küchler, Vrsac. 2474

1C00 dinárt kereshet havonta házi­
munkával. Anyagot adok, kész árut 
átveszek. Kérjen prospektust, mellé­
keljen válaszbélyeget. HEMIPA-- Pan- 
íevo, StarCevaéki put. 2475

Szombor és környéke órát, ékszert 
vásúro; — javíttat Klinischer Emerich- 
nél, Szombor. Olcsó és megbízható.

2S46

Ura és ékszer ja vitásokat lelkiisme­
retesen végez »TIK TAK Szived Ká­
roly órásmühelye, Kralja Petra II. 4, 
Noviszád. 2941

2500.— dinár befektetéssel havi 1000 
dinárt kereshet. Levelezés horvátul. 
»ANOS« Maribor, Oroznova ul. 6.

4742

Minden nyelvű használt könyvet, 
egész könyvtárakat vásárol Menáhem 
Papo antikváriuma, Noviszád. 6318

Pl. K HMM, Sulmilca cégnél vásárolt 26547 
számú sorsjegy no­
vember 10-ihí húzáson

$91.096 “
nyert

1

f*
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Reumái, csúzi és Isiászí
iFRlobhon .

ffyÍRVithalja a V V I I { /

galvanihus vVÜ-L?i/^ 
tjytírii

setrltségével. W \i r*) 1-t-.
Kapható:

KnR/Le„í!‘;AUS v / ffvXV^x
Kralja Petra 60. * A

Újonnan megnyílt vendéglői
Utazók ttyyvlmébe! — Olcsó szobák, 
modern fürdőszobával, elsőrangú konyha

BAUER GYÖRGY
NOV'SZAd, Zsclyeznicsha u. 93

H

mH

SSBSKMi Zágrebban
a város szivében, közvetlenül a Jelacsics térnél, 
napos oldalon, adómentes, két uccáról telek 
1,000.000*— készpénzért es 500.U00— din. ados- 
s.iv.gal átvehető. Komfortos 2 szobás lakások, 
műhely-helyiségek, kocsi bejarat, garázs, évi 
206.000*—• dinár jövedelem. Bővebbet:

„ÁRGUS” agencijn wsem
Zagreb, Bakaécva u. 5. Tel 07-04 flKÄS^

Lukács auiúgarázs
JSEÖGRÁD, Mr. Aleksandra 70.

Teleiouszám 26-886.
uiiimitiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimmiiiiiiiiiiitiiiii

Fényező, kárpitos és mindennemű ha­
sonló munkálatokat veszek. Elsőrendű 
kárpitos áthuzatok és a hűtőnek hideg 
elleni áthúzása Mérsékelt árak. Gyors 

es pontos kiszolgálás.

„RAD/OVAL” Tulajdonos: L. L. Pusßds
Beograd, Cara Nikola II. 35. Telefon 29-904

a rádtó-h képviselete

Raktáron tart mindennemű battériákat, zseb­
lámpákat, Tungsram és DIS égöKet

URAIM!

A fcfiérncmiínél egyedül a 
„LABUD'-félc szabás teszi 
mindannyiuRas megelége­

dő tté.

KA RP1TOS BÚTOROKAT

a legújabb modellen szerint ftíszit

Ti?iFHSzuboífca 
M Mm SI^sLPm ^ GLr mmaasmamm

Manojtovtcseva u. & (Huff palota)

MKSZKI OK, KEFÉK, ECSETEK a
legjobb minőségben, legolcsóbb ára­
kon Boholzky Károlynál, Kralja Petra 
TI ul. 39.. udvar. 4843

Minden rendszerű MÉRLFGET ko­
szit, garancia mellett olcson javít Ma­
lija Garai Noviszád, Trg Knjeginje 
Zorke 8. 4955

Singer varrógép, Noviszád, ajánlja 
egészen újszerűén berendezett mehani- 
k.ai javítóműhelyét és mindenfajta var­
rógép javítását vállalja 5030

»KLOKODO R«
szakorvosi felügyelet mellett készül, 
eltüntet mitessert, pattanást és ránco 
kát. Ara Jugoszláviában Din. 22.— 
Kapható szaküzletekben. Kolerákat 
>A egetabilia« Noviszád 5121

Jegyezze meg jól Braun József szücs- 
mester Kralja Petra II 36 alatt var.. 
Raktáron tart minden szőrmeárut Uj 
munkát, valamint minden átalakítást, 
javítást gyorsan, megbízhatóan és ol­
csón végez. 5256

DIESE!,- és benzintraktort és autó 
mobilt aki hajlandó megtanulni vezet­
ni, kezelni és sofőrvizsgát letenni, for 
dúljon az alábbi céghez: Prof les. No­
viszád, Lyublyanszka 1. 5862

Rádiózásnál fontos a gép rendes mű­
ködése. Szakszerű javításokat végez' 
RADIÓFON, Guusz, Noviszád, Kralja 
Petra II. 110. fi 104

Azoknak a vidékieknek, akikn-k 
csak vasárnap van idejük a könyvvi­
tel megtanulására, most kivételesen 
alkalmat adok erre, ha mielőbb je­
lentkeznek. — Prospektusért írjanak 
Borbély Lajos könyvszakértőnek No­
viszád. Poslafiók 75. Lakás: Kral j 
Petra II. ullca 162. számú ház mellet­
ti uj uccuban.

HÖLGYEK FIGYELMÉBE! Női és
gyermek felsőruha, valamint kosztüm 
és kabát varród át nyitottam Szolid 
árak! Pontos munka! Férfi fehérne­
műt rendelésre készítek Varga Ilon­
ka, Beograd, Defanska 23. 6229

Hölgyeim! Minden archoz a megfe­
lelő egyéni frizurát nappalra vagy 
estélyekre készítessék »MAT A , az 
előnyösen Ismert hölgyfodrásznál, Vo- 
jin Dobrenov helyiségében, Trg Oszlo- 
bogvena 4. 6607

MÜBl TOR ASZTALOS MŰHELY

k$mtm anion
BEOGRAD, VClNJflKA 6.

Mindennemű modern és stíl bútorok 
készítését, rajzok szerint vállalja. 
A bútor minőségéért garancia több 
évi prakszisa Francia-, Német-, Ma­

gyar- és Oroszországban. 
Állandó kiállítás a saját épületében

Salam gombosa!
divatáru és konfekciók részére legkedvezőbb áron

kés,:« „1U60LIT”
re tar uartu, Beograd, Mlatisumina21. Tel. 25-175ItrLlARDASZTALOK, karambol és 

automata, állandóan raktáron. Gombár 
József, billiárdkészitő, Temerin. C820

Öreg ólmot veszünk a legmagasabb 
napi áron. Jugoalat, Zselyeznicska 91., 
Noviszád. 6828

LIsöi endü, olcsó házikosztot ad ki­
hordásra fs Gradjanska Menza, I.aze 
Telecskoga 9.. Noviszád. 6887

Ha jó és olesó bútort akar vásárol­
ni, tekintse meg KISS JANOS bútor- 
raktárát Sztáribecsén. 6932

GYÜMÖLCSFÁK, díszfák, fenyők, 
tuják és díszcserjék nagy mennyiség­
ben kaphatók. Árjegyzéket ingyen 
küld: Francz Gyula, Bednárcz Károly 
utóda, Sztárakanizsa. 6949

Jogi képviseleteket minden közigaz­
gatási hivatalnál vállal az újonnan 
megnyílt első speciális iroda. Novi­
szád, Zselyeznicska u. 40. Állampol­
gárságot. iparengedélyt, utlevel:t stb 
kieszközöl. 6958

Hócipőjét, gumicsizmáját, galocsni 
ját szakszerűen, gyorsan, olcsón jót­
állás mellett javítja »REKORD« No­
viszád, Kralja Petra II. 55. 7061

Elveszett október 18-án egv barna 
skounks peleién a zsidó templomtól a 
Gajeva uccán ál a Piros! utcáig. A 
becsületes megtaláló jutalom ellené­
ben adja le Keller régibutor keresi, 
(lőnél, Noviszád, Carinszka u. 15 sz. 
alatt. 7011

Tűzifa, különböző fajta, vn»öntete­
ién ként bármely állomásra olcsón meg­
rendelhető. Freudinger Hugó, Sombor. 
Kérjen ajánlatot! 7007

Használt bútort, varrógépet legelő­
nyösebben vásárol, hívásra házhoz 
megy Keller, Carinszka ullca 15., No­
viszád. 6320

Cipőt csináltasson BáRVAN JÁNOS 
divatcipésznél. Kr. Petra II. 100, Ki­
tüntetve a beográdi iparkiállitáson.

6333

HF.OtiRAl),
lerazla le

LÁTOG ASSA ni' g a diétás vegetá 
rius éttermet. Beograd, Brijanova 3. 
azelőtt Dvorska ul. 6857

GYÜMÖLCSFÁK, díszfák, fenyők, 
tuják. diófák és bokrok nagy mennyi­
ségben kaphatók. Árjegyzéket ingyen 
küld: Szálkái Ferenc, Sztárakanizsa.

6950

Bánáti Menza, Beograd, Terazije 43. 
Tulajdonos: Olasz Bálint. Elismerten 
a legjobb és legolcsóbb étterem. Menü 
9 dinár. 6856

Üzemek, épületek, háztartások vil­
lanyfelszerelését szakszerűen vég­
zi ing. Rurghardt, Kr Alekszandra 
16. Telefon 30—97. 6510

Rövidárusokat, konfekciósokat láto­
gató utazónak, Vojvodina részére át­
adnánk cikkünket. Ajánlatokat Promt« 
jeligére a kiadóba kérünk. 7040

Automata mírtegeA ,,Cito" 
ma a le ’jobbak és legolcsóbbak 
„ M O K K A ” kávédarálók 
4 500 -7 000 oinárTt Sontia- 
váij6 csípett slb. kedvező 
feltéteek mai ett kaphatók:

Trgovacko Prometim
JUl*iXwilVO Beograd, Kr. Nalalije u. 6

TÜ7UFLY, kályha, evőeszköz, tűz 
álló üvegedény SZENES vasüzlet. 
Szubotica. 12

Az arebőrt nem preparálni, hanem 
rendszeresen ápolni kell Daruvári 
krém a legjobb arcápoló Hóit. árkos 
nagy doboz 15 din., feles doboz 7.50 
dinár Kapható szaküzletekben.

S';‘ Szőrméit
és szőrmé­

je® áíííoigozások
X Xv gyönyörű szép mode .lek 
aVk szerint csak

tigJl Kovács József
^ szücameterncl

Noviszád, Hralfa Polra I. 24, ex udvarban

1

■WMM
KORSZERŰ,

HATÄSOS

CÉGTÁBLÁKAT
KÉSZÍT

2 éves rózsafák, őszi szállításra meg­
kezdődött. Magasak 10—12 dinár, ala­
csonyak 6 dinár, Goescr Anion kerté­
szete, Szombor. 7019

SZŐRMÉT Oszijcken nagy válasz­
tékban. művészi kidolgozásban csakis 
KOVÁCS A. sziies szalonjában lehet 
kapni. Oszljrk I„ Desatieslna 17.

7046
la. aszalt boszniai szilva

10 kg. ládákban dinár 78.—
25 » » » 160.—

100 » zsákban » 580.—
franco szállítja G. Drechsler. Tuz.la.

REKLÁM ÉS CIMFESTÖ
NOVISZÁD. KR PETRA I. UL. 27.

h• mtvtsT

HAOHAPE 3 A RÁC!
OnTHsap

HCO MAHAHTh
BEOl lua - OAlükTiEBA 8.

r ,
Modem és 
stiiszerii BII8R0K
lllll!lllllllllll|||||tll|llltlllll||IMll|||||||!||||||||||||||||||||||(|||||||||||||!lll||||||||||||l!IIII|||||||||i:il||l|||||||||||||lti||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||i in

MELEGHY A. PAL, PETROVGRÁD
iiiiiiniiiiimiimwiiiiimmmmiiiiimmimiimiiimimiimiiiiiimiimiHiiiiiiiimiiimimimmmiHiiimiimmiiiiiiimMmiiiiiiimiiiiiimmmiMimm 
l'lánísítóhelv és átiandó bíál'ftás: Noviszád, Dima-ucca 17 
1 kiszárító ós pároló, a vevő állomáshelyére s? .iliiás, szabad 

megtekintés. vélelkötelezcltség nincs. Gvári árak!
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OŐRKABÁlll
és más „Indian“ gyártmányú bőr­

ruha
KNEBL és DIETRICH

I.\D]1|A
gyárából Jngos7l.iv a minden jobb szskQzle-

leben kap.utó:
Beográdban: „ unV Braéa I<ako- 
vic. fxr Aieksandra 80 es Benvenísli 
i Kinkas, Kolaréwa 4 es Kr Miuna 03 
Zemunban: Spindel leak 
JNovlszádon: Kapamadiija Biankó 
Sabticou: Iodor Kukoij i Luxié 
llLimám I o jopnviedna nabavljaőka 
l.'.Jru a

PÄLD7A
2.950 000 dinúr készpénzért és 1.559.00C 
dinár jelzálogkölcsönnel átvehető. A 
pnlo'a teljesen uj, földszintes 0 eme­
lettel, több üzlethelyiséggel és 40 ös-z- 
kemfortos legmodernebb 4, 3, 2 és 1 
ezobús lakással. Az építkezés masszív 
és fényűző, a homlokzata márvány- 
köböl a bejárata pedig eredeti már 
ványkőböl és gipszből készült. Etázs- 
fü'és. A lakások biztos és jó'.fizető la 
hóknak vannak kiadva. 520 000 dinár 
évi jövedelem biztosítva. Az épület a 
legforga'masabb kereskedelmi ucca 
egy Ót sarkán van.

PALOTA

Olcsó tűzifa eladó
Gyertyán ha ab 1 köbm tér 160- din 
R-'ikk has b 1 köbm -tér 150*- dinár 
103 kg gvertyánla, csak vágva 36*. dm. 
1J0 k! bJkkla, csak v ßva 34- din r 

Minden tranko házhoz szállítva

LlliSüOyBS ta»eíep
NOVISZAD

a tengetísrek fele vezető utón. Te'efon 29-73

l.iinoooo dinár készpénzért és 7oo ooo 
t'-.náros adóssággal átvehető. Uj. több- 
emeletes saroképület, több üzlethelyi- 
t reel, irodahely'séggel és a leaké- 
nyolmssebb komforttal ellátott 2. 3. 4 
szo'oás lakással. Évi jövede’me 250.000 
dinár. A palota a Knez Mihailova ut­
cában van, a legforgalmasabb keres­
kedelmi neen-edben.

PALOTA
4"0 000 dinár készpénzért és 280 000 
dináros adóssággal átvehető. — Tel­
jesen uj, háromemeltes épület, három 
üzlethelyiséggel és több 3 és 2 szobás 
ffvs-komfortos lakással. Évi jövedelme 
100 000 d'nár. A palota a »Krunski 
Ve-ac« piacon van.
Paloták és házak Reográd minden 
részében a lemaevcibb választékban

„TIMOK“
Ingatlanforgalmi iroda, l.cograd, Kra­
lja Milana ttl. 22 (I'aszazs »Iemdon«) 

Telefon: 27—082
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M ŐSZ lír TAN, A Itt Ulti JÖN!
ílfltéfc

Minden csafádapínal Ic6?etei£ge gonJostcodfrt, fiogy mtndtfn
lye legyen lábbelivel ellétval. Egy leli részi hozunk a ml gazdag 6sa>
fél kolekcionkbol amelyet a mi minden eléruslfoUzletűnekef ellátunk.
ELÉRTÜNK, HOGY MÁR 90 DIN. ELLÁTUNK LÁBBELIVEL 

EGY NÉGY SZEMÉLYBŐL ÁLLÓ CSALADOT

48321-64« 
f űzőcipő, lakhgumibol, erős fal* 
pal. Nem engedi át a vizet és 
helyettesíti a bor cipőt. Az óra csak
15. 19 ás 25 Din

7026-24 
Kelemet ét meleg elegén* nőt 
papucs, dupla gyapjúból, bőr tal­
pal es alacsony sarokéi. Gazdag
írógárdával díszítve* Az ara uak 
09 Die

38152-651
Senkinek se szüksdgeseb a ka!o» 
esni, mind a gyermekeknek kdlocs- 
rival megőrizik száraz lábaikat, aa 
iskolában levefkelik, ét nem visz­
nek sárt a Iákasba. Kisebbrknele
19 Dm nagyabbaknak 25 Di»

3925-68803
Háziasszonyoknak való cipők, erős 
bokszból, szép lyukasztót orral, 
tartós és vízmentes talpal és ala­
csony uvekak Az ira csak 59 Din

----------
Kényelmes ét szép női fuzőscipS, 
linóm fekete és szürke bokszéból 
elkészítveI, bőr talpal és félmaga» 
(bőr sarokéi. Megfelel minden al­
kalomra. Az ára isals 79 Din

98991-693
Anyik. Mikor hó és mocsár van. 
nem kel rettegni a gyermekeik 
egéség ín. Vegyek ezen lakk csiz­
mákét, lufa talpvédővel és gyapje 
harisnyával. A lábaik mindég szá­
raz és melegek lesznek. Ellöb 59,
69. 79 Din. Most 39, 49. 59.

2925-44649
Kényelmes női fűzőscipő, fekete 
ét szürke bokszból elkészítve, 
bőrtalpal és alacsony sarokal. A» 
óra uaU 79 Di»

-----------  383251
Női félcipő lakk gumiból, 
talpal és alacsony sarokéi, 
mentesek és tartósak. Hing»» 
borcipót helyettesi latsak és ae ár»
uak 29 Oui

98157 660
fcr'i beleesni szükséges minden, 
házigazdának aki a házát hótol 
és sá'tol védi, a lábait pedig hi­
degtől és nedvaségtöl. Megérő-» 
»itve hajiéiban, megcrösitet tal­
pal, az áruk. meg la ve* erest*
♦vei 29 Dia Ä

78355 661
Elegáns eiócipók. lakk gumibot, 
bokán feliül érnék. Könnyen kap­
csolódnak agy patent gombra.

38397-6001
Lakk félcipők gumiból, víz ét táe 
mentetek. Vizes ruhával tisztit» 
fialokk. Bor cipőt teljesen h#- 
lyelesiti. Az ára csak 39 Din

Feher Andrija
Sov/s2rf(*t Jols főjem at, 6Z.
készít kfilőnb'zÖ naivsAgu és AtmS 
rojű csöveket alakzatokat stb. Gyár- 
ke »tények cs kazánok, leinczbo* hajt­
va, forasztva, megrendelés szerint

TEÁI
B

SZUBÖTICA

A legnagyobb rabtár vil­
lan v és batlériás rádiódban

svájci rádiók főlera'/ataprecíz

SULYOK fest. tisztit. Száraz és ve­
gyi tisztítás Bőrkabátok festése min­
den színben. Olcsó árak. — Noviszád, 
Postanszka 14 7045

VIZ TURBINA 150 IIP. GŐZGÉPEK,
450 IIP, Gőzkazánok 200 m’-esek, HFL 
Eabccck Willcox, Iíettcnrostfeurungal. 
Kukorica szárító, Kukorica morzsoló, 
Grizpucoló, mosó gép. Plansihtlre, Zi- 
linderelc, Dctaserek, Zsákcsomagolók. 
Hámozógépek, 50“ kövek, Zúzógépek, 
60 HP Nafta motorok, Villany moto­
rok, villamos heggesztő készülékek, 
Hídralikus prések, téglaprések, Beton- 
lemez prések, Mély ásók, Bordacsövek 
száritó készülékekre. Transzmissziók, 
Golyóscsapágyak, Szijtárcsák, Sínek. 
Kis vagonok, Kompresszorok, Akna- 
robbantók és más gépek, gépalkat­

részek olcsón eladók.

METAL”
Beograd, Kumanovska 3. 

Telefon 21—522

1937.48822
-Elegáns cipó hivatalnoknak, ke­
reskedőknek él Iparoiohnah. Min­
den zsebnek megfelelő ét tartós. 
Bokszból elkészítet, bőr talpbél« 
lései él elszakíthatatlan talpal« 
Kaphatok fekete él sárga színben 
egy éi Uereszfet árban 79 Din

3939-64721
Elegáns cipók finom ízlésnek, 
legfinomabb bokszból kikészítve!, 
bőr telpbéllésel fleksibl bőrtalpal 
és széles sarokal. Kőrülvart talpak 
Feketék és szürkék éra 129

3967-68822
Férfi bőrcipők bőr talpbéllésel és 
«rős gumi talpal, vízmentes és 
elszakíthatatlan. Kitartása miat 
minden strapára alkalmasak, e 
belyesége miat pedig ez ünepld 
cipót belyetlbesitetL

Tartós és erős pemokkaefsnya 
egyiptomi p#műkből, dologi# 4» 
IsézJsőrúl.

Sfjonom

Tiinden IprfltlpőhŐz ff Qyeach 
•rős «EKONOM- harisnyát.

Perzsiákban ..
egyéb szőrme-áruban nagy vn lasztik

lénél 1 Drugnál
Olcsó árati Szakszerű kiszolgálás

SZUBÖTICA - Csirkep.ac

__ ffScggcflLgtttp
Urednlttro i edminletraoll* 

SzerUeselAetfr «• kiadóhivatal i 
Novi.aád, Kr. Petra II. 50

Telefon r 21 -37, óflel 20 58 
Felelős kiadó: András Dem»6 

* BlaseeU Ferenc
Pretpl.ia - El Alizét«*

Egy hóra..................... ..... 28-— din*
(kihordó útján 30 din.)

Három hóra ••••••« go*_ dinár
(kihordó útján 86 din.)

Félévre............................ .. dinár
(kihordó útján 172 din.) 

ilatl svakodnevno Meg:e!en!k narron'a 
Poti. tekovn1 raíun — Posfacsekkszámla 

Zajivb, 4H.692

Nyomatott az Uránia nyomdai miiinlczct cs kiadóvállalat körlorgúgcpún, felelős nyomdavezető; Frank József, Kralja Petra II (Fulosld put) 50
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Iskolaév végén maga öreg Szu- 
hay jött értünk szekérrel. Ama lá­
batlan két öreg csikó, a Jtilcsa 
meg a Deres, — még Ázsiából ma­
gunkkal hozott tömzsi kis ma­
gyar lovacskáink unokái, — ké­
nyelmes tempóban vonták a szeke­
ret, mert rövid lábaikkal szalad­
ni nem szerettek.

*
Künn a tanyán, a vakáció első 

napja ünnep...
Sötéttel keltünk, s mentünk be­

járni az örökséget, amit édes­
apánk, Árpád, őseinkkel szerzett: 
a kenyértermő dombot-völgyet, a 
virágos rétet, a madárdalos zugó 
erdőt, nádast, ligetet.

Szüliay is velünk jött, s talán 
legjobban ő örvendezett köz­
tünk ...

Pirkad... Keleten lilás, aztán 
mindinkább lilavörös lesz az ég­
bolt ... Majd elkezd narancssárga 
színnel hajnalodni, mely mindin­
kább halovánvabb lesz, mig a nap 
az elhúzódó ködökben föl nem 
tiinik.

így születik a reggel nálunk...
A nádból fonott szélforgó szár­

nyai közt, hol a szarvasjószág he­
verve pihen, — üde fuvalom tá­
mad. S fetrn a légben, mintha ijed 
ten menekülnének, süvöltő roha­
nással viziszárnyasok szálnak bo­
zótos rétekbe... Itt-ott — mint­
ha a csillogó napsugár énekelne,
— egyhelyben lebegő pacsirták 
áradoznak szépen .. S lassanként 
mindenütt, levegőben, utakon, fá­
kon, fűszálon, megindul-zendül, 
felpezsdül, összeolvad és szétárad,
- a diadalmas élet...

»Pásztorok, keljünk fők.
Zsámboki karikást fog. Oava-

rint vele vagy kettőt, s visszaránt­
ja sudarát a nyéllel. Hatalmasat 
kondul az ostor, mire Miska, a gu­
lyásgyerek is föleszmél, ásít, majd 
talpra döccen. Megyen a kúthoz, 
álmosan, huzza a vödröt, aztán 
két-három pofa vízzel kilöttyenti 
bedagadt szeméből az álmot.

Az ostordurrogás, kutyaugatás, 
hangos kurjantásokra a jószág is 
főikéi. Mint a hánykodó terhes 
hajók, nyögve, erőlködve kapnak 
csülökre a nehéz kérődzők. Álmo­
san bámulnak, vakaróznak lábaik­
kal, szarvukkal, s szép simára nyal 
ják egymást a hiú üszőborjak.

Itatás. Aztán elindulnak. Félig 
még alva. Fejüket lógatva, ked­
vetlenül, lomhán, a távol kéklő 
ködébe vesző, napsugaras har­
mattól ragyogó, füves legelőn.

— Még a harmat föl nem száll, 
nem igen legel a jószág, — mond­
ja Szuhay; — mert a szarvasmar­
ha nedves füvet nem kedvel... 
Csak itt-ott kap hozzá, ahol te­
szem azt tejelő füveket, vadrepcét, 
mustárt, ániszt, köményt, vagy 
mondjuk vadbabot lát a tehénke...

— Különben is, — állítja Mihály 
bácsi, — nem kell ám azt hinni, 
hogy a legelészés — az semmi: 
körültekintést nem igényel... 
Mert különböző ízűek, erejűek s 
löbbé-kevésbe mérgesek is a nö­
vények Ha, teszem azt. vala­

mely füfajból a legelő állat töb­
bet szed le, — beteg lesz tőle. Pél­
dául a tusok páfránytó. Ha meg 
sok vizimcntával, fodormentával 
torkos, székrekedést kap A sok 
ezerjófü, keserű lóhere, mályva 
ennek az ellenkezője... S ezért 
ügyelni kell, s nem egyenes irány 
ban, hanem jobbra-balra kitérve, 
forogva, válogatva legelész a jó­
szág, hogy a különböző füvekből, 
különböző mennyiségben legyen 
elesége összemérve ...

így van ez, — mondja öreg Szu­
hay fölényesen, — de ez még 
nem minden... Mert tudnia ke'-l 
a legelésző jószágnak, hogy a per­
iek, csenkeszek, cirkok, pázsitok, 
komócsin, lucerna, baltacím, eb r. 
meg a többi, — közönséges tán- 
áléka . .. — És tudnia kell, hogy 

ha beteg, hogyan kell meggyó­
gyulni . .. Úgy ám ... Hogy a has- 
cs:karás meg a kóüka ellen az 
tzerjófii, keserű lóhere, gyermek- 
áncfü meg a fehérmályva lege- 
endő ..sa székrekedésnek a 
mema az ellenszere ... s lmgv 
gyomo-rontástól ürmöt legeljen 
a marha... rühné! bojtorjánba, 
zsurlóba keveredjék ... És tudja... 
Mert az a jó Isten megtanította 
rá .. .

— Azért mondom, nem olyan 
könnyű do'og még legelészni se... 
S ha az a kevély ember, aki em­
bertársát gúnyolva legelni küldi, 
megpróbálná titokban füvei jól­
lakni, megmérgezné magát és M- 
fordulna azon a mezőn, ahol bün­
tetlenül legel, sőt meghízik a kö­
zönséges marha...

*
A határjárást délután is folytat­

va, késő este lett, mire fáradtan 
hazaértünk, s álmosan meg vacso­
rázva, alig vártuk, hogy Icfckhes- 
sünk. A szoba, ahol aludtunk, 
újabb szerzemény volt, a mi tisz­
teletünkre épült, a ház végső falá­
hoz ragasztva, s ma aludtunk ben­
ne az első éjjel S természetesen, 
minthogy holtra fáradtak voltunk 
rögtön, elaludtunk.

Egyszer csak arra eszméltünk, 
hogy az ajtón, amely a gazdasági 
udvarra nyílt, rettenetes kopogás, 
dörömbölés támadt. Kábult an ül­
tünk föl az ágyban, s a kisebb 
öcsém meg, nem tudván, hogy me­
lyik falnál áll az ágya, mikor talp­
ra akart szökni, nekiugrott a fal­
nak ... Persze, beverte az orrát és 
dühösen kaparászott, siránkozott..

A szobában szuroksötét volt, s 
mielőtt magunkhoz térhettünk 
volna, kivágódott a zuhogó ajtó, 
s valaki határozott léptekkel besé­
tált a szobába ...

Kezdtük magunkat kényelmetle­
nül érezni...

— Ki az? — kiáltom én, -- de 
nem válaszol senki.

— Beléd lövök, — ha nem mégy 
ki!... Hallod? — kiabál az öcsém 
vérző orral ...

— No még csak az köli, — rül­
dözik a másik öcsém, — hogy el­
kezdj itt össze-vissza lövöldözni a 
sötétben ...

Ebben a pillanatban valami 
szemközt vág, de úgy, hogy azt

LÁSZLÓ

hittem, a félszemem kiesik... Nyu 
lók oda. — hát az öcsém zsizmá- 
ja...

— Hát megbolondultatok, hogy 
a sötétben csizmával hajigá'.óz- 
tok? .. . Szamarak . .. Engem ver­
tek fejbe .., Keressetek inkább 
gyufát...

És kihajoltunk mindhárman az 
ágyakból, odahuztuk a székeket, 
székeken a kabátokat, s elkezd­
tünk gyufa után kotorászni.

Na, jól nézünk ki. Nem találunk 
egyetlen szálat se... Most mi 
lesz? A csudáját a világnak...

Egyszer csak megindul a kopo­
gás, — az ajtó mögül, a sarok­
ból, s tart egyenesen — felém ...

összeszoritom az öklöm, mint a 
buzogányt — és várok ...

Amint odaér hozzám, elkapja 
valami rettenetes száj térden felül 
a combom és szorítja, rázza ke­
gyetlenül ...

Ököllel, ahogy csak bírom, fej- 
I beverem, mire elengedi a lábam 

és visszahurcolkodik a sarokba.
— Vigyázzatok, — ordítom ma­

gamon kívül, — engem már meg­
harapott!... Ha nincs rajtam pap 
lan, talán a félcombom leharap­
ja!... Tartsatok széket magatok 
elé ...

Ég veszettül a combőm, ahol át­
kapta, de a foga ncm^meut beié.

Várunk...
Egyszer csak megindul ismét a 

kopogás és megy az öcsém felé...
Az feláll az ágyon, magasra 

emeli a széket, s mikor már gon­
dolja, hogy hasznos lesz, lecsap a 
székkel, hogy az, darabokra tö­
rik valami puha testen ...

Erre ismét visszasétál a vendég 
a sarokba...

Alig múlik el pár perc, megint 
elindul a kopogás egyenesen — 
felém ...

— Én mint az őrült, — ki az 
ágyból, neki az ablaknak... ki 
sem nyitom, csak nckiugrok az 
üvegnek, mint a béka a tónak, s 
nagy csörömpölés közepette ki­

zuhanok a kertbe...
Még föl sem tudok kelni, már 

nyakamba zuhan a másik két 
öcsém is, s rohanunk mind a hár­
man, lobogó ingben, mint a kisér­
tetek, a kertet megkerülve az ud­
varra ...

Nagy lármát csontunk. A ku­
tyák ádázul ugatak, mindenfelől 
lámpával, puskával, revolverrel, 
vasvillával jöttek. Lelkendezve el­
mondtuk-, hogy valami vadállat 
van a szobában, mutogattam a 
kék-zöld combomat, öcsémnek 
egy vér volt az inge — az orrától, 
az ablaküveg is jól összekarcolt 
bennünket, — < ">val általános lön 
az ijedtség.

Apám a fejét csóválta, Szuhay 
meg átvette a kommandót és ki­
adta a parancsot: Előre!

Felvonultunk elszántan, belök­
tük az ajtót és vagy tiz puskocső, 
revolver, vasvilla meredt be a sö­
tét szobába...

Ahogy a lámpafény behatolt, 
Szuhay elkiáltja magát:

— Bandi!... A jóreggelit az 
apádnakI..,

Ott állt ugyanis a sarokba hú­
zódva, a rettenetes vendég, — 
csendesen mélázó Bandi szama­
runk .

*
A nekünk, gyermekeknek felépí­

tett uj szoba helyén egy deszkák­
ból készült szamáristálló állott, 
amit szétbontottak, mikor a szo­
ba épült. Bandi hajlék nélkül ma­
radt, s éjszaka csak úgy a szabad 
ég, vagy a szín alatt ténfergett. 
Az építkezést azonban a szétbon­
tott szamáristálló helyén nagy ér­
deklődéssel nézte. Lassanként 
ugyanis úrrá lett benne az a gon­
dolat, hogy az uj lokalitds egye­
nesen neki készül .. . Mikor aztán 
látta, hogy mi este bemegyünk a 
szobába, s többé nem is jövünk 
ki belőle, ijedten látta, hogy mi az 
ő helyiségét egyszerűen — elfog­

laltuk... Addig dúlt lelki keserű­
sége, mig végre is nem birt magá­
val, betört a szobába s elhelyezke­
dett abban a sarokban, ahol a 
szamáristállóban a jászol állott... 
És hogy aztán beszélgetésünkkel 
zavartuk a nyugalmát és fclinge- 
reltük, jogos keserűségében egy­
szerűen nekünk esett és harapások 
kai, rúgásokkal kitelepített ben­
nünket — a szobájából...

I. S.XNDOIt 
(1777—1825)

orosz cár miután a szövetségesek 
1315 ben Párizst elfoglalták, megje­
lent az egyik párizsi kórházban, 
mely alapításának évfordulóját ün­
nepelte. Kegyes adakozásra tányé­
rokat hordoztak körül az ünnepsé­
gen jelenlevők között. A tányérozást 
többnyire az elöljárók feleségei és 
leányai végezték. A cár elibe egy rit­
ka szépségű leány tartott a tányért 
1. Sándor egy aranyat tett a tányér­
ba, miközben a szép tányérozó fülé­
be súgta:

— Ezt szép szemeiért adom, kis­
asszony.

A leány meghajtotta magát és új­
ból odanyujtotta a tányért a cár elé.

— Még többet? — kérdezte Sán­
dor.

— Igen, felség — felelte a leány 
—, most a szegények számára is sze­
retnék valamit.

A cár ismét egy aranyat tett a tá­
nyérba.

*

VOLTAIRE
(1694—1778)

francia költő segitségével ment férj­
hez V. kisasszony, ki megkérte a 
költőt, hogy adjon tanácsot olvasmá­
nyait illetőleg.

Voltaire egy könyvet adott neki, 
mely üres lapokkal volt tele, csak az 
első o'dalon voltak c szavak: »Bevé­
telek és kiadások«.

I — Íme, kedves gyermekem —
• mondá a költő —, ilyen könyvvel 
I kell társalognia a jó háziasszonynak.
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A mai század 
regénye

túlszárnyalja a képzeletet - mire megvénülünk?!
Jót vagy rosszat tioxtiat-e a

Emlékszem ifjúkorom izgalmas 
és érdekes délutánjaira, amikor a 
lugas mélyén, titokban, — amig a 
mama és a papa alszik! — olvas­
tam Jókai >A jövő század regé­
nye« és H. G. Wells »Mi lesz hol­
nap« c. fantasztikus regényeit. 
Felcsigázott képzeletemben ott 
repkedtek az iehor-ból készített 
»aerodromonok«, ezek a képze­
letbeli hajók, amikkel az orosz 
légi flotta támadt a magyar hadse­
regre. Mr. Severus, a félvér és 
Alexandra, az oroszok autokrata 
cárnője ültek a ragyogó diadéni- 
mal díszített, kivilágított vezér- 
hajón, győzeiemittasan és bosszú­
ra lihegve.

A felderítő magyar repülőhajó 
verdeső szárnnyal hozták a vész- 
liirt:

— Az ellenfél légi haderejének 
szánta: ntiriád!

És akkor megindultak Kin-Tseu- 
ből a magyar mérnök támadó gé­
pei ...

... Itt mindig hevesebben kez­
dett lüktetni a szivem és égő 
szemmel faltam tovább az olda­
lakat, amelyeken a magyar flotta 
földre kénvszeritette az áruló Mr. 
Severus kitünően képzett és fel­
szerelt légi gépeit.

Ugyanilyen lobogó idegességgel 
jártam együtt Wells »láthatatlan 
emberével« akinek csodálatos és 
végzetes ka’andjain azután is so­
kat töprengtem. És hitetlenkedő 
érzésekkel követtem sorsát a re­
gein beli hősnek, aki évtizedeket 
aístik át, hogy egy napon uj cso­
dákra ébredve induljon cl a XX*. 
század óriási és fantasztikus ta- 
'dlmányainak megismerésére. Mi­
lyen elérhetetlen álomnak tűnt ez 
fe' — akkor!

Ma megnyomom a gombot és 
Barcelona, Páris vagy Róma mu­
zsikál ki a készülékből... Felülök 
a száguldó repülőgépre és pár óra 
múlva Münchenben, Londonban, 
Varsóban, vagy Beográdban szál­
lók ki belőle ... Felemelem a te­
lefonkagylót és percek múlva 
Berlinnel, vagy Bukaresttel beszé­
lek ... Gázmaszk lóg a szekré­
nyemben, mert 1938-ban a leve­
gőt is meg lehet mérgezni körü­
löttem . .. Ülök a moziban és az 
évekkel ezelőtt elhunyt Rudolf 
Valentino mosolyog rám, Greta 
Garbo rekedtes althangját hal­
lom, holott 6 ugyanakkor ezer 
kilométerekkel odébb talán ép­
pen horgászik? ... Pillanatra be- 
lémhasit az elektromos orvosi kés 
szúrása, de amire magamhoz tér­
nék a kábulatból, már ki is vet­
ték a vakbelemet és régen össze­
stoppolták a sebet . . . Állok a kü­
lönös készülék mögött és két óra 
múlva ízléses csomagban átnyújt­
ják a csontvázam fényképét...

Mi jöhet még ezekután?!
Jókai Mór, akin sokat nevettek, 

mikor különös jövendöléseit, meg 
irta, hányát vágódna, ha egy nap­
ra véletlenül feltámadna:

keresett 12 új találmány?

Hol vagyok én ettől? Hiszen 
azóta minden megváltozott!

Elektromos veztékek hálózzák 
be az egész világot. A tengerek 
mélyén titokzatosan lebegve öröm 
hirt és bánatot közölnek messzi vi­

lágrészekkel a kábelek. Rádió- 
irányitással száll a fellegek kö­
zött a vezetőnélküli repülőgép, 
gyógyszert vagy bombát szállítva 
oda, ahová lentről kormányozzák. 
Az ember utat tör magának a 
sztratoszférába és leszáll a tenge­
rek mélységébe. Parányi üveg­
csékbe életet jelentő szérumot zár 
be és tökéletes műszereivel le­
fényképezi a csillagok suhanását...

És mi ezt természetesnek vész- 
szűk!

Benne élünk, hasznát látjuk, al­
kalmazzuk. Sőt a vakító fénnyel 
izzó villanylámpa bűvkörében 
újabb találmányokról ábrándo­
zunk. friss felfedezésekre törek­
szünk, sokszor megoldva még a 
lehetetlent is!

Előre, fel, tovább, tovább!
Amerika tudósai nemrégiben 

érdekes listát állítottak össze 
azokról a találmányokról, ame­
lyektől már csak egy lépés vá­
laszt cl bennünket. Hosszú lépés 
ugyan, de az emberiség lázas agy- 
gyal már ott dörömböl a titkok 
kapuián, hogy egy szép napon 
felpattantsa azt.

A 12 keresve-keresett talál- 
mányt a következőkben foglalták 
össze.

1. A7 EMBER ÉLETÉT SZÁZ­
ÉVES KORIG MEGHOSSZABBÍ­
TANI. (I.efogni a halál siető kar­
ját és hosszú létezésre kényszerí­
teni a gyorsan felőrlődő szerveze­
tet. Ki tudja, jó le^z-e ma jd itrv? i 
Vájjon az ezernvi uj gonddal é« 
bajjal kiizködö Ember akar-e él­
ni a sorsában megirt időn tu! is? 
A gép, a technika napról-napra 
újabb csapást mér ránk, maholnap 
szinte rabszolgáivá leszünk a fö­
lélik kerekedő technikai világnak 
és megvalósul Madách falanszter- 
páriája. Lesz-e kedve, lelkiereje s 
vágva a szoros korlátok közé be- 
skatulyázott embernek tovább 
nyújtani azt. ami egyébként is 
súlyos küzdelmet jelent számá­
ra?!)

2. A FIZIKAI SZENVEDÉST 
AZONNAL MEGSZÜNTETNI. (Min­
denki örömmel fogja üdvözölni, 
ha ez megvalósul Azonban nem 
vezet-e az erkölcsök, a szeretet, a 
lélek rovására, ha biztosan lát­
juk előre, hogy nem lesz többé 
szenvedés. Egy injekció vagy csil­
lapító tabletta és vígan megyünk 
tovább! Gyönyörű lehetőség, csak 
aztán vissza ne éljenek vele)

3. A RAK ÉS A REUMA GYÓ­
GYÍTÁSA. (Az orvosi tudomány 
ma még csak tapogatózik a két 
legveszedelmesebb betegség kér­
désben. Hatalmas laboratóriu­
mokban a kutatók ezrei milliókat 
költenek el, hogy a borzalmas ba­
jokra megtalálják a gyógyirt. Si­
kerülni fog! Egyszer megszűnik

a rák és a reuma, akkorra azon­
ban uj rétnek jelentkeznek, amik 
talán még szörnyűbbek lesznek, 
mint a mai kórok. És kezdődik 
megint minden elölről ...)

4 HUSZONNÉGY ÓRA ALATT 
KÖRÜLREPÜLNI A FÖLDET. (A
jó öreg Fogg Phileast már úgyis 
régen lepipáltuk. A gép süvítve 
siklik át a hegycsúcsok és óceánok 
felett, rohanva cipelve szárnyán 
az elcsigázott idegii, égő szemű, 
borostás arcú embert. A deli- 
zsánc és a postakocsi csigalassti- 
ságu korában sokkal boldogab­
bak voltak őseink. Mit érünk el 
azzal, ha egy nap alatt körül dü­
börögjük a sártekét, amely vére­
sen és zaklatottan kering alat­
tunk és a szédítő iram közben 
— lemaradunk a — boldogság­
ról?)

5. UTAZÁS A VILÁGŰRBE. (Az
örök álom, amely idáig még sen­
kinek sem sikerült. Egyszer el 
fogjuk érni biztosan. És akkor 
megtudjuk majd, hogy hiába su­
hantunk a csillagok közé: vissza 
kell térnünk a földre, mert ideköt 
a születés, az élet és a halál. »A 
füld, amely ápol és eltakar.*)

6. AZ ELEKTROMOSSÁGOT 
ERŐVESZTESÉG ÉS DRÓT NÉL­
KÜL KÖZVETÍTENI. (A hő. az el­
lenállás, a távolság gátló akadá­
lyai folytán ma a felhasznált ener­
giának majdnem ötven százaléka 
elpocsékolódik. Még a rádió 
»drótnélküli« adásainál is szükség 
van a kábelekre. A római közve­
títést pl. csak a Bécscn keresztül 
futó vezetékek közvetítésével le­
het Budapestről kisugározni. A 
drótnélküli villanyszolgáltatás fel­
találása ugvanolyan szenzáció lesz, 
mint a rádió fefedezése. És uj 
fejtörést fog okozni a villany­
gyáraknak: hogyan hajtsák be a 
fogyasztókon energiaveszteség és 
drót nélkül a — villanyszámlát?)

7. A MESTERSÉGES NAPFÉNY 
ELŐÁLLÍTÁSA. (Persze, nem kell 
mindjárt arra gondolni, hogy tel­
jesen pótolni lehessen a Napot. 
Sötétbarna, egészséges arcszint 
már most is ad a kvarclámpa és 
különleges besugárzások eseten- 
kint helyettesíthetik az ultravio­
lett sugarakat. A cél jelenleg ar­
ra irányul, hogy nagy kiterjedésű 
felületekre, olcsón tudjanak olyan 
fényt irányítani, ami kisegítené 
a Nap felbecsülhetetlen »munkás­
ságát.« Kiküszöbölve az eddigi 
szemrontó fényforrások ártalmas 
hatásait.)

8. AZ IDŐJÁRÁS SZABÁLYO­
ZÁSA. (Na, Márton gazda, ez vol­
na aztán az igazi »irányított gaz­
dálkodás!« Amikor egyes ország­
részek földművelői, előre megbe­
szélt napon eresztenék meg az ég 
csatornáit, a betakarodáskor vi­
szont elűznénk minden komor fel­
leget. Nem ázna el egyetlen fut­
ballmeccs, felvonulás, vagy ünnep­
ség sem, hiszen a rendezőség ele­
ve gondoskodnék a derült, szép 
időről. Jelentős árért, persze, de 
mégis nyugodtan aludna, hiszen 
»holnapra megrendeltük a verő­
fényt!«)

9. A VEGYI TÁPLÁLKOZÁS 
MEGOLDÁSA. (Egy pasztilla reg­
gel, három délben, kettő este és 
már el is intéztük a kosztolást. 
Lehet, hogy sokan örülni fog- 
nak, ha tányérjukra teszik a csi- 
riz.cs, tiszta vitamint és a tömören

kivonatolt fehérjét, én azonban 
tiltakozom! Végső leheletemig ra­
gaszkodom a töltött káposztá­
hoz, sült malachoz, kirántott csir­
kéhez és a túrós, almásréteshez, 
így, ebben a mai vegyileg helyte­
len halmazállapotában! A tablettá­
ban több táperő lehet, mint a pi­
rított borjumájban, mégsem kell. 
Inkább lemondok a világürutazás- 
ról, a mesterséges napfényről és 
a 100 éves korról, de ezt feltétle­
nül hagyják meg nekem!)

10. A HÁROMKITERJEDÉSÜ ÉS 
SZÍNES FILM KÉSZÍTÉSE. (Kez­
detben volt a kinematográfia, az­
után jött a néma film, majd min­
dent felülmúlt a hangos mozi. Idá­
ig már eljutottunk volna, még 
csak a szin és a tökéletes illúziót 
keltő plasztika hiányzik. Ne tessék 
aggódni, meglesz ez is, csak ki­
tartás! Amikor már nem kell pi­
ros-zöld szemüveget rakni az or­
runkra, hanem szabad szemmel 
bámulhatjuk a csontig lefogyasz­
tott filmsztárok keszeg idomait. 
Sőt szabad orral élvezni fogjuk a 
»szagos film« pompás illatait, 
kezdve a legfinomabb parfémtól, 
a még finomabb sült kacsáig... Ez 
a találmány éppen ezért eléggé 
sürgős, kérjük az igen tisztelt fel­
találókat, hogy a legrövidebb időn 
belül lepjenek meg vele bennün­
ket!)

11. A ZSEBBEN HORDHATÓ 
RÁDIÓKÉSZÜLÉK ÉS TELEFON 
GYÁRTÁSA. (Igen helyeslem ezt 
az ötletet is. Mig az ember a vil­
lanyosra, vagy az állampo'gársági 
bizonyítványának kiállítására vár, 
legalább elszórakozik kissé. Vagy 
felhívja — amúgy rnellényz-ebből
— Mancikát és elcseveg vele. Húsz 
filléres és téves kapcsolás nélkül! 
És ha Mancika netán tulhosszura 
nyújtaná kellemes fecsegését, az 
ember egyszerűen zsebre vágja a 
készüléket, aztán beszélhet tovább 
a kis aranyos — lyukat a zsebem­
be!)

12. A NŐI SZÉPSÉG MEGÓVÁ­
SA. (Szándékosan utoljára hagy­
ták a derék amerikai professzorok 
ezt a tételt: a végén csattan az 
ostor! Igv legalább a hölgyek vé­
gigolvassák a találmányok listá­
ját. A többi nem fontos, őket 
mindössze ez érdekli. Igazuk van. 
Mert mit ér a 100 éves korig ki­
nyújtott élet, ha az ember már 30 
éves korában kénytelen festett 
mázzal ékeskedni, hajat aranyoz- 
tatni, körmöket lakkoztatni, rán­
cot összevarratni és felesleges 10 
kilókat letornászni ?! Éljen a nyílt, 
általános szépség, — legkevesebb
— 90 éves korig. Akkor már öre­
gedhetik a leghiubb asszony is, el­
végre benne lesz a korban és iga­
zán nem teheti meg, hogy ugyan­
olyan csinos és szép legyen, mint 
17 éves ükunokái...)

A 12 várahtó találmány listáját 
vegyes érzelmekkel fogadták Ame 
rikában. Egyesek támadták, má­
sok lelkendeztek érte. Szerencsé­
re, még mindegyik a vágyak vi­
lágában él, ezért nyugodtan vi- 
tatkozahtunk felettük. Mire 100. 
évünket elérjük, már tudni fog- 
juk: vájjon jót jelentenek-e a szá­
munkra, avagy rosszat? Idő kér­
dése az egész.

És mindenesetre akkor is sze­
retnénk egyi cikkben beszámolni 
olvasóimnak a százesztendős ta­
pasztalatokról...

Kinizsi Andor
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Harsány i Zsolt
Jókedvű könyvéből:

A
Sokai dolgozó embernek na érv 

sor életében az alvás. Egy kedves 
olvasom megsejtette, hogy nekem 
is annyi _ bajom van az alvással, 
mint neki. ő mondta el nekem a 
jó alvóról szóló történetet, hadd 
irigyeljem én is, ha ő irigyli.

A jó ajvó ma már nem gverek- 
ember, nyugalmazott igazgató-he­
lyettese egyik előkelő pénzintéze­
tünknek. A szóbanforgó'türténet
idején azonban csak harminc esz­
tendős volt, tartalékos tüzértiszt 
a tizenkettes hadosztály-tiizérez- 
redben. Nevezzük úgy, hogy Já­
nos.

A kaszárnyát a régi Hajtsár- 
uton emeltette a békebeli hadve­
zetőség, ma Uungária-utnak hív­
ják azt az utat. Onnan a Hajtsár- 
utml indultak a tüzérek Örkény 
felé, ahol évente az éles töltésű 
gyakorlatokat tartották. Végig- 
poroszkáltak az egész városon, ki 
a Soroksári-ut felé az országúira. 
János meg éppen a Soroksári-uton 
lakott. Elég kényelmetlen volt ne­
ki ugv indulni Örkénybe, hogy 1 
pirkadatkor a Soroksári-ut ml 
fiákkeren elment a Ilajtsár-utra, 
onnan pedig ugyanazon az útvo­
nalon vissza az ágyukkal együtt 
Örkény felé.

Ezt különösen azért nem ked­
velte János, mert a hiábavaló jö­
vés-menés idejét az alvásból kel­
lett elvennie. Mikor a porfelhő 
mélyen elcsörtetett lakása előtt, 
sóhajtva gondolt arra, hogy tulaj­
donképpen elég volna most kijön­
nie a kapun és csatlakoznia baj­
társaihoz. Áthatott volna egy 
órácskával többet. És nála az al­
vás nem volt kismiska. Ha téli reg­
gelen a cseléd jött bc/titeni, előbb 
baltával verte le a Meidinger- 
kályha belsejére rakódott salakot, 
János felesége rémülten menekült 
a borzasztó lárma elől a fürdőszo­
bába, a szomszéd lakásokban min­
denki felébredt, csak János aludta 
tovább a kályha tőszomszédságá­
ban mélyen és édesen az igazak ál­
mát. Nem is volt olyan egyszerű 
felébreszteni. Hosszadalmas műtét 
volt ez, felesége és cselédje végez­
ték, kezükben hidegvizes mosdó- 
tállal és spongyával.

Egyszóval János lement Ör­
kénybe gyakorlatra, azt illendően 
elvégezte, aztán társaival együtt 
jött vissza a fővárosba. Pokoli 
volt a hőség, az ut a kavargó por 
ban a zörgő ágyukkal két napig 
tartott. De végül is egy keddi na­
pon tizenkét óra felé rekkenő 
melegben beértek a Soroksári-ut- 
ra. János meglátta messziről a la­
kása lefüggönyözött ablakait és 
halálos fáradtságában kimondha­
tatlan vágy fogta cl a sötét szoba 
hűvös ágya után.

Gondolt nagyot és merészet, 
odarugtatott a rangidős főhad­
nagyhoz:

— Kérlek szépen, a jó Isten is 
-negáld, hagyjatok engem most 
hazamenni. Minek menjek én a 
'Hajtsár-utra hőségben, porban,

alvó
holtfáradtan, hogy aztán megint 
visszajöjjek? Az üteget ti is haza­
viszitek, este majd jelentkezem a 
vacsoránál.

— Ha megígéred, hogy adomáz- 
n! fogsz.

ígérte János, hogyne Ígérte vol­
na. Mert ő volt az ezred legtréfá- 
sabb embere, a tiszti étkezdében 
roppantul szerették is érte. Most 
tehát boldogan lecsúszott a lóról, 
átadta a kantárszárat a tűzmester­
nek és beszaladt a házba. Mig a 
többiek poroszkáltak tovább, ő 
már serényen dobálta magáról az 
átizzadt egyenruhát és folyatta a 
csapot a fürdőszobában, hogy jó 
hideg legyen a viz. Remekül érez­
te magát a hűvös magányban, nem 
volt a lakásban egy lélek sem, az 
asszony a Balatonon nyaralt, a cse 
lédlányt elengedték falura nyári 
szabadságra. Nem tellett belé egy 
félóra, János már feküdt az ágy­
ban. Még áttekintette napirendjét: 
alszik másfél órát, utána elmegy 
valahova ebédelni, a délutánt eí- 
lógja, este bemegy a kaszárnyá­
ba. Azzal elaludt.

Arra ébredt fel, hogy nagyon 
éhes. Jól el talált aludni. Megnéz­
te az óráját, az megállott. Nem 
baj, világos van még, nem lehet 
olyan későn. Derekasan megmos­
dott és felöltözött.

De már kezdett feltűnni neki, 
hogy túlságos a csend a nagy bér­
házban. Sem jövés-menés, sem 

gyerekzsivaj, sem villamoscsengés, 
sem szekérzörgés. Kimegy a fo­
lyosóra, ott se perget a viel.

— Hágy óra, mondja. Megállt az 
órám.

T- Négy óra elmúlt, kérem.

János visszament a lakásba és 
gondolkozni kezdett. Mádként 
nem lehet ez, mint hogy nem dél­
után négy óra van, hanem szer­
dán reggel négy óra. Egy kicsit 
bizony elaludt. A vacsoráról is el­
maradt. No, sebaj, reggel hatkor 
van a rukkolás, oda még kényel­
mesen elérkezik. Talán nem is in­
dulnak pontosan, még reggelizni is 
lehet.

Háromnegyed hatkor már ott 
volt a kaszárnya udvarán. De jaj, 
reggelizni már nem lehet. Ott áll 
az. üteg készen az udvaron, mind­
járt indulnak, sőt már közeledik a 
kapitány szikár alakja. János 
gyorsan felpattan a lovára, oda- 
rúgta a eugja elé, kirántja a kard­
ját:

— Herr Hauptmann, melde ge- 
horsamst, zwei Geschütze!

A kapitány komor, visszautasító 
arccal tiszteleg. Pedig Jánoshoz 
máskor igen nyájas szokott lenni. 
Vájjon mi ütött hozzá? Indult az 
üteg a rákos! mező felé. Mikor a 
kapitány hüvelybe ereszti a kard­
ját, ez a »ruht« jele, a tisztek oda­
kaptatnak hozzá, rágyújtanak, 
megindul a terefere.

János ..znn veszi magát észre, 
hogy a kiptány nem válaszol neki. 
Bead egv adomát, a kapitány nem 
nevet. Ennélfogva a többiek sem 
nevetnek. Mi lelte ezeket?

— Mondd, — szól János súgva 
a segédtisztnek, — mi baja az öreg 
nck velem ?

— Kérlek, — felel a segédtiszt 
szárazon — kissé tulmégy a hatá­
ron. Hogy már tegnapelőtt nem 
jöttél vacsorára, jól van. Hogy 
tegnap egész nap nem jelentkeztél, 
hát elvégre az is megesik. De az 
mégis illő lett volna, hogy leg­
alább elnézést kérj a kapitány úr­
tól.

János elámul.
— Mondd csak, — kérdi vészes 

gyanúval, — milyen nap van ma?
— Csütörtök.
— Úgy. Akkor kezdem érteni, 

miért vagyok olyan rettenetesen
éhes.

NAPOS OLDAL
***

Fiastyúfó
Szóbanforgó Fiastyuk korántsem 

azonos a hasonnevű csillaggal, avagy 
más ilyen földiekkel játszó égi tü­
neménnyel.

Fiastyuk kétgyermekes család­
anya, kinek mindkét ivadéka fiú és 
jelen kis ismertetésemben felülíróit 
nevét szükebb családjától kapta, nem 
sokkal azután, hogy elsőszámú le­
származottja napvilágot látott.

Kapta pedig ezt a nevet azért, 
mert attól a pillanattól kezdve, 
amint himnemü, lemenőági örökö­
sei megjelentek ennek a csavaroson 
szépséges világnak úgynevezett szín­
padán, a Fiastyuk magánegyénisége 
úgyszólván a Semmibe foszlott szét 
és úgy felolvadt gyermekeiben, mint 
a tengerben a só, vagy a levegő­
ben az oxigén.

És pontosan azon a természettu­
dományi alapon, mintahogy a sós 
tenger és az ózondus levegő kelet­
kezik, lényegült át a Fiastyuk fia­
tal asszonyból fiús anyává.

Ezerkiláncszázhuszonkettőben, első 
gyermeke életének hatodik hetétől 
kezdve, Budapest Székesfőváros ösz- 
szes utait, utcáit és köztereit kizá­
rólag abból a szempontból tudta 
már csak szemlélni a Fiastyuk, hogy 
melyiken lehet ezek közül gyerek­
kocsit tologatni a napon, melyiken 
nem, hol lehet szélmentes sarkokat 
találni és a technika összes vívmá­
nyai közül ezldőszcrint csak hálós 
gyermeksulyellenőrző mérlegek ér­
dekelték.

1923-ban már ismerte a közkertek 
összes szigorúbb és kevésbé szigorú 
csőszeit, könyv nélkül tudta: me­
lyik nem és ugyanebben az időben 
megállt minden olyan kirakat előtt, 
amelyek hátulgomboló nadrágokat, 
avagy elszakíthatatlan gumiállato­
kat tartalmaztak.

Fzerkiláncszázhuszonhatban, má­
sodik gyermeke születése után, fi­
gyelme megoszlott a napos sétate­
rek. német óvodák és olyan játékok

között, amelyekkel a nagyobbik"
gyermek jól szórakozik, de amelyek 
semmiképpen se fémek be a kiseb­
bik gyermek szájába. Ezen az ala­
pon vásárolt a saját születésnapjára 
kapott pénzösszegen egy hintalovat, 
teljes figyelmen kívül hagyva azt a 
sajnálatos tényt, hogy habár egy 
hintalovat valóban nem lehet száj- 
bavennl, de nyalni azért egész ké­
nyelmesen lehet.

Ezerkiláncszázhuszonnyolcban a 
Fiastyuk nagyobbik fiával beiratko­
zott az elemibe. Ettől kezdve szor­
galmasan gyakorolta az Egyszer­
egyet és mindig szépen köszönt a 
Tanitóbácsinak.

1928-tól harminckettőig elég vál­
tozatos élete volt a Flastyuknak. 
Foglalkozott szépírással, zsinórirás- 
sal, földrajzzal, sárkányt eresztett, 
golyózott, számolócédulákat gyűj­
tött, majd ezcrkiláncszázharminekot- 
tö őszén a kisebbik fiával újra be­
iratkozott az első elemibe.

Ezerkiláncszázharmincháromban a 
Fiastyuk kétéltű lett. Részint elemi- 
iskolai, részint gimnáziumi. És mig 
kisebbik fiával bizonyos unott fö­
lénnyel kezdte újra az egyszeregyet, 
addig a nagyobbikat már nemi ag­
godalmas tisztelettel figyelte mind­
annyiszor, amidőn az latin szava­
kat tanult, mert latinul a Fiastyuk 
nem tudott. Ennélfogva kezdte ma­
gát úgy érezni, mint ama bizonyos 
mesebeli szárnyas kolleginája, amely 
kaesatojásokat költött ki és tanács­
talanul topogott a tó partján, mi­
diin életre melengetett apróságai 
gondtalan természetességgel ringa- 
tódzak a hullámokon. így figyelte 
tehetetlen erőlködéssel a Fiastyuk 
idősebbik fiát a latin nyelv előtte is­
meretlen habjain.

Ezerkiláncszázharmincnégytö! har­
mincnyolcig n Fiastyukot az Elet 
különböző szépségei és problémái 
közül különösképpen a következők 
érdekelték:

Rugós mozdony — Kis Pipin fran­
cia uralkodó életrajza — szép pa­
pírszalvéták, gyűjteni — a futball 
alapelemei — az ősz. mint magyar 
dolgozat — Tinódy Sebestyén köl­
teményei — a láb gyors növekedé­
se, különös tekintettel a cipők árára 
— az átöröklés törvényei, ruhákra 
vonatkozólag, apáról fiúra és na­
gyobbik fiúról kisebbik fiúra — s 
cédurskála — kis gőzkazán, igazi 
gőzzel — az in tőkonferenciák fel­
tűnő igazságtalanságai — általános 
műveltség a római régiségektől 
kezdve Aorricelli légüres terén át a 
cserkész-tizparancsolatig.

Jelenleg, ezerkiláncszézharminc- 
nyolcban, a Fiastyuk kisebbik gyer­
meke harmadik gimnázista és bé­
lyeggyűjtő, a nagyobbik viszont he­
tedikbe jár és most fog beiratkozni 
a tánciskolába.

Amihez képest a Fiastyuk részint 
a lánykori szerelmesleveleinek bo­
rítékairól áztatja le a ritkább bé­
lyegeket, részint pedig az utcán, sé­
ta közben, jóindulatú mosollyal kezd 
kacsintgatni a csinosabb lányokra.

Fenntartva magamnak azt a jo­
got, hogy várható fejlődéséről továb­
bi adatokat közöljek, maradtam Ne­
ki és az összes hozzá hasonló Fias- 
és Lányos-Tyukoknak őszintén hó­
doló tisztelője:

Zágon István

Mindenféle TÜKRÖM 
legjobb beszerzési 
forrásé

Noslead, Tr* Oslobo
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A Merceria áradásában hagyta, 
hogy sodorja magával az a süni 
emberfolyam, élvezte a sétának, 
a lógásnak azt a kellemes célta­
lanságát, amilyent csak a velencei 
kóborlás ad. Kiért a Márkus-térre, 
darabig elmerengett a viz felett 
játszadzó akvaréi fényeken, aztán 
az árkádok alatt elindult a Frari 
irányába. Elveszett a szűk callek 
labirintusába, de az egyik kis tér­
nél hirtelen megtorpant, üreg kő­
padon smaragdzöld ruhás asszony 
tilt.

Nagyot lélegzett és odalépett:
— Margit!
A fiatal asszony meglepődve ál­

lott fel, s kiszaladt belőle a szó:
— János! Velencében?
Zavartan leültek, s pillanatokig 

nem tudták, hogyan kezdjék el a 
beszélgetést, csak kíváncsian must- 
rálgatták egymást, s ezt a roham­
szerű kémlelődést kissé erőszakolt 
mosolygással próbálták palástolni. 
Végre megszólalt a férfi:

— Tudja, annak, hogy mi most 
együtt vagyunk, valami érettségi 
találkozó ize van.

— Érettségi találkozó?
— Margit, most június van Ve­

lencében. Pontosan ezelőtt öt év­
vel jártunk itt ketten nászuton. 
Boldogan és szerelmesen.

— És három éve, hogy nem is 
láttuk egymást — tette hozzá fa­
nvar mosollyal az asszony.

Újra csend lett. Aztán a hall­
gatásból Margit udvariasan meg­
kérdezte:

— Azóta, három év alatt, nem 
talált senkit? Másikat.

— Magános utas vagyok Velen­
cében — felelte halkan János.

Aztán az asszony felé fordult 
6 is:

— Szabad visszakérdezni?
— Tessék. Nem mentem férjhez. 

Ráérek. Talán még van időm. Fia­
tal vagyok. Úgy találja maga is, 
János?

— Igen, maga épp olyan fiatal, 
ha nem fiatalabb.

Felálltak a pádról, s elindultak 
együtt. Az asszony hamar elkezd­
te magyarázni, hogy melyik pen­
zióban lakik, mohó sietséggel ve­
tették magukat közömbös témák­
ra, mint akik érzik, hogy nem 
szabad túl közel menniük egymás 
hoz. Margitnak jól esett, hogy 
bőbeszédüen elmondhatta: a pen­
zióban, sajnos, ritkán adnak ha­
lat, s ezért lehet, átköltözködik 
másik helyre, melyet egyik barát­
nője ajánlott. Biztonságban érez­
ték magukat a sablonos velencei 
beszélgetésben, tippeket, címeket 
adtak egymásnak, takarékossági 
fogásokat ismertettek, s hévvel 
mesélték, hogy hol, milyen közös 
Ismerősökkel találkoztak.

A Canale Grande kanyarulatá­
hoz értek. Margit megállóit, s 
meleg hangon mondotta :

— Nézze, a Foscari-palota és a 
Palazzo Balbi. Kedves emlékem. 
És képzelje, még maga is benne 
van. Soha nem felejtem cl, itt ma­
gyarázta maga nekem, hogy er­
ről az erkélyről szerette legjob­
ban Velencét Napoleon. És itt me­

sélte azt is, hogy erre a fénytől 
szikrázó vízre mondják a gondo­
lások: »La vecchia fa la calza«. 
Harisnyát köt az üreg, — mert 
úgy villan a laguna fénye a víz­
ben, mint a kötötü. Látja, még 
mindig emlékszem az olasz mon­
datra. Okosan, szépen beszélt. És 
én felnéztem magára, János. Ak­
kor.

Kissé bosszúsan, érdesen vágott 
közbe a férfi:

— Ugyan, Margit. Egy bedecker 
ben olvastam a reggelinél.

— Mindegy. Bennem maradt.
Zavart csend lett ismét. Vias­

kodtak a kitörni készülő monda­
tokkal, s igazán megkönnyebbül­
tek, amikor egy öreg koldus lé­
pett hozzájuk, s leköthették ma­
gukat az aprópénz kereséssel. 
Amint tovább mentek, érezték, 
hogy csak az udvarias, konven­
cionális szavak segítenek; szinte 
vadásztak a közhelyes kifeje­
zésekre.

A Madonna dclVOrtóhoz értek.
— Menjünk be kicsit a temp­

lomba. Ránk fér, — szólt moso­
lyogva, tréfásan Margit.

A templom hűvös félhomály­
ban egv márvány sirtáblát élesen 
megvilágított a színes ablaküve­
gen át beszüremlő alkonyati fény.

Irta DiÓ8ze</h ff Mikiéis* ...... ..... .

tudta megállaniAz asszony nem 
és odasugta:

— Emlékszik, János, mit mon­
dott nekem akkor a velencei te­
metőben. Hogy milyen szép lesz 
még az is: Egv sírkőre kerül a 
nevünk. Egyek a halálban is ...

János nem válaszolt. Fejkendős 
nő térdepelt és sirt az egyik ol­
tárnál. Ahogyan a csendesen zo­
kogó nénike felé fordultak, mint­
ha tekintetükkel a fájdalom előtt 
tisztelegtek volna.

Kint a callekban az asszony be­
számolt részletesen a vásárlásai­
ról, kifejtette aprólékosan, mi­
lyen ajándékgondjai vannak. 
Közbe bementek egy olcsó kis 
bárba feketézői. Amikor a kávét 
megitták, János váratlanul, meré­
szen megkérdezte:

— Mondja, Margit, mikor erez­
te először, hogy a mi házassá­
gunk megszűnik. A titokra, 
amelyről akkor én még nem tud­
tam, mikor eszmélt rá.

- Nyomban tudok rá válaszol­
ni. Gondolkoztam rajta. Ponto­
san emlékszem. Egy délben haza­
jött, s a zongoránál állott. Én be­
léptem a másik szobából. Maga 
végighuzta ujját a zongora tete­
jén, jelezve, hogy poros. Tekin­
tetében bosszúság, szemrehányás

leült

LELEKÖDITO
* **

Dicsőség a magasságos mennyekben Istennek! És e földön békesség 
a jóakaratu embereknek! Szent János evang.

Istené a Kelet! Istené a Nyugat!
Északi, déli tájak mind az ő keze békéjében nyugszanak.

Goethe..

Istennél nincs lehetetlen.
*

(De) messze ér a végtelen Jó karja: 
Minden megértőt fölemel magához.

*
A világ Isten eleven képmása.

*

A föld telve van égi dolgokkal, s minden 
lángol Istentől.

Szent írás: Szt. Lukács.

Dante (Babits.) 

Campanella.

közönséges csipkebokor 
E. B. Browning.

Mi volna az olyan Isten, aki csak kívülről taszítana, s a Mindensé- 
get ujja körül forgatná! Hozzája az méltó, hogy a világot belsejében 
mozgassa, s a természetet magába s magát a természetbe foglalva őriz­
ze, úgyhogy ami Őbenne él, működik, van, soha nincs hijáual az Ö 
erejének, az Ő szellemének.

Isten ott van egében, — a világ rendben van 7?. Browning.

Óh természe , óh dicső természet 
Mely nyelv merne versenyezni véled?
Mily nagy imgy te! Mentül inkább hallgatsz, 
Annál többet, annál szebbet mondasz. Petőfi: A Tisza

Természet! ö környez és átkarol s mi képtelenek vagyunk, hogy 
kibontakozzunk öleléséből s képtelenek, hogy mélyebben bclchatoljunk. 
Kéretlenül, intés nélkül fog bele minket tánca körforgásába, magával 
sodor, mig ki nem merülünk s nem hullunk ki karjaiból. Örökké uj 
alakokat teremt; ami van, még sohasem volt; ami volt, sohasem tér 
többé vissza. — Minden uj és mégis mindig a régi. — Benne élünk s 
mégis idegenek vagyunk néki. Szüntelenül szól hozzánk s mégsem árul­
ja el nekünk titkait. Mi állandóan hatunk rá, s még sincs rajta hatal­
munk. Goethe.

feszült, aztán rosszkedvűen 
újságot olvasni. Én megdöbbenve 
néztem magára: mintha idegen 
ült volna velem szemben, ember, 
akihez nincs közöm. Valami meg­
szakadt bennem. Ekkor persze 
nem emiatt nem sikerült a mi 
ügyünk, de abban biztos vagyok, 
hogy ekkor kezdődött.

— Szóval, ha rendesebb szoba­
lányunk akad, aki alaposan töröl­
het, ez a tragikus lelkiválság nem 
következik be, — tette hozzá 
gúnnyal a férfi.

— Nem tudom Később egész 
biztosan megtörténik. Talán más 
okból. Maga kérdezett, én felel­
tem. Csak ezt mondhattam.

Margit megállóit az egyik ki­
rakatnál és megdicsérte az ott ki­
rakott hímzéseket. Folytatták a 
sétát, az egyik kanyarodónál Já­
nos megállóit és gyermekes 
élénkséggel magyarázta:

— Margit, itt volt valahol a 
szállodánk, ahol laktunk. Jöjjön, 
keressük meg.

— Megkeresni? Minek, — felelte 
az asszony, s arcába hűvös öntu­
datosság keményedéit.

A férfi elpirult, s kissé reked­
tesen szólott:

- Igaza van, Margit. Minek.
Vaporcttó állomáshoz értek. 

Az asszony kezet nyújtott:
— Átmegyek Lidóra. Isten ve­

le, János. Kellemes további nv» 
rakást kívánok. Érezze jól magát.

A férfi viszonozta a jókívánsá­
gokat. A vaperottó tova siklott, 
még egyszer udvariasan intettek. 
Aztán János szinte rohant a szál­
lodához, összecsomagolt és tiz 
nappal korábban elutazott Velen­
céből.

KIS ESETEK 
NAGY EMBEREKKEL

WELLINGTON ARTHUR 
WELLESLEY HERCEG 

(1709—1852)
angol tábornagy egy nap levelet ka­
pott Sir Sinclair Johntól, ki le sze­
rette volna írni a Waterlooi ütköze­
tet és ezért arra kérte a táborna­
gyot, hogy a csatának egyes neveze­
tes apróbb eseményeiről tudósítsa 
őt. Wellington így felelt:

»Én az úrral holmi apróbb esemé­
nyek leírását nem közölhetem. Min­
den tehetségemet lekötöttek a csata 
nagy momentumai, az apróbb tettek­
re nem is ügyelhettem. Csas annyit 
mondhatok önnek, hogy az ellensé­
get megtaláltuk, megütköztünk ve­
lük és győztünk a haza javára!«

*
SAPHIR GOTTLIEB MORITZ 

(1795—1857),
a magyar származású német humo­
rista egykor egy igen csendes falu­
ban tartózkodott, hol ily elmésséget 
mondott:

E faluban oly mély siri csend 
uralkodik, hogy ha hébe-hóba egy 
kis temetési gyülekezetei nem lát­
nánk semmi élet nem mutatkoznék 
benne.
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Kádár Kata
109

— NÉPI BALLADA

Anyám, anyám, cdes szülém, 
Engedje meg szép kérésem,
Hogy vegyem el Kádár Katát, 
Jobbágyomnak szép leányát!
Miklós urfi szépen kéri;
Édes anyja nem ígéri:
»Nem engedem, édes fiam.
Nem engedi az én rangom.«
Miklós monda az anyjának:
Kádár Katát szeretem csak,
Csak egyedül Kádár Katát, 
Jobbágyomnak szép leányát!
Édes anyja azt feleli:
»Abból ugyan nem lesz semmi. 
Vagyon lányuk az uraknak,
Abból neked is juttatnak.«
Miklós urfi megbusula,
Készül, indul bujdosásra.
»Szolgám, szolgám, édes szolgám, 
Nycrgcljcd meg pej paripám! 
Menjünk, menjünk, a mig látunk, 
Légy'en örök bujdosásunk!«
Miklós urfi clindula,
Azt meglátó Kádár Kata,
A kapuját megnyitotta,
Hogy Miklós bemenne rajta.
— Ne nyiss kaput Kádár Kata,
Nem megyek én most hé rajta; 
Hanem megyek a világra,
Holtig tartó bujdosásra.
Kádár Kata megbusula,
Miklós urfihoz igy szála;
»Állj meg kincsem, szép Miklósom, 
Hogy adjam rád egy pár csókom! 
Adjak neked egy bokrétát 
A kezedbe kézi ruhát!
Mikor ruhám vérrel habzik,
S a bokrétám hervadozik,
Hidd el, kincsem, hidd el nékem. 
Akkor lészen veszedelmem.« 
Elindulnak, mennek, mennek, 
Hosszú útnak, rengetegnek.
A ruháját Miklós urfi 
Előveszi, meg-megnézi,
Hát a ruha vérrel habzik,
Bokrétája hervadozik.
Mind a kettő azt jelenti:
Kádár Katát most veszesztik.
Miklós urfi megfordula,
Egy molnár gazdát talála,
Kihez közel lovagola,
Kihez ő ekképen szóla;
»Hallod-e, te molnár gazda!
Mi hir vagyon a faluba?«
— Nincs ugyan ott semmi egyéb, 
Kádár Katát elvesztették, 
Feneketlen tóba vették.
»Hallod-e, te molnár gazda,
Vigy el engem épen oda.
Hol elveszett Kádár Kata, 
Jobbágyomnak szép leánya.
Pej paripám tied legyen,
S minden ékes öltözetem.«
Molnár gazda szót fogada,
Miklós előtt elinduló,
Öt elvitte arra helyre,
Feneketlen tó szélire ,
Onnét beleszólt a tóba:
»Élsz-e kincsem, Kádár Kata? 
Kádár Kata mcgszólalik:
— Nálad nélkül alig telik.
Miklós urfi ezt hallotta,
Szivét a bánat elfogta,
Kezét fejére kulcsolta,
Sorsát ő ott úgy siratta,
S bele ereszkedik oda 
A nagy, feneketlen tóba.

Egyikből nőtt muskátaszál,
A másikból rozmarinszál.
Addig s addig növekedtek, 
Vizen felöl emelkedtek.
Ott is addig növekedtek,
A mig össze ölelkeztek.
Miklós anyja ment sétálni,
Meg találta őket látni;
Vizi búvárt elhivató,
Mind a kettőt kiásatá.
Az egyiknek csináltattak 
Fehér márványkő koporsót,
A másiknak csináltattak 
Vörös márvány kő koporsót.
Az egyiket eltemették 
Az oltárnak eleibe,
A másikat eltemették 
Az oltárnak háta mögé.
Az egyikből növekedett 
Fehér márvány liliomszál,
A másikból növekedett 
Vörös márvány liliomszál.
Ott is addig növekedtek,
A mig össze ölelkeztek.
Miklós anyja hogy meglátó, 
Mind a kettőt leszakasztá, 
Talpa alá kitapodá 
S tövis bokorra rakató.
F.zt hogy látta Kádár Kata, 
Koporsóból feljajdula: 
»Éltünkben üldözőnk voltál. 
Békét holtunkban se hagytál. 
Kiért Isten jót ne adjon, 
Szeretetlen társat adjon, 
Kenyeretlenség találjon,
Mégis senki meg ne szánjon.«

ÍRDEKFS m* A IÍLAG
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EGÉSZSÉGKÖZPONT

Most jelent meg a peckhami egész­
ségközponti évi jelentése. Ezt az ér­
dekes intézményt néhány évvel ez­
előtt kísérletképpen létesítették Lon- 

j dón déli részében. A központ, mely- 
: nek célja elsősorban nem gyógyítás, 

hanem az egészség fenntartása és a 
i betegségek megelőző'- \ kitünően be- 
i vált s példájára valószínűleg több 

hasonló intézmény fog létesülni 
Londonban és a vidéken. Tagjai 

■ csak egész családok lehetnek, igen 
j csekély heti dij ellenében használ- 
I hatják a központ uszodáját, torna­

termét, klubjait, időzhetnek a köz­
ponthoz tartozó londonkörnyéki ta­
nyán és tejgazdaságban. A tagok 

; kötelesek rendszeres orvosi vizsgá­
latnak alávetni magukat, négy or­
vos és egy biokémikus foglalkozik 
velük s némelykor egész családokat 
hiv össze közös egészségügyi meg­
beszélésre.

NYELVTUDÓS TENGERÉSZEK

Az angol admiralitás azt kívánja, 
hogy az angol tengerésztisztek még 
többet foglalkozzanak idegen nyel­
vekkel, mint eddig. Pedig máris hí­
resek nyelvtudásukról. Körülbelül 
háromszáz" hites tolmács van az an­
gol tengerésztisztek között; közülük 
sokan arabul, törökül, oroszul, ja­
pánul és egész sereg keleti nyelven 
is beszélnek. Tolmács-diplomája van 
négy admirálisnak is. Ilyen diplo­
mát természetesen a nyelvtudós tisz­
teknek csak egy kis része szerzett.

»A VIRÁGOK ELSZÁRADTAK,
Ml IS MEGHALUNK . . .«

A Scilly-szigetek egyikón, Tres- 
con néhány tengerész egv csomó el­
száradt virág és egyéb gay. között kél 
emberi holttestet talált. A holtes­
tek közelében áló kunyhóban levél 
várta a hajósokat, akik igy szerez­
tek bizonyságot arról, hogy a férfi 
hulla egy angol főrang egyetlen fiá­
val azonos. A fiatalember apja tilta­
kozása dacára feleségül vett egy je­
lentéktelen nevű színésznőt és elvo­
nult vele a Scilly-szigetek re. A töb­
bit maga a levél mondja el ilykép- 
pen:

»Egész nyáron a boldogság teljé­
ben, virágaink között örevndeztünk 
életünknek. De most. hogy nyugat 
felől ránkborult az ősz s nincs hová | 
menekülnünk előle, mi is meghalunk 
virágainkkal együtt...«

Érdekes, hogy a holttestekben sem 
méregnyomokat, sem pedig sérülé- ; 
seket nem találtak. A fiatal szerel- \ 
mesek halálának körülményeit eddig 
nem tudták megmagyarázni.

KÉTSZÁZ KILÓMÉTERT
GYALOGOLT EGY ORRSZARVÚ

Az itteni állatkertböl négy héttel 
ezelőtt megszökött egy Admiral Af­
rika nevű hatalmas orrszarvú. Min­
dent elkövettek, hogy nyomát talál­
ják, de hiába. A napokban jelent­
kezett telefonon a Tromsö közelé­
ben levő Ölő faluból a bíró, aki kö­
zölte, hogy az orrszarvú megjelent 
a faluban és a férfilakosság behaj­
totta egy fészerbe, melyet aztán be­
zártak. Állatszeliditők nyomban 
Öloba utaztak és birtokukba vették 
a meglehetősen lesoványodott álla­
tot, amely teljesen szabadon közel 
kétszáz kilométert csavargóit Nor­
végia földjén és senki nem tudja el­
képzelni. miből táplálkozott.

A LEGÉSZAKIBB SZÁLLODA

Kingsbay-ben, a Spitzbergákon 
megnyitottak a »világ legészakibb 
szállodáját«. Nehány év óta igen sok 
turista, főkép amerikai látogat el 
Kingsbaybe, több hetet is eltöltenek 
vadkacsa- fóka- és jegesmedvevadá­
szattal. Szálloda hiányában eddig a 
hajójukon laktak. De most már a 
legészakibb szálloda a legteljesebb 
kényelmet nyújtja nekik.

G. B. SHAM ÉS A SZABÓJA

Michael O'Sullivan londonkörnyé­
ki szabómestert a szegődtetés után 
két hettel faképnél hagyta az ina­
sa. A szabó kártérítési pert indított 

! a fiú apja ellen, a kárba veszett tar­
tási és taníttatás! költséget követel­
te rajta. A bírósági tárgyaláson a 
szabóinas apja azzal védekezett, 
hogy O'Sullivan műhelyében a fia 

1 semmit nem tanult, gazdája folyton 
a kertben és háztartásban dolgoztat­
ta. A szabómester annak bizonyítá­
sára, hogy nála milyen sokat lehe­
tett tanulni, bemutatta a bíróság­
nak azokat az elismerő okleveleket, 
amelyeket leghíresebb ügyfele, a vi­
lágháború iró, G. 13. Shaw irt neki. 
Az egyik levél például igy szól:

»A ruhák épségben megérkeztek, 
nagyon elegánsak. A kabát szabása 
tökéletes. Nagyon köszönöm. Dcn-

nehy azt állítja, hogy Ön a legdiva­
tosabb szabó a grófságban. G. B. 
Shaw.«

— Én is tapasztaltam, hogy Mr. 
Shaw nagyszerű ruhákat hord —- 
mondta a bíró, de a szabómester ke­
resetét mégis elutasította.

A KÉTARCÚ EMBER

Az embernek két arca van, — ezt 
a lólelt igazolja az angol ffonológiai 
társaság különös fényképkiállitása. 
Régi tapasztalat, hogy az ember bal 
orcája nem olyan, mint a jobb; sőt 
némely embernél az egyik alig ha­
sonlít a másikhoz. A tapasztalatok­
ból levont elmélet szerint a bal orca 
az öröklött tulajdonságok, a tudat­
talan tükre, a jobb pedig az akarat­
tal irányított tudatos lelki életé. A 
frenológiai társaság kiállításán híres 
embereknek olyan fényképei látha­
tók amelyeket kőt bal orcából, vagy 
két jobb orcából ragasztottak össze. 
A bal arckép sokszor éppen az ellen­
kezőjét mutatja annak, amit a jobb. 
A bal sokszor elrettentő, félelmes, a 
jobb kedves és szelíd vagy fordítva.

C» AZ VÉDELMI ÖNGYILKOSSÁG

Londonból jelentik: Cruttenden Ar­
tur Wellington! ötvenéves munkanél­
küli ..gázvédelmi öngyilkosságot“ kö 

vetett el. Felvette gázálarcát, amely 
nek légzőkészülékét gumicső segélyé 
vei a gáz kályhával kötötte össze és 
felcsavarta a gázt.

HAT MÚMIA KÖZÜL MELYIK 
AZ IGAZI?

Amig Európában mindenki patta­
násig feszült idegekkel 'lesi az ese­
mények alakulását, a boldog Svéd­
országot egészen más problémák 
nyugtalanítják. Az a kérdés: a fa- 
arevljei templom kriptájában őrzött 
hat múmia közül melyik Both well 
gróf?

Néhány évtized óta Faareveljében 
járó turistáknak a templom kriptá­
jában hat múmiát mutogatnak. A 
múmiák közül az egyik, amint az 
utazó társaságokat kalauzoló vezető 
mondja. Bolhwell. a szerencsétlen 
sorsú skót gróf, Stuart Mária lovag­
ja. aki 1578-ban mint fogoly halt 
meg Dániában. A templom kriptája 
P7. utóbbi időkben igen megrongáló­
dott és különböző munkálatok vál­
tak bonon szükségessé. Minthogy a 
városka idegenforgalmi nevezetes­
ségét egyre többen és többen kere­
sik fel. a város vezetősége elhatároz­
ta. hogy helyreálitja az omladozó 
földalatti helyiséget. Ugyanekkor az 
egyik vezető személy részéről két­
ség merült fel, vájjon tényleg az-e 
a skót lovag múmiája, amelyre az 
idegenvezetők felhívják a turisták 
figyelmét? Lehetséges — mondotta 
—, hogy évek hosszú során át egy 
egészen más személyt mutogattak 
Stuart Mária romantikus kegyeltje 
gyanánt. Társaság alakult, főleg or­
vosokból. amely azt a célt tűzte ki 
maga elé. hogy a modern orvosi tu­
domány segítségével fényt derít a 

I »faareljei rejtélyre«. Az orvosok a 
maguk elgondolása szerint rüntgen- 

■ sugarakkal akarják igazolni a skót 
lovag személyazonosságát —, hogy 
milyen módon, az egyelőre -orvosi 

I titok«.

.....:
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(Bélyeg
A NOV1SZADI FILATELIST A 

EGYLET KÖZLEMÉNYEI
*

„Graf Zeppelin”
nevéhez fűződik a légi ut lebonyolí­
tásának egy nagy része, az első légi­
ül i próbálkozások túl sok pénzt emész­
tettek fel. de a folytonos tehnikai fej 
lődéssel annyira vitték, hogy világkő 
rtili. sarkvidéki és egyéb nagyarányú 
személy- és postai forgalmat bony öli 
toltak le. A legutolsó katasztrófa után 
úgy látszott, hogy egy rövid időre 
megszűnt minden forgalom. Ez azon 
ban csak átmeneti jellegű volt. mert 
a Zeppelin-forgalom újra megindult. 
Minket bélyeggyűjtőket a légijáratok 
kai kapcsolatos levelek, különleges la­
pok és lebélyegzések, külön kiadású 
bélyegek érdekelnek. A Gr. Zeppelin* 
posta már annyira fejlett, hogy már 
külön katalógust Is kiadtak. Vannak 
gyűjtök, akiket minden postai külde­
mény, (levél, lap, bélyeg, lebetüzés) ér 
dekli, ami ily utón kézbesítve lett A 
személy és postai forgalom 1912 ben 
rendszeressé vált. Magán a léghajón 
külön postát rendeztek be. külön le­
be1 űzési használtak (-Luftpost és a 
gép neve) rendes postai bélyegeken. 
Később, a háború utáni időkben foko­
zottan fejlődött a postai forgalom. Kii 
1 önféle bélyegkindasok ugv német 
részről, mint az egyes országokból, 
ahol a Zeppelin léghajó a közlekedést 
lebonyolította: (pl. Micktenstein. Ar­
gentina, U. S. Amerika stb.) Csaknem 
minden repülés alkalmával külön le 
befűzést használtak. Mivel kezdetben 
kevés gyűjtő fektetettt különös súlyt 
*7 ilyen tényleg „repült“ levelekre, 
főleg az első repülések alkalmával 
használt lebetüzések keresettek. Azon­
kívül, mint korunk legegérdekcsebb 
v vmányni közé sorolva és zárt jelleg"

né! fogva is, újabban sokon érdeklőd­
nek ily kiadások után A német Lie 
ger . Zeppelin post. Dienst“ Lori h. 
(Würtenberg). Külön havi kiadásban 
foglalkozik az összes ide vonatkozó 
adatokkal, a bélyegek és levelek élté 
kelésével.

KÜLÖNFÉLE:
A jugoszláv 2 din. Péter királyos 

postabélyegeknél a teljes Ívekben, van­
nak sorok, ahol a 2-es egy kisé jobbra 
diil, mig a második soroknál a két 
tes szám teljesen egyenes helyzetben 
van.

A Mlehel október árjegyzései. 25 
párás vastag papíron —.20. —.15; 50 
párás vastag papír Péter királyos 
—.30, —.20 pf; A sportsorozatot és az 
utolsó „Salvete Parvoulos" átnyomá- 
sos sorozatot tisztán és lepecsételve 
egyformán jelzi. És pedig: 50 párás 
—.50 pf., 1.—• din. 1.— m., 1.50 din. 
1(50 m.. 2.— din. 2.— márka. A vörös- 
keresztes „Koszovói leány“ 50 párás 
értéke —.25, —.20 pf — Magyarország 
a legutolsó debreceni egyetemi sorozat 
6 fii. —.35, —.30; 10 fii. —.55, —.50; 
10 fii. —.80, —.35; 20 fii. 1.—, —.50; 32 
fii. 1.60, 1.—; 40 fii. 2.—, 1.25 m. Az 
első érték tisztán, a második használ­
va értendő.

A légi postai megegyezés alapján 
ezentúl Jugoszláviában bármely hely­
re belföldön, ahol légiposta nincs, a

Eladó egy komplett
Ausztria gyűjtemény!

A gyűjteményben a cinober Merkur 
kivételével minden bélyeg megvan, 
amelyet a Michel-katalógus jegyez, 
így az összes tábori posták Lombar­
dia, Kréta stb. Ugyancsak eladó egy 
teljes magyar gyűjtemény is kőnyo­
matos és rézmetszet sorozattal. A 
bélyegek darabonként vagy soroza­
tonként is kaphatók. Levelek Bur- 
nach Dénes, Szombor elmére kül­

dendők.

normális légi postai tarifák mellett 
közönséges leveleket is továbbítanak. 
Ez a bélyeggyűjtőknek jön jól, mert 
csekély felárral légiposta bélyegekhez 
jönnek, mig amúgy teljesen egyszerű 
postabélyegeket használnának.

A béke s.vmboluma sokszor a bélye­
gekén is látható: női allegória pálmá­
val, avagy galamb az olajággal. Pl- 
francia 1934. évi kiadásnál, a holland 
és olasz 1933. évi kiadásnál, svájci 
1932. évi sorozatoknál latjuk a galam­
bot a béke ágával. Hasonlóak a Felső 
Sziléziai 1920. évi és a japán 1919. évi 
sorozatok is. A nők a pálmával sok 
ország bélyegén mint az igazság, 
egyenlőség és béke svmbolumaként 
szerepel. Pl. a régebbi francia kiadá­
sok 1870—1920 lg. U. S. A. 1875, 1933. 
Svájci sor 1919 bői. Honduras 1920 ból, 
Argen ti bélyegek 1928 ból.

A világ legritkább bélyegei közé 
tartoznak Britisch Guiana 1 d. az ér­
téke 7325 angol font. Csak egy pél­
dány van belőle és az is rossz álla­
potban. Kék Mauritius hét példány­
ban ismeretes; az amerikai Carrier 1 
cent narancsbarna 2 példányban isme­
retes. Ez utóbbi helyek a kézbesítésre 
szolgál. Ugyanis az amerikai posta 
akkoriban csak a csak a posta továb­
bítást számolta fel, mig a postától a 
házhoz való kézbesítésért külön kel­
lett fizetni. Ez a fennt említett bélyeg 
a 3 centes a szin hasonlósága miatt 
ki lett vonva a forgalomból; úgyszól­
ván mint ismeretlen bélyeget 1869-ben 
fedezték fel. A mai értéke 65.000 
márka.

A svájci bélyeggyűjtők szövetsége 
energikus lépésekre határozta, el ma­
gát az újdonságokkal szemben. Csak 
egy jótékonysági, egy alkalmi bélyeg­
sorozat kiadását javasolják, ahol a ki­
adott menyiség előre meg van álla­
pítva. Az államtanács utján a világ­
posta egyesületnek is tudtára adták 
nézeüket. Bemélhetöleg eredménnyel, 
mert mar mutatkozik a sok kiadott 
bélyeg reakciója. A gyűjtők egysze­
rűen egyes országot nem képesek 
gyűjteni.

A német Lufthansának 1538 ban 50

atlanti óceáni Európa Amerika repü­
lése volt. 1936 és 1937-ben csak 14— 
14. Három repülőgépük „Nordwind“, 
„Nordweesr“, , Nordstern" átlagos se­
bessége 240—270 km. volt és egyen­
ként több mint 14.000 kg. postát to­
vábbítottak.

A Fllatclista novemberi számában 
beszámol az okt. 23-iki rendkívüli
ülésről; az uj vezetőség választásáról; 
külön cikkben méltatja Ing. Vladimir 
Fleck filatelia terén kifejtett érde­
meit; érdekes Dr. Schröder—Berlin 
cikke: egy internacionális hamisítvá­
nyok felülvizsgálást intézményének 
alakítása a „Federatio Internatonal de 
Philatelie“ keretein belül. Azonkívül
folytatásos cikkek vannak a szerb bé­
lyegekről (Derocco), a jugoszláv leve­
lezőlapokról (Novak), újdonságokról, 
hamisítványokról (3 dinár gyásrkere 
tér repülőposta bélyeg. Külön vannak 
a különféle bélyegkiállttások be«zá 
mólói: Ljubljana. Zagreb. Novi Vr'-rs

A jugoszláv Filatelista Szövetség
választói ülésén az uj vezetőség tagjai 
közt. vannak hárman a Drustvo Novo- 
sadskih Filatelistától is. Dr. Rajiéi al 
elnök. J. Menrath, E. Neupauer. A su 
boticai bélyeg klug egt taggal szintén 
képviselve van az uj vezetőségben.

A francia postából vég története 1849 
—1937 megjelent E. Guy-tól. Ára 38 
frank, kapható: Edit du Graouli 38. 
rue de Lourmel, Paris.

ÚJDONSÁGOK;

Dánia színváltozás 5 oere borvörös, 
7 oere zöld, 10 oere lila. Nov. 17 én 
egy három értékből álló alkalmi bé­
lyegsor jön ki. 5 oere vörös Thorn- 
waldsen portretje, 10 oere Illa Jason 
szobor. 30 oere kék, az 5 oercstK - ha­
sonlóan a hires szobrászt ábrázolja.

Grönland: dec. 1-től szintén kap bé­
lyegeket. A kis értékek a dán kirn'v 
képével, a magas értékek jeges medvét 
ábrázolják.

Dr. G.

Képes bélyeg ár jegyiéi moo képpel. 
Ara 4 din. Megrendelhető „HAIMOV“ Balhan- 
Slamps, Beograd, Teraziia 36. - Postfah S77.

Kora reggel volt, amidőn a kis 
házban Paulovna és Jarosinszky 

találkoztak.
Paulovna nagyon Jókedvű volt 

és elkészité a reggelit, amelyet 
közösen fogyasztottak el.

— Egy darab hús sincs a há­
zamban — monda nevetve Pau­
lovna — és azt hiszem ebédünket 
vadászva kell előteremteni.

— Igazad van Paulovna — fele­
ié Jarosinszky — mert a szarvas, 
amelyet legutóbb lőttem már ef- 
fogvhatott! De annál jobb lega­
lább kicsit vadászhatunk ismét. 
A hegyek között tudok egv pár 
jó helyet, ahol zsíros falatot ta­
lálhatunk!

Ezzel mindketten vállukra vet­
ték fegyverüket és elindultak.

Az égbolton szürke nehéz fel­
hők úsztak, úgy hogy a nap alig- 
alig tudott mögöttük kibújni.

- Hóvihart kapunk — mondd 
Jarosinszky.

— Sebaj — feleié Paulovna — 
annál könnyebb lesz nekünk a va­
dászat.

Tovább mentek tehát, mind­
jobban előnyomulva az erdőben.

De szarvas-nyomra semerre sem 
akadtak, mindössze egynéhány 
farkasnyomra bukkantak.

Mindazonáltal mindketten na­
tívon jól érezték magukat, mert 
kellemesen elbeszélgettek.

Egy.-zerrc azonban nagy pely- 
bekben kezdett esni a hó, úgy 
hogy alig láthattak.

— No itt van — mondd Jaro- 
sinszky — nem jobb lett volna 
óvakodni? Most csak rajta Tercs­
iink valami menedéket!

= 236
— Nem oly könnyű az — fele­

ié Paulovna — mert már azt sem 
igen tudom, hogy merre va­
gyunk!

— Azért tudom én — mondd 
Jarosinszky. Az erdei háztól kelet 
felé mentünk s most a Kaljonew- 
völgy közelében vagyunk.

— Igazad lehet — feleié Pau­
lovna — gazdag parasztok laknak 
ott! Jó lesz az egyik házat elérni 
és beszélni ott a házigazdával, 
hogy vadászok vagyunk, akiket 
az erdőben meglepett a zivatar. 
Ez különben is igaz! Ha megis­
mernének, az sem igen ártana ne­
künk!

De ha enge’m megismernek? 
— monda Jarosinszky.

— Hát oly gyakran jönnek a 
parasztok Szaninba?

— Nem!
— No akkor nem oly nagy a 

veszély, —' megyünk, mert itt 
már nem lehet maradni.

Ezzel elindultak, de a magas 
hóban csuk lassanként juthattak 
előre.

Körülbelül egy óráig tartott az 
it, antig oly helyre érlek, ahol 
mherek voltak.
Felnyitották a ház kapuját és u

kertbe léptek, amelyben egy ma­
lom volt, amelyet patak vize haj­
lott.

Jarosinszky nem emlékezett, 
hogy e helyen járt volna már. De 
nem is törődött vele, mert az volt 
a fontos, hogy mindketten fedél 
alá kerüljenek.

Jarosinszky a lakásba igyeke­
zett.

Az ajtó nyitva volt, de sehol 
egy lélek nem volt található.

— Úgy látszik a házban nincs 
senki — szóit Jarosinszky Patdov 
náitoz — annál jobb nekünk! De 
nagyon éhes vagyok és egy kis 
meleg után vágyódom. Jer Pau­
lovna, keressük, mert nincs senki 
itt, akitől kérhetnénk valamit.

Ezzel a lakásba mentek, amely 
a lehető legegyszerűbben volt be­
rendezve.

A lakás jéghideg volt, a kályhá­
ban nem égett tűz.

— Majd mindjárt segítünk ezen
Jarosinszky tüzet gyújtott a 

kályhában, azután pedig lerázták 
magukról a havat és köpenyüket 
a kályha mellé akasztották, hogy 
az megszáradjon.

— Megyek, keresek valami ha­
rapni valót mondd Jarosinszkv.

— Várj én is jövök!
Hosszú keresés után megtalál­

ták a konyhát, amelyben öröm­
mel látták, hogy busásan el van 
látva ennivalóval. Sonka, vaj, ke­
nyér, tej és sok más volt talál­
ható.

Közben a szobában is kellemes 
meleg lett és Jarosinszky és Pau 
lovna hozzáláttak a falatozáshox

Evés után kezdett csak Jarosin­
szky azon gondolkozni, hogy még 
sem maradhatnak sokáig a ház­
ban, hanem arra kell törekedniük 
hogy mielébb visszajuthassanak az 
erdei házba.

Jarosinszky kitekintett az abla­
kon és a tájat bámulta.

Amint igy gondolkozva hirtelen 
megfordult, Paulovnát még min­
dig az asztal mellett ülve találta, 
aki valamitől szörnyen megijed­
hetett.

Jarosinszky nem szólt semmit, 
hanem figyelni kezdett, — mert 
azt hitte, hogy Paulovnát valami 
zaj ijeszthette meg.

De ő nem hallott semmit, min­
denütt néma csend honolt.

— Mi az, — mi történt Paulov­
na? — kerdé végre a fekete lo­
vag kissé izgatottan.

— László! — suttogd ijedten 
Paulovna — a kisértetek házában 
vagyunk.

— Csak te látsz szellemeket,
édes Paulovndml De különben, 

láttál, amitőlmondd csak, mit 
úgy megijedtél?

- Sóhajtást, nyögést hallottam 
ami a mélységből tört elő — fe­
leié Paulovna - hallod, László?/ 
—• 1110*1

m
m



□ 1938 NOVEMBER 13 O tMíwreuu/»arr

ívjrvj

. ÍWJ 

VÍVJ SAKK
MEGFEJTÉSEK

A 106. számú feladványunk helyes 
megfejtése: 1. Be8, Be5. 2. Ba8! Ba5 
3. Bxa5, glV. 4. Ba8, Vg2. 5. Bb8, Vg3. 
fi. Bc8, Vg4. 7. Bd8, Vxg5. 8. Be8, 
Vg84- (8... Vf6-ra 9. d4!) 9. Ke7, Vxe8 + 
10. Kxc8, Í5. 11. d4, f4. 12. d5, Í3. 13. 
d6. f2. 14. d7, flV. 15. d8V, VÍ8 + ! 18. 
Kd7 nyer.

Helyesen fejtették meg: Nagy Lász­
ló (Pancsev), Pintér István (Noviszád), 
Vatrovics Lajos (Szubotica) és Novák 
I ja jós (Vinkovci.)

Megfejtési versenyünk 
végeredménye

A 106. szárnu feladványunk megfej­
tésével befejeződött verseny végállása 
a következő: Nagy László (Pancsevó) 
41, Pintér István (Noviszád) 41, Vatro­
vics Lajos (Szubotica) 41, Recsko Pé­
ter, Beinholz István és Farkas Ferenc 
(Szenta) 35, Halász István (Martonos)
30, Juhász József (B. Topola) 11, No­
vák Lajos (Vinkovci) 8. Szauzer János 
(Kula) 3, Péterfi Gyula (Beográd) 3, 
Búbéra Pál (Dárda) 3 pont. A kitű­
zött első dijat (Capabianca: »Moja sa- 
hovszka karijera« cimü könyvét) Pin­
tér István, a másodikat (Dr. Lasker:

Mein Wettkampf mit Capabianca«) 
Nagy László kapja. Vatrovics Lajos 
pedig egy hónapig ingyen kapja a 
:Reggeli Ujság«-ot.

*

LEVELEZÉSI VERSENYÜNK
I. csoport:

1—6. 24. Be5. 1—4. 28. renrs. 4—2. 
1:0. 1—2. 26. Bel. 2—6. 26. 6—4. 31.?

II. csoport:

1—4. 32. b3. 3—4. 41 . .. Fc8. 3—1.
31. Bc5.

III. csoport:

1— 6. 28 ... Ba5. 2—6. 21 ... Fxh5, 
3—6. 29. Vg3. 2—5. 30... Vc8. 3—1. 
cxd5. 5—3. 29. Kxg2. 5—1. 28. Hf3. 6—5. 
29. Kfl.

IV. csoport:

2— 5. 6. Fxd7+ 3—4. 5... Hxc5. 4—2. 
7... Hb4. 2—6. 6 . . . exd5. 3—6, 5 ,.. 
Hf6. 5—3. 6. d3. 2—3. 6. Hc3. 4—5. 7. 
0—0. 6—4. 7... Fg4. 6—5. 6. He2.

*

ÜZENETEK:

Végei. I. csoport 6—4. játszmájában 
31. lépése nem lehet Fdl, mert 28. lé­
pése Fdl volt és a futó azóta nem lé­
pett. Kérek lehetséges lépést.

Rcinholz. III. csoport 2—6. játszmá­
jában ellenfele beajánlotta 21 .. . Fxh5. 
22. Vxh5, Ve8 folytatást.

Pclva. Válasz ment levélben.
Kis. A folyóiratot megrendeltem az 

ön részére.

MEGNYITÁS ISKOLA 
Orthodox variáns

(25. folytatás.)

Szerinte 17. Fxf6, Fxd6! 18. Fxd5, 
exd5. 19. Hg t, Fg5. 20. f4, Fh4. 21. g3. 
Fd8. 22. Vf5? Bxc3! 23. bxc3, Vxc3.
24. Vxd5, Fc6. 25. Vb3, Vxb3. 26. axb3, 
B'f3 után sötét előnyösebben áll. A má­
sik változat 19. Vf5-re pedig Bogolju- 
bow szerint 19 . .. Fcd6. 20. Hg4 (vagy 
20. Hd7, Fxd7. 21. Vxd7. Bfd8! 22. Vf5. 
Bc4! 23. Hxdó, Vxd5. 24 Be8-h Bxe8.
25. Vxd5. Bxd4. 26. Vb3. Bd7! és vilá­
gosnak nincs nyerési kilátása.) Fg5.21. 
f4. g6. 22. Ve5. Bce8 és sötét semmi­
vel sem áll hátrányosabban, vagy 21. 
He4! (f4 helyett) Vd8ü 22. Hxg5, Vxg5 
23 He3, Bce8 egyenlő állással. Meg­
említendő. hogy 21 ... Vd8! helyett 
r.em jó 21... Fd7? 22. Hef6+ gf. 23. 
Vxd7, h5. 24. Í4 és világos előnyben 
van, nem jó 21 ... Fe7? vagy Fh4? sem 
22. Be3 miatt, 21 . .. Vxa2?-re pedig 
22 Hxg5, hxg5. 23. Vxg5. f6. 24 Hh6 - 
Kh7. 25. Vf5+ Kh8. 26 Vh3! és vilá­
gos nyer, végül 21 . .. Bce8 sem ki­

elégítő 22. f4, Fh4. 23. g3, Fd8! (nem 
megy 23... Bxe4. 24. Bxe4. g6. 25Ve5! 
Be8. 26. Vxe8+ stb. miatt) 24. Hc3! és 
világosnak még mindig erős állása 
van.

A Rubinstein által ajánlott 7. Vc2- 
re a Landau—Fine (Amsterdam 1936.) 
partiban 7... c6. 8. a3, Be8. 9. Bdl, 
a6! 10. c5, e5. 11. b4, e4. 12. Hd2. Hh5 
lett játszva, sötét árnyalati előnyével. 
Játszható lett volna azonban 9 ... a6! 
10. Fd3, dxc4. 11. Fxc4, Hd5. 12. Fxe7, 
Vxe7. 13. 0—0, Hxc3. 14 Vxc3, e5. 15. 
d5, exd5. 16. Bxd5, b5 és Fb7 is.

(Folytatjuk.)
*

238. számú játszma
Szicíliai védelem.

Játszották Budapesten a Magyar 
Sakkszövetség ezévi amatőrversenyén. 
Világos: Török It. Sötét: Klcmbcrgcr L.

1. e4, c5. 2. Hf3, d6. 3. d4, cd4. 4. 
Hxd4, Hf6. 5. Hc3, a6. 6. Fe2, b5. 7 
Ff3, Ba7. 8. Fe3, Bd7. 9. Hd5, e6? 
(Gyenge. A legjobb lett volna arány­
lag Fb7.) 10. Hxe6! Va5+ (10 ... fxe6- 
ra 11. Fb6, exd5. 12. Fxd8. Kxd8. 13. 
exd5 jött volna világosra kitűnő ál­
lással.) 11. b4, Va4. 12. He6c7+ Kd8. 
13. Fb6. Hxd5. 14. Hxd5+ Ke8. 15. Fg4. 
(Számításba jött a3! is.) Fb7. 16. Fxd7 + 
Hxd7. 17. Fa5, Fxd5. 18. VxdS sötét 
feladta

*
SAKK HÍREK :

A brográdi Sakkor november havi 
gyors versenyén 18 an vettek részt. -— 
F.redmény: Gligorics 131/*. Pavlovics.
V. Popovics 13, Petrovics 12V2, Kiudij 
11 pont.

Észtország—Finnország 9'/i:6‘It. A
Révaiban megtartott országközötti ver­
senyt — amely két fordulós volt — 
Észtország nyerte. Az első táblán Ke­
res mindkét partiban legyőzte Szalót.

A »Sahovszki Preglcd* második szá­
ma gazdag tartalommal megjelent. Tíz 
behatóan elemezett játszmát hoz. el 
méleti jegyzeteket a spanyol, szicíliai 
és vezércsel megnyitásról, feladványo­
kat és eev értékes tanulmányt a »sakk
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mint művészet« címmel. A nívós, ha 
vönként kétszer megjelenő sakklap 
előfizetési ára negyedévre 15.— dinár.

A bácstopolai Sakkor a járás 1939. 
évi bajnoki versenyét január 24 1 kez­
dettel fogja megrendezni. Tervbe van 
véve, hogy egy két a járáson kívül élő 
játékost is meghívnak.

Az »Avro« versenyre mint tártaié 
kok meg lettek híva Eliskases német 
és Pirc jugoszláv mesterek. Tekintve 
azonban, hogy az összes meghívott 
mesterek megjelentek a startnál, Így 
egyikük sem vehet részt a nagyszabá­
sú versenyen.

M ,,/lvro" verseny 

heiiiezesel:

o_ __________

3. --------------

4. --------------

N(5y:

Lakhely.

»Golgota«
TEMETKEZÉSI VÁLLALAT

Elsőrendű felszerelés, nagy 
választék minden idevonat­
kozó cikkben.
Exhumálunk és szállítunk!

Noviszád, Uszpenszka ni. 12 
Telelőn: 26-90

LENKEY IMRE 
és FIA
7,

És csakugyan, Jarosinszky is 
hallani vélt bizonytalan hangokat. 
Úgy tűnt fel neki, mintha lánc- 
csörgést hallott volna.

Jarosinszky László felvilágoso­
dott ember volt, aki nem hitt a 
babonákban.

De most, hogy ott az erdő mé­
lyén, az elhagyott házban nvöször 
gő hangokat hallott, maga is ké- 
te'kedni kezdett.

Ereiben a vér megfagyott és 
percekig nem jött szó ajkára

A nyöszörgő hang ismétlődött.
Paulovna nem hirt magához 

térni. Jarosinszky mellé menekült 
és hozzásimult, hogy mellette ke­
ressen oltalmat, ha esetleg a ve­
szély közeledik, amelyet sejtett.

— Hagyjuk el e házat, menekül­
jünk — inté Paulovna a fekete lo­
vagot. — Meneküljünk, László, 
mert emberekkel megtudunk küz­
deni, de szellemek ellen gyengék 
vagyunk!

— Kis csacsi te, — hiszen nin­
csenek kisértetek, — igyekezett 
Jarosinszky megnyugtatni a her­
cegnőt, amidőn a hang ismét hal­
latszott — és te tudod, hogy nem 
ismerem a menekülést! Ember-e 
vagy kisértet, az teljesen mind­
egy! Fel kell keresnem őt bárki is 
legyen, hogy megküzdjünk vele. 
Oly borzalmas e lánccsörgést hal­
lani! Hiszen egy megláncolt kí­
sértet úgy sem lehet veszedelmes 
reánk nézve! Nem Paulovna, nem 
fogunk addig távozni, amíg c fa­
lak titkainak nyomára nem aka­
dunk! — Ki tudja nem-e oly do'- 
gokra akadunk, amelyeken még 
nevetni fogunk!

— Ne gúnyolódj — kérlelé Pau 
lovna — és hallgass reáin. Lász­
ló! Menjünk inkább ki a hóvihar­
ba! Meglátod, alig, hogy kilépünk 
innen, a ház el fog tűnni!

— Pau'ovna, — feleié Jarosin­
szky — erős elhatározásom, nem 
kitérni! Itt van e fegyver és kö­
vess engem! Bízzál bennem édi- 
sem és meg fogsz győződni, hogy 
kísértetek nem léteznek!

Jarosinszky pisztolyt nyomott 
Paulovna kezébe és egy másiknak 
pedig ö húzta fel a kakasát.

Jarosinszky figyelni kezdetű
És ismét nyöszörgés és lánc­

csörgés hallatszott, de a hang 
mintha a föld alól jött volna.

Jarosinszky és Paulovna a pin­
cébe rohantak, ahonnan a hango­
kat hallani vélték.

A fekete lovag hozzálátott, 
hogy a pince ajtaját felfeszitse.

Hosszas bajlódás után sikerült 
is ez neki.

Paulovna és Jarosinszky a pin­
cébe léptek, ahonnan dermesztő 
hideg és kellemetlen szag áradt 
feléjük.

Köröttük azonban néma csend 
honolt.

— Igazi sirszag — mondá Jaro­
sinszky Paulovnához — ah, sej­
tem, hogy itt meglepetésre fogunk 
akadni, amelyet a véletlennek kö­
szönhetünk! Előre Paulovna, lás­
suk, hogv mi vár reánk itt lenn e 
dohos, büzhödt pincében.

Paulovna híven követé Jarosin­
szky t a pince mélyébe a kis lám­
pa "gyér fényénél.

A pince semmi különöset nem 
nyújtott és ők mindig csak a nyö 
szörgo hang irányában mentek.

Egyszerre csak karcolásszerü 
hang ütötte meg fülüket, — mint­
ha valaki a faajtót kaparta vol­
na.

Mindketten megijedtek, de Ja­
rosinszky tisztában volt azonnal, 
hogy nem kisértet, hanem ember­
ről van szó!

A nyöszörgő hang ismét hallat­
szott:

— Segítség ... Segítség!..
Paulovna és Jarosinszky haj­

szálai az égnek meredtek.
Jarosinszky egy ajtóhoz érke­

zett és megzörgette:
_ Irgalom . .. keresztények

vagytok, avagy pogányok ... Bo­
ris Woilenka ... nyisd fel... ne 
hallgass a bestiára... aki leá­
nyomnak nevezi magát... nyisd 
fel!...

E hangok borzalmas részvétet 
keltettek bennük.

— Ha ember vagy, aki ott bent 
szenvedsz — kiáltá Jarosinszky 
úgy remélj, segítség jön!

— Csendőrök vagytok? — meg­
csíptétek az én elvetemült leá­
nyomat és Boris Woilenkát — hal 
látszott belülről — hála Isten, meg 
fognak menteni, ki fogok szaba­
dulni! ...

— Irgalmas Isten, itt borzalmas 
gaztettet követhettek cl — kiáltá 
Jarosinszky — Paulovna, úgy lát­
szik, itt jogtalanul egy embert 
csuktak el! Előre, segítenünk kell.

Jarosinszky tüzetesen körülné­
zett.

Majd a fejszét, amely a közelé­
ben feküdt, felkapta és beverte ve 
le az ajttó.

Alig dőlt be a deszkadarab, 
amidőn Paulovna és Jarosinszky 
a lámpa fénye mellett az odúba te­
kintve, rémülten visszatántorod- 
tak.

Borzalmas kép tárult eléjük és 
borzalmas szag ütötte meg az or­
rukat. Rémes látvány tárult sze­
meik elé.

A legnagyobb piszok uralko­
dott a négyszögletes, alig három 
lépés nagyságú pincehelyiségben 
és a piszokban egy alak fetren­
gett, amelyről alig lehetett meg­
látni, hogy ember-e vagy állat?

Jarosinszky csak az emberi han­
gokról, melyet a fetrengő alak 
kiejtett, tudott meggyőződni, 
hogy ember fekszik előtte.

Egy öreg, fehér hajú és hosz- 
szu szakállu, kiéhezett, sovány 
ember hevert a pincében, akinek 
testét alig fedte a rongyos ruhá­
zat. Nehéz láncon volt megvasal­
va, amelynek egyik karikája a 
nyakán volt megerősítve, a másik 
vége pedig a falba volt beépítve 
egy nagy horgon.

Aggódó szemekkel nézett az 
öreg a lámpásra, amelyet feléje 
tartottak, mintha sohasem látott 
volna világosságot.

Segítsetek! Segítsetek! — jaj­
gatott az öreg. ugv hogy Paulov- 
na és Jarosinszky rémülten hall­
gatták. Segítsetek, Boris és Hal- 
jenka, segítsetek!

(Folytatjuk)

■ ráj 
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V TA
Délután Saját tudósítás

Molyneux kapitány, a nevezetes 
párisi divatkiráiy mondotta: »Fej­
lődés az élet*. A női divat is állan­
dóan fejlődik, mégpedig napjainkban 
két irányban. A nappal praktikus 
egyszerűségével szemben az esti di­
vat ragyogó eleganciát, pompát fejt ; 
ki. Az uj, erősen dekorativ irányzat 
alkalmat ad arra, hogy a divatterve­
zők fantáziája alaposan kitombolja 
magát. S ök élnek is az alkalommal: 
az anyagok, vonalak változatosab­
bak, mint valaha, a gloknik, raffolá- 
sok, fodrok, csipkék és egyéb dí­
szek ismét megadják a ruháknak az 
igazi nőies bájt.

Az alkalmi és estélyi toaletteknél 
a tervezőt nem kötik praktikus 
szempontok, itt az egyetlen vezető 
gondolat: a női szépséget minél job­
ban emelni, érvényre juttatni. A j 
változatosságra és dekorativ stílusra ' 
törekvő fantázia feltámasztotta töb­
bek közt a klasszikus görög-római 
divatot. Egyes párisi kreátorok fe­
jükbe vették, hogy az elegáns nő­
nek az idén a mitológiai divattörvé­
nyek szerint kell boldogulnia és en­
nek az elhatározásnak az eredmé­
nye: az antik redüzetü ruha megje­
lenése.

Az ókori istennők sziluettjére em­
lékeztető estélyi divat sok tekintet- ] 
ben hatással volt a délutáni divat 
kialakulására is. A festői raff olás, az ^ 
érdekesen megoldott ráneolás egyre 
gyakrabban látható a délutáni toa­
letteknél és gálabluzoknál. Ez a 1 
tendencia bő alkalmat ad arra, hogy 
változatosságot, egyéni Ízlést fejt­
lünk ki a fazon összeállításánál, 
mert a raffolást a legkülönbözőbb 
formákban és irányban vezethetjük

a ruhán. Különösen a ruhák derekán 
látunk sok érdekes, dekorativ redő- 
zést.

Amilyen elragadtatást kelt a raf- 
folt divat a hölgyek között, époly 
öröm számukra a színek uj divatja. 
Alig van ma szin, amelyik ne volna 
divatos. Ezt látjuk elsősorban az es­
télyi divatnál. A rózsaszín, kék, sár­
ga, zöld összes árnyalatai felvonul­
nak majd az idei estélyeken, bálo­
kon. Chanel kedvenc színe a piros, 
Patou pefdig a lila különböző nüan- 
szait favorizálja. Különösen szépek 
ciklamenlila és orchidealila ruhái, 
de a püspöklila és ibolyalila is gyak­
ran fordul elő kollekciójában. Ter­
mészetesen nem hiányzik az idén 
sem a két elegáns szin: a fekete és 
fehér. Délutáni ruháknál a fekete, 
középkék, bordó és barna a vezető 
színek, de melclttük a sötétzöld, vö­
rösbarna és szürkéskék is szerepel­
nek. Az idei szintobzódós nagy elé­
gedettséget kelt a divatos hölgyvi­
lágban, mert a kimondott divatszi- 
nck könnyen elárulják a ruha szüle­
tésének ideiét, már pedig a nők ép­
oly kevéssé szívesen vallják be ru­
hájuk korát, akárcsak a saiát évei­
ket. Bartók Irén.

6L6YÍ
A? elismert R Sí 1Ó női divatszalonban 
készülnék a le előkelőbb p risi cégek 
eredeti mcde’liei ut n, m rt k s/erirt, 
a legszebb kosztüm >k, ruh k, kabátok 
stb. a legjobb francia is angol anyagból.

IE S f if * Ác *011
BEOGRAD, Holarfeva ullc* 6 — polnspral 

Tele on : . 0-614

Mi uisác a divatban ?
A bőszoknyám, huzott-ráncolt stil- 

ruhák divattá halálra Ítélte a sima- 
vonalu, modern toalettek dekoratív 
kiegészítőjét: a steppeli Alig egy-két 
ház próbálkozott csak vele, de már 
nem a regi, megszokott formájában. 
Éppen csak hátrafelé valamicskét 
hosszitották a ruha vonalát. Ének 
dacára sem volt azonban komoly si­
kere.

*

Sehol a világon olyan karcsú, ma­
gas, vékonylábu és szépkezü nők 
nincsenek, mint Amerikában. Két­
ségtelen, hogy az egészséges élet­
módnak, a sportnak köszönhetik, s 
különösen nagyobb városokban is­
meretlen fo ;a!om a csúnya nő. 
Egyetlen nagy hibájuk van, ami 
szépségük rovására esik. Hollywoo­
dot, a filmdivák eldorádóját kivéve, 
ugyanis alig tudnak egynéhányan 
elegánsan öltözködni. A mi szegé­
nyebb keretekhez szokott európai 
szemünket ugyan első pillanatban 
elkápráztatná az a hallatlan fény, 
pompa és ragyogás, amelyet cgy- 
egy newyorki nagyszálló dinéjének 
látványa nyújt, de fogadni merek, 
még véletlenül sem találnánk egyet­
len toalettet, melyet jóizlésü pesti ; 
divatdáma magára vehetne. Sokat 
meséltek nemrég ben pé’dául arról 
a fekete szatén ruháról, amelyet 
válltól szoknyaszegélyig valóságos 
hermehníarok páncél borított. Ez az

a ruha, amelyet elkényeztetett tulaj­
donosa talán csak egyetlen alkalom­
ma viselt, nehéz milliókba került és 
mégsem volt szép, sem dekoratív. 
De Amerikában még mindig az a 
fontos, hogy lehetőleg egyszerre 
mindent ami értékes, ami kincseket 
érő, ami pompás és csillogó, maguk­
ra rakjanak a dámák. Ok még nem 
tanulták meg azt a régi magyar köz­
mondást; hogy: »kevesebb néha eset­
leg több volna!«

SZEM

Páris, október.
Apárisi nő sokat ad a külsejére, 

állandóaln szép akar leni. Ezért reg­
gelenként nyers gyümölcsszörpöt és 
kétszersültet fogyaszt, délben bél­
szint cukrozatlan feketekávéval, es­
ténként pedig csak almával és na­
ranccsal táplálkozik. Megtakarított 
pénzét ruházatra és kozmetikai cik­
kekre költi, melyek azonban igen 
drágák. 1

A XVII-ik század elejétől a pá­
risi nők az egész világ számára a 
szépség és elegancia mintaképei. Ez 
elsősorban a párisi nők sajátos bá­
ján múlik. A jelenlegi kis párisi nő. 
aki reggelenként kurta szoknyács- 
kában siet a hivatalba, mozdulatai­
ban épp oly kecses, mint a néhai 
Madame Pompadour. A párisi nőket 
mindenekfelett jellemzi az. hogy na­
gyon sokat adnak külsejükre. Gép- 
irókisasszony, boitilány vagy iuk- 
szus autóban ülő hölgy egyaránt 
nagy gonddal van fésülve és pude- 
rezve. Szembetűnő a párisi nők ki­
tűnő frizurája és gondos maquillá- 
ga. Sok negyvenen felüli nő fiatal­
nak és kívánatosnak néz ki. A kéz­
ápolásra is nagy gondot fordítanak. 
Az olaj, ez a régi kipróbált szer Pa­
risban nagy alkalmazásra talál. A 
párisi nő arcát gyakran olajjal mos­
sa. A rossz párisi viz okozta a kü­
lönböző toaléttszerek el terjedését. 
Párisban nagyon sok kozmetikai cég 
és laboratórium van, amelyek mind 
nagyon jól keresnek. Olajon kívül a 
párisi nő egy különleges tejet vagy 
folyékony krémet is használ. Gyak­
ran azonban nagyanyáink kipróbált 
módszeréhez nyúl, azzal, hogy fű- j

vekből készült maszkot használ és 
arcát teakivonattal, szesszel, nyers 
tejjel vagy marhazsirral ápolja 
Igen jót tesznek a nyersgyümölcs 
borogatások is. Ily borogatáshoz 
rendszerint préselt paradicsomot, 
epret, uborkát és almát használnak 
Ezt a kipréselt masszát egyenlete­
sen kell az arcra szétteríteni és azt 
fekvő helyzetben reggel és este tíz 
percen keresztül az arcon hagyni 
Állítólag ez igen jó szer ráncok és 
fáradság eltávolítására. Az ily mó­
don felfrissített arcot azután színes 
krémmel kenik be. Nyáron sötétebb, 
télen porcelán színű krémet használ­
nak Azután szájruzszsal az a iák 
megfelelő ivet kap. Végül az egész 
arcot egyenletesen be kell puderez- 
ni. Jelenleg a »violine« a legdivato­
sabb szin, mely kissé lila árnyalatú, 
miáltal nagyon illik a divatos ruhák­
hoz. A párisi nő szemhéját bronz­
szürke kenőccsel fedi, szempilláját 
pedig tussal feketíti. A szemöldök 
világos marad, miáltal az arckifeje­
zés megifjodik.

A maquillage alkalmazásánál gon­
dot kell fordítani arra, hogy a sze­
mek minél messzebb legyenek egy­
mástól elválasztva, miután ez az if­
jú kinézését fokozza. Az egész ken­
dőzés jelenleg minél fiatalabb kiné­
zés elérésén alapul, miután jelen­
leg csakis fiatal nők mondhatók szé­
peknek és divatosaknak. A párisi nő 
sokáig képes fiatal kinézését meg­
őrizni. Néha drága és veszélyes ope­
rációnak veti alá magát, mely a 
bőrfelület eltüntetésében és az alat­
ta lévő frisebb bőrréteg érvényre- 
juttatásán alapul

Háztartás

ŰZŐ
női fehérnemű légió -b kivitelben 
és a legszolidabb áron kapható l

Arnsfeín Liublca, Beograd
Cara Nlfoole II. 21
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BURGONYA elkészítése

Igen jelentősen módosítja a burgo­
nya felhasználását a következőképen 
készült elkészítési mód. Legkevesebb 
vitamin akkor marad meg, ha a bur­
gonyát meghámozzuk és úgy főzzük 
meg sós vízben. Már kisebb a vesz­
teség, ha a meghámozott buigonyát 
pároljuk. De a legkevesebb vitamin 
ckor megy veszendőbe, ha a párolást 
hámozatlan burgonyán hajtjuk végre. 
Ekkor a veszteség kilogrammonként 
csak 10—15 százalék.

Mogyoró, mandulás sütemények

14 deka cukrot, 14 deka őrölt mo­
gyorót 3 egész tojással és 1 fehérjével 
fél óráig keverünk. Egy szelet csoko­
ládét annyira megmclegitünk, hogy 
kockákra vághassuk. Ha felvágjuk és 
ismét kihűlt, a fenti keverék közé ve­
gyítjük, úgyszintén 4 deka citronátot 
kockákra vágva és 2 deka morzsát. 
Papirossal bélelt, megkent tepsire önt­
jük és pirosra sütjük. Ha megsült, 
szeleteiére vágjuk.

15 deka fehér mandulát, 15 deka 
porcukrot 1 tojásfehérjével és pár cit­
romlével jól öszekeverünk. Azután kis 
golyócskákat alakítunk belőle, 30—32 
darabot. Éjszakán át szitán kiszáradni 
engedjük. Másnap fél szelet csokolá­
dét, 6 deka cukrot fél deci vízben, 
lábosban nem nagyon sűrűre felol­
vasztjuk. melegen, ha kihűlt, a kis go 
iyócskákat bemártogatjuk azután re 
szelt csokoládéba heinpcigeljuk és is­
mét hagyjuk kiszáradni

SEMMITÉSZTA
6 tojássárgát habosra keverünk 2 

evőkanálnyi vaníliás porcukorral, 
adunk hozzá 3 evőkanál kemény 
tejfelt és 3 evőkanál finomlisztet s 
ezekkel is jól kikeverjük. Utoljára 
könnyedén hozzáadjuk a 6 tojás ke­
mény habját. Ezalatt 2—3 literes lá­
basban forrni teszünk másfél liter 
tejet s ha forr, a tésztából levesme- 
rökaná’lal szakítunk bele jókora ga­
luskákat. Gyengén hagyjuk forrni s 
ha a tészta kissé megkeményedett, 
másik oldalára fordítjuk. Pár perc 
múlva a galuskákat lapos, lyukas­
kanállal tűzálló tálba szedjük. A tál- 

I ba rakott réteget meglocsoljuk ol~ 
I vasztott vajjal, meghintjük vaníliás 
I porcukorral és mazsolával, Ízlés sze- 
I rint őrölt mandulával is. Ezalatt to­
vábbfolytatjuk a tészta kifőzését a 
továbbiakban is úgy járunk el, aho­
gyan leírtuk, mig a tésztakészlet el­
fogy. A megtöltött tálat tálalás előtt 
10 percre sütőbe tesszük.

Diós dolgok
25 deka cukrot 25 deka lehéjazott, 

őrölt mandulát 1 tojássárgájával táb­
lán addig gyűrűnk, amig sima tészta 
lesz belőle. Azután fél d iónagy Ságunk­
ra formáljuk (kb. 26 darabot). Amt 
marad, abba 1 szelet csokoládét adunk 
amelyet 1 kanálka vízzel szétolvasz- 
tünk, azután a másik részét formál* 
juk, amikor az is kész, összeragaszt­
juk valamilyen ízzel.

J
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Mílven lesH a messze 
jövő embere ?

fQpcjgcUlIJság W 41) •

A kérdés sok tudós és még több 
ábrándos regényíró képzeletét iz­
gatta már. Vannak, akik angyali 
tökéletességű és szépségű ala­
koknak rajzolják a jövő századok 
és évezredek emberét, mások vi­

szont elcsökevényesedett testű, 
rutkülsejű teremtményeknek kép­
zelik cl kései utódainkat; testük­
ből az elkorcsosulás folytán jófor­
mán nem marad más, mint a ha­
talmasan kifejlődött agyvelő, 
mellyel uralmuk alatt tartják a 
természetet. De abban valameny- 
nyien megegyeznek, hogy a mesz- 
sze jövő embere külsőre lényege- 

■ sen különbözik majd a mai átlag­
embertől. A technika fejlődésével, 
az általános műveltség emelkedé­
sével változó életkörülmények idő 
múltán feltétlenül rányomják bé­
lyegüket az emberi testre; eryrs 
részeit né'külözhetővé tévén el­
sorvasztják, másokat viszont a 
folytonos gyakorlat köszörükö- 
vén élesítve, kifejlesztenek. A tu­
domány sohasem bocsátkozik fe­
lelőtlen jóslatokba, kivált, ha ilyen 
nagy időtávlatokról van szó. De 
amennyire egyáltalán lehetséges, 
komoly életbuvárok megkísérelték 
a fejlődéstani törvények szemmcl- 
tartásáva! felvázolni és a jövő ho­
mályából clénkvetiteni a távoli 
korok emberét.

Azok a tudósok, akik erre a me­
rész feladtara vállalkoztak, össze­
vetették az emberszabású maj­
mok, a mai természeti népek és 
az európai fehér ember testi jel­
lemvonásait és a fejlődésnek eb­
ből a három lépcsőfokából igye­
keztek körvonalazni a következő 
fokot. Kétségtelen, hogy a három 
teremtmény közül testileg a fe­
hér ember a legmagasabb s ebből 
az a következtetés szűrődik le, 
hogy az ember testmagassága to­
vábbra is nőni fog és a messze 
jövő embere jóval magasabb lesz 
a mainál. A magasságnövekedés 
már a történelmi idők folyamán is 
jelentékeny volt. Történelcmelőtti 
sírokban talált emberi csontvázak 
sokkal alacsonyabbak a mai euró­
pai ember csontvázánál s a közép­
korból megmaradt páncélok java­
része kicsiny volna a mai átlagos 
tcstnagyságu katonának. Néhány 
svájci kantonban már évszázadok 
óta nyilvántartják a harcosok ma­
gasságát s ebből is világosan ki­
mutatható, hogy a mai nemzedék 
magasabbra nőtt, mint száz, vagy 
kétszáz esztendő előtti. Ameriká­
ban a Harvard-egyetemen 1756 
óta jegyzéket vezetnek 
tők magasságáról s ezt 1756-ban 
(169.5, 1800 körül 170.1, 1810 kö­
rül 172.4, 1870 körül pedig 174.4 
cm-nek találták. Jelenleg 177.2 cm 
magas az átlagos amerikai fiatal­
éra be r. Ezek szerint tehát Ameri­
ka .keleti részén a férfiak kétszáz 
év alatt vagy hét centiméterrel 
nőttek.

Felettébb valószínű, hogy az 
emberi koponya jelentékenyen 
módodul majd. Homlokrésze ma­
gasodik, nagyobbodik, az arc­
csontok viszont kisebbek lesznek, 
mert a jövő embere könnyen rág­
ható eledelekkel fog táplálkozni, 
feje holmi szárával lefelé fordí­

tott idomtalan körtéhez hasonlít 
majd. Ezen a körtén a mainál na­
gyobb orr fog éktelenkedni, mert 
az az emberszabású majmoktól a 
fehér emberig is állandóan nőtt. 
Állkapcsa, rágóizmai valószínűleg 
elkorcsosulnak s fogazata is gyen­
gébb és fejletlenebb lesz a mainál. 
A kutyafejü majmoknak 36 foguk 
van, az emberszabásúaknak csak 
32, de valamennyi félelmesen 
erős, szemfoguk valóságos kis 
agyar. 32 fog ül az ember állkap­
csában is, de mind sokkal kisebb, 
mint a többi emberszabású majo­
mé. Négy utolsó zápfoga csak ké­
sőn búvik ki s hamar ki is hull. 
Utódaink tehát ezek szerint csak 
28 foggal rágják meg majd az 
akkori szakácsmüvészet termé­
keit.

Lehetséges, hogy bővebb kopo­
nya nagyobb agyvelőt is rejt, de 
ez nem egészen bizonyos. Igaz, 
hogy az emberszabású majmoktól 

i s kezdetleges fajtájú emberen át 
az európai emberig állandóan nő 
és súlyosbodik az agy. de sokszor 
lángelméjü emberek agyveleje is 
meglepően könnyűnek bizonyult s 
az eddig legnehezebbnek mért em­
beri agyvelőt egy egyszerű serfő- 
zőnél találták. Nagyobb súly he­
lyet talán inkább erősebb baráz­
dálódás fogja jellemezni a jövő 
korok emberi agyevelejét, annál is 
inkább, mert az uiabb vizsgálatok 
szerint a szellemi képességek nem 
annyira az agyvelő tömegétől, 
mint inkább barázdálódottságától 
függnek.

Az emberi test az idők folyamán 
még a mainál is jobban elcsupa- 
szodik s nemcsak a férfiak, ha­
nem a nők között is csaknem ál­
talánossá válik a tarfejüség. Ez 
tahin vigasztalhatja korunk kopa­
szait, akiket sokszor gúnyolnak, 
sót lenéznek e fogyatékosságuk 
miatt, holott az, az élettudomány 
szerint, rendes jellegzetessége 
lesz majd egv eljövendő felsőbb- 
rendű emberfajtának Ezek a ko­
pasz férfiak és nők csaknem kivé­
tel nélkül szemüveget viselnek, 
mert a műveltséggel együtt a rö­
vidlátás is széles körben elterjed. 
Végtagjaik is kevéssé hasonlíta­
nak a mienkhez. Az emberszabású 
majmok mellső végtagjai még mé­
lyen a térd alá érnek; a négerek 
karjai rövidebbek, de még mindig 
meghaladja a fehér emberét. Va­
lószínű, hogy a fejlődés továbbra 
is ebben az irányban tart. már csak 
a gépek térhódítása miatt is, me­
lyek egyre feleslegesebbé teszik az 
ember kezemunkáját. A jövő em­
berének rövidebb karja lesz, de 
hosszabb lába. A láb csak négy 
ujjat hord, mert a kisujj egyre ki­
sebbedül, elsorvad.

A belső szervek módosulása 
alighanem szintén kikerülhetetlen. 
A táplálékok az élelmiszervegyé­
szet jóvoltából úgyszólván alig ró­
nak majd munkát az emésztőszer­
vekre; igv majd nem is lesz szük­
ségünk olyan hosszú és bonyolít’í 
bélcsatornarendszerre, mint a 
mostani kezdetleges embernek. 
Némelyek azt állítják, hogy a mai 
értelemben vett bélcsatorna vég­
képpen el fog tűnni. Más vélemé­

nyek szerint az emberi szervezet 
még mélyebbreható és meglepő 
belső átalakulásokon fog keresz­
tülmenni, de ezekben az okosko­
dásokban már egyre nagyobb sze­
repet játszik a csapongó képzelet 
és ma még csak közelítőleg sem 
tudjuk megítélni, mennyire vál­
hatnak valóra.

Most még csak arra az érdekes 
kérdésre várunk feleletet: vájjon 
szebb lesz-e a jövő embere a 
mostaninál? De várakozásunk 
meddő, mert erre nincsen határo­
zott válasz. Nem is lehet. A mi 
szépségeszményünk mindenesetre 
aligha lehet az a körtefejü, rövid­
látó, szemüveges, kopasz, rossz- 
fogú, nagyonu nő, aminek a tu­
dományos elképzelések a jövő em­
berei rajzo'ják. De ki merészelné 
megjósolni, milyen átalakulást 
szenvednek addigra a szépségről, 
a bájról alkotott fogalmaink és 
mértékeink! Lehet, hogy a messze 
jövő férfia úgy tekint majd visz- 
sza a mai nőben megtestesülő szép 
ségeszményre, mint ahogy mi te­
kintünk azokra az afrikai néger 
asszonyokra, akik tányérnagysá- 

gu deszkakorongokkal szélesítik 
és díszítik ajkukat, hogy minél 
jobban megfeleljenek a női szép­
ség ott érvényes zsinórmértéké­
nek.

Pe/rovfjrí?if?fi(7 FabrWa Strofcva, 
Kotlova I 1 crmotefíniCftia Sapvava

Képviselet Noviszád és 
környékére:

RÁDIÓ LUX
Mr taO Dos’er

Kralja Aleksandra ni. 24 
„Orom“ speciális villany­
motorok minden üzem

fix Köbér 5 Bit szőlövessző
.1 legjobb alany, bor és csemege sző- 
looltvány, továbbá sima es gyökeres 
vad vessző kanható a legrogibo Kobcr 

féle szolőoltványtelepen
lován Miliő, Start latot}
Lerakat: Noviszád, Kr. Petra ll u. 81

a TüNnkRonnzAr. nyeremEnyfis
------------------------------r--=z-r-,--------- —-------- »

Szép ajándékot ad 
bPAPIRUS« — BÚZA ERNŐ 1

Pctrovgrád és környéke legna­
gyobb könyv és papíráru üzlete.

Egy pár gyermekharisnya 
vagy kesztyű az

„olcsó PEREPATICS“
kötött és szövött áru üzletéből 

Futoskl put 37.

Egy elmés szép |áléktnrgy Noviszád 
legnagyobb és Icgdusabben felszerelt 

játékáru üzletéből, a
„42©IL1YA“ D3A3ADIÜBÖSj

Noviszád, Kralja Petra II. 7. 

Fenyképteivetel

Csznovics íctóimHemiéből
Bármilyen időben garantált tiszta. pon­
tos felvétel. Noviszád. Z-iévezn oka 5

3 darab hepes zsebkendő

R. m Cfc 5L E gfi
női és férfi divat-anyagok, selymek, 
függönyök és minden egyébb kézmü- 
áruk legolcsóbb áruházából, Noviszád, 

Kralia Alckszandra 1?

dltadtz liCiiboniéra
Noviszád, Trg Oslobodjcnja 3., a Ba­
ta cipőüzlet maliéit, ahol a legjobb és 
állandóan friss cukorkák kaphatók. 

Tulajdonos: KELEMEN GÁBOR

üt darab siitvménxt ajándékoz 
BÉR ÁCS BÁCSI 

Noviszád, Kralja Petra II. 37- 
ahol a legjobb habostorta, sütemény 

és cukorka kapható.

FényképfelvételSíhíHo ílermíiiíl
Andié udv-r1 Ama'őr kének kirloloozás»

RILKE
fiival hirneves „THERMOS“,
tirÄjij fi' ho/dozható tartóségő k'dv- 
■HMJ fiáinak noviszádi lerakata

iE .LUTZ ÁDÁM
^ Masarikova ul II sz.

rwwgixnoyi vállal minden e szakmába vágó 
■ »" " ■■■■ 1 '■ munkát, alakítást, samotirosast stb
Vidéki érdeklődőknek prospektust, költségvetést 

ad a készítőRILKE MAIL
Novivrbász, Ceíeova ullca 98 sz.

Vilárfmárkás PIANOHAB ’ION Hl I K
és minden más áangs.ierati

Egy dnr^b diák vagy spertsapka a

speciális sapka üzemből. MieH't sport, 
diák, vagy egyenruhasapkát vesz, te­
kintse meg áruházunkat, Noviszád, 

Ustavszka 1

Egy ötletes és szop gyermekjátékot 
ad a

VELIKI PARISKI MAGAZIN,
Noviszád és körnv^ke legnagyobb já- 
'ék divat és rövidirnhrza

Kétszer öt-öt dareb mignon-sütemcny a

MIGNON cuUríszdÁból
tulajdonos Horváth Károly, Krclya Pet­
ra II. 13. — AI andonn friss sütemény

Egy darob linóm pipere szappan 
DROGÉRIA

„I3128EÄ “áoszía K. Zsivojnovics
toaiszertaraliől. Trg O-ziubogyeriya 2. 

M itien épület.

TRUPPEL BÉLA
NOVI SAl)

Az ország: legjobban felszerelt 
zene-üzlete

Árjegyzék kívánatra ingyen

fi

Egy par tarlós, meleg gyermekharisnya

fime?<iídRSHi ^agazinbál
Noviszád, Kralja Petra II 94. Dusán 

te szerelt raktár Olcsó árak

Egy szajharmonika vagy okarina

&ib«S<3r Ádémn
iang>zeruzietéboi, Noviszád, Kralja 
>ctra II. 52. Nagy vá.a-ziék, olcsó 

ánk. szolid kiszo.^áiás.

letszis szerint, ezüst nyaklánc, mo 
dem ezüst gyűrű vagy modern óraláno 

V A R O A A R P A D 
órás ékszerüzletéből 

Noviszád, Kr. Alckszandra 22 
Csokoládét ad azUjonnf.n

Oyory tcie cuiirásziia Úgy doboz legkitűnőbb dessert cukorka 

a WAHL féle »CONUSEKIE. Ozli Ib5l 

Noviszád, Kralja Petra ul LL 72.
ajándéka, Kralja Petra II. 75, ahol állan 
dóan mindenféle friss sütemény kapható
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A megfejtéseket a rejt vény szel vénnyel együtt, legkésőbb csütörtök estig kell 
n.egfejtése is elegendő. Akinek rejtvériye megjelenik, résztvesz a sorsolásb

nek postán küldjük

KERESZTREJTVÉNY
Közli: Tóth Rózsi, St. Lee

beküldeni A beküldők közöljék nevüket es pontos címüket. Egy re).vény 
_ hírhoz komák utalványukat, vidéki nyerteseink-

1 2 3 4 5 8 6 j S 9 10

© 11 © 12 11 © 14 m
15 16 17 8 18 © 10 20

21 © 22 23 © 24 1 25

26 n1 8 23 r 30 31

OS 32 © 33 © 34 I 8 35 ©
’ 37 33 © 30 ifi 40 41

42 © .3 44 © © 45 8 46

3 47 43 40

50 a 51 © 8 52 I e 53 54

© 55 ® 56 57 © 58 59 m
" 01 8 62 ,63 8 64 65

hí) ® 67 63 8 60

70 8 71 © 72 73 © 74
75 © 76 1 I

n, Noviszádi nyerteseink házhoz kapják utalványukat 
el a jutalmakat.

Megfejtésül beküldendő: A vízszin­
tes 1, 6. 28. 67, 75. 76. és a függőleges 
1, 10. 13. 50. 54. szavak.

A múlt vasárnapi számban megje 
lent keresztrejtvényünk helyes meg 
fejtése. Vízszintes sorok: 1. Monoton
6. Ignotus. 47. Hermeneutikus. 75. Tak 
tika. 76. Szenzál. — Függőleges so­
rok: 1. Meredian. 10. Sophlsta. 13. Hyd- 
rotherapia. 50. Skelet. 54. Signal.

1.
6.

11.

12.

14
15 
18
19. 
21 
22. 

24
25.
26. 
28
31.
32. 
34
35.
36.
20. 

40. 
42 
43. 
4 3 
-«6 
47 
50. 
51
52.
53. 
55 
56. 
58. 
60. 
62 
64. 
66. 

67.
69.
70.
71.
72. 
74 
75.

VÍZSZINTES SOROK:

Hires magyar trilógia első kötete 
Híresek a doni...
Király olaszul 
A legapróbb kavics 
Itt, ideg.
Fonál
Magyar regényíró keresztneve 
Nimród fia 
H. L.
Tejtermék
Csúf
Csapadék
E. E. M.
Iparnövény 
Vízi állat 
Keresztül 
Férfi becenév 
Német helvesléi 
Vissza: gyümölcs 
R. N. Z.
Női név
F. gy németül kev.
Ban ben németül 
Mássalh. fon.
Fa része
A »János vitéz» Írója 
Nem ki 
Frizura fon.
Egyforma másh.
Járunk rajta 
Radirguml márka 
Vonatkozó ncvm 
A. O. T 
Papagály név
A »Láthatatlan ember* hősnője 
Hosszú ideg.
Pusztít, y “ I 
Déli gyümölcs 
Aki... az nyer 
Magánhangzók 
Fehérnemű kér 
Ugyanaz mint 66 vizsz.
S r
A gyufa feltalálója és keresztnévé
nek kezdőbetűje
Az első vízszintes Írójának kereszt 
neve névelővel

FÜGGŐLEGES SOROK:

Az 1. vizsz. Írójának vezetékneve, 
(2. betű hljján)
E R R.
Élesíti
Ruha mássa 11.
Régi holmi 
Éra
Ez nélkül nincs semm.
Ütőkártya 
Tatár fejedelem 
Az 1. vizsz szerelme
Magyar naturalista *
A késnek van 
A. R. R.
Élelmiszer 
Olaj ideg.
R U. O.
.... carta, angol szabadságlevél 
Császár ideg.
N. K. N.
Az élet vége
Személyes névmás
Aki nem rossz
Rossz ló
Időhatározó
Úttest
Fegyver
E gyforma mássalhangzók 
Fürdőnek benne 
Divatos cukorka 
Fogkrém

Jutalomban részesülnek: Kontulj Ti 
vadar, cipó sarknlást kap; La mi G-é 
záné, fénykép felvételt; Dömötör An 
na. Vei. K:kinda. két szappant; Lel 
bach Mária, István major, két kulcs 
bojtot; Zsengellér Piroska, kalapalaki 
tást; Tam'skovics Péter, szájharmoni 
kát; Turucz Magda, ondolálást; A^da 
tiázy Gitta, három zsebkendőt; Jim 
mel Zoltán, férfi harisnyát; Schönber 
ger Lipót. fűszer csomagot; S!po«s Gi 
■-.Ha. előrajzolt g >beKnt; Tóth Rózsi 
Szt. Becse, villany zseb’ampát; Hol’ósv 
Anna. Szubotlca. egy doboz sajtit: Be 
re ez Jolánka. Albus szappant. Brano 
vácski Györcvné, aprópénztárcát; Ma 
latinszkv István, delikateszt; Orosz 
János, két darab szappant; Medvigy 
Gábor, értékes könyvet.

ÜZENETEK:
Többeknek: Kérjük a rejtvényterve- 

zöket, hogy pontos címüket közöljék. 
Ha valamilyen akadály következtében 
a jutalmazottak péntek délig nem kap­
hatták kézhez utalványukat, szíves­
kedjenek a Reggeli Újság kiadóhiva­
talában személyesen átvenni. Az utal­
ványok érvénye vasárnaptól szombatig
f .

JUTALMAINK
Félkilós csomag prima terpentin- 

szármán! ad

szappan gyár

50 Híres magyar matematikus
54. Vadállat
55. 72. vizsz.
56. Mutató névmás
57. AKA
59. Kettőzve néger zene
61. Ford.; lónév
62. Táplálkozni
63. Vissza: a legszentebb szertartás 
65 Császárnév
67 Koponyánkban van
68 Mulatság 
71. 43 vizsz.
73. Töke mássalhangzói

Szép és értékes előrajzolt gobelin
»D A M A«

fehérnemű és kézimunka szalonjából
NOVISÉAD. POFTANS7KA 7

Egy értékes könyvet
M ENAHEM P A P O

antikvár! nméből

Egy elegáns zsabo 
BÚN

„ISfMZKil fcONFIKCIM,
plisszé. azsur, end i és díszműáru 

üzletéből Noviszád. Kralja °etro II 7

Villany zseblámpa 
IRSAY JÓZSEF 

sport és vadászfel szerelési 
eikkek szaküzietbéből 

KRALJA PETRA TI 32

Ondolálás, hajmosás vagy egyszeri 
borotválkozás

JlRIii JOVAN
Noviszád legelső női és férfi divat 

fodrászat! műterméből 
Kr. Petra 11. _______ Telefon 24—32
3 darab művészi Kidolgozású fénykép 
az újonnan megnyílt ás -egmoderneb- 

bü! felszerelt
roíó SlWíSiO „ROYAL“ lói

Noviszádi, Trg Ősz obogyenya 2. 
________Mrtica épület_____________

Egy pár férfi sport harisnya vagy női 
harisnya

VIDN AR
lyublyaiiai speciális ecornyő, trikóáru 
é.-. harisnyagyár lerakaiából, ahol mind 
ezek a cikkek eredeti győri áron kap­
hatók _ NnvNzári Kr Alekszandra ??

ViUámzáras aprópénztárca 
TREB1T8 JOVAN 

utazó- és irattáskák, retikiilök, 
övék stb. olcsó mesterétől

NOVISZÁD, USPENSKA 9.

az ország legnagyobb hang szer üzletéből 
nagyszerű szájharmonika

TÍBrtoBBK»cB Béío
A »Hohnre« harmonikák vezérkép­

viselete, Noviszád

3 darab linóm angol zsebkendőt ad 
BRAÓA NASTASIC

újonnan megnyílt kézmüáru üzlete, női 
és férfi divatanvagok legolcsóbb forrása 

Noviszád, Kr. Alcksandra 24 
Főposta mellett. Krausz-ház

cs- mse

MARTIN MIRKO 
(azelőtt Gausz Viktor) 

fűszer és csemege üzletéből 
Rlbnyl trg 5 — Telefon 33-66

Egy doboz ementhali sajt

|B>

Két darab finom pipere szappan

PARFÜMÉRIA »ZOR A«
cégtől

Tanurdzsics palota

Férfi vagy női cipő sarkalás
»APER«

elismerten elsőrendű kézimunkával 
készült cipők áruházából. 

Noviszád. Tanurdzsics-palota
í gy női- vagy férfiruha tisztítást ad az

ETILEN
Kralja Petra II. 4.

speciális sajt, vaj es tejtermék üzletéből 
Kralya Petra II. 5. Telefon 28—72

Egy művészi képet kerettel együtt
JOVAN leuch

üveg, porcellán és speciális 
képkeretező üzletéből 

KRALJA PETRA I. 21.

Női kalapalakitást, vagy 
menyasszonyi fátyoltüzést

HolcíTucíer Jelena
női kalapszalonjából 

KRALJA PETRA I 18

Két darab nagy bojtot szekrény- 
kulcshoz

J S. V I » A K O VI C S, NOVISZÁD, 
Apolló mozi udvar 10 sz. alatt, 

ahol függönyrojtok, butorzsinorok, 
bortni és ruhádiszek olcsón kaphatók.

A legfinomabb delikates dolgokat

FSei$<tBamrB«aira-ló|
Noviszád, Kralja Petra II. ul. 15, — 
azelőtt Piliser — Kizárólag csak állan­

dóan friss árut tartok.

1938 nov. 13
re'fvéim s/elvínt-
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